Глава 29

 Ван Шен в Крымских горах. Юкигата разъясняет принципы культурной диверсии.

Когда солнце уже село за край зимних гор, в сгустившемся сумраке повеяло холодом. С вершин гор катился плотный поток ледяного воздуха. Мороз ни у кого не вызывал энтузиазма. Саламандра с надеждой посмотрела в сторону близкой деревни. На улицах не было ни души. Свет еле теплился в темных окошках.

- Электричество отключили. У кого керосинки нет, тот без света сидит, - пояснил Горлум.

- А что, Сашка, велика у местных жителей пенсия? - поинтересовался Лунин.

- Пенсия маленькая, но жители не обижаются. Ее им все равно не платят.

- Может поможем финансами бедным пенсионерам? - Лунин вопросительно посмотрел на Саламандру.

- Нет проблем! Сашка, ты тут знаешь кого-нибудь?

Конечно, пойдем к пасечнику! Он и меда продаст! - Сашка тоже был не прочь поспать в тепле.

Пасечник меда не продал.

- Ешьте, это от души, я вас угощаю, - на столе напротив каждого путешественника стояло огромное блюдце, полное янтарно - желтого прозрачного меда с неповторимым ароматом горных трав. 

Доброта пасечника была вполне обоснованной. За ночлег Саламандра выложила ему столько денег, сколько он не ожидал получить от независимого Украинского государства за полгода.

Дед передал своей бабке деньги, несколько бумажек аккуратно заначил в кулаке. Старушка прикидывала, что теперь она раздаст все долги и еще немного останется, можно будет спокойно жить до весны.

- Где же мне вас положить-то, ребятки! - суетилась она.

- Не волнуйтесь, бабушка, мы все вместе на полу ляжем, нам кровати не нужны, у нас спальники! - объясняла ей Саламандра.

- Это кто с вами, никак китаец? - дед кивнул в сторону скромно молчащего Вана.

- Китаец, да он по-нашему хорошо понимает, - объяснял Горлум.

- Был я в Китае. Видел там и китайцев, и японцев. У каждого японского солдата был шнур, длиной пятнадцать метров. Они нам объясняли, что когда их убьют, за этот шнур их японский бог на небо втянет!

- Вы воевали? - вежливо поинтересовался Ван.

- Конечно! До Порт-Артура дошел. Ты главное, меду побольше ешь! В нем сила!

Пока весь мед не съедите, никого из-за стола не выпущу! - пригрозил старик.

Туристы со вздохом переглянулись. Каждой порции хватило бы на семерых.

Ночью Ван проснулся от непонятного ощущения. Тело было очень легким, уставшие за день ноги уже не гудели, изнутри шел сильнейший жар. Вану стало невероятно жарко. Он стянул свитер, сунул под голову. Рядом с ним спали Горлум и Саламандра. Ван попытался осмыслить происходящее, но внезапно его сознание снова провалилось за грань между реальностью и сном.

Ван летел в незнакомом пространстве. Его голова была полна звуков, голосов и шепотов. Он слышал шум дождя в далеких южных провинциях, завывание ветра на вершинах гор, смех незнакомых людей. По воле своего сознания он изменял скорость и направление полета, тело и пространство полностью повиновались ему.

- Долго тебя звать? - услыхал он знакомый голос.

- Я здесь. - Ван стоял перед креслом Туна Джао.

Джао сидел, подпертый мягкими подушками, под ногами у него стояла маленькая скамейка. Учитель зябко кутался в толстый атласный халат. Шитые золотом драконы изгибались, принимая позы сочувствия и смирения.

- Вот оно как бывает. - Тун виновато улыбнулся. - Мне уже недолго осталось.

- Что Вы, учитель, Вы еще проживете до ста лет! - воскликнул Ван.

- Может быть. Но послушай. После меня ты будешь новым господином Туном. Я давно хотел поговорить с тобой по душам. - Джао Тун запахнулся поглубже в ватный халат. - На улице тепло, а я мерзну. Какая странная жизнь. Как только я добился всего, и всему научился, всего достиг - уже пора уходить.

- Учитель, я согрею Вас! - Ван вытянул ладони, тепло его тела стало излучаться на больного учителя. Тот немного согрелся, его плечи расправились.

- Побереги свои силы. Скажи мне Ван, какова главная цель нашей семьи?

- Не знаю, учитель. Наверное делать общее дело, сохранять традиции. Помогать людям.

Тун выпрямил сгорбленную спину, его взгляд насквозь пронзил Шена.

- Сначала я думал, что главная цель триад - делать деньги и убирать конкурентов. Но мой наставник, прежний Тун, объяснил мне, что люди не могут быть семьей, если думают только о деньгах. Потом я понял, что простой народ помогает нам, потому что только мы можем скомпенсировать алчность и произвол чиновников. Но и это была не вся правда. Мы помогали Сунь Ят Сену, мы финансировали Гоминьдан. Нашими усилиями была свергнута маньчжурская династия, мы помогли коммунистам убрать Чан Кай Ши. Но все это было внешним. 

Сейчас, когда я на пути к небу, я понимаю, что и это было не главное. Запомни, Ван,  символом Китая не зря является дракон. Что ты думаешь об этом?

- Дракон - это миф, предание.

- Я тоже так думал. Но теперь я понимаю, что это не так. Мы последние, кто хранит крупицы древних знаний. Мы только жалкие наследники великой исчезнувшей цивилизации. Скоро я буду знать об этом все.

А ты помни и знай, что не зря триады столько веков хранят традиции нашего древнего народа.

- Я буду думать об этом.

- Помни о драконах. - Учитель неожиданно вскочил с кресла, широко распахнул двери. Над грядой южных гор ярко светило солнце, в долине блестела река. Ван втянул полной грудью запах молодой листвы.

- Что ты чувствуешь? - Тун оценивающе глядел на него.

- Скоро весна, учитель!

- Не то! - Джао взмахнул рукой, дом исчез. Они стояли на одной из вершин Лунмэньшань.

Ван посмотрел вокруг себя. На Севере висели густые облака, на Западе тоже собирался дождь. Над Востоком ярко светило солнце, но его лучи странно тревожили. Зрение чудесно прояснилось, Ван видел блестящий под лучами солнца океан. В его глубинах творилось что-то, невидимое глазом.

- Что-то происходит на Юге, учитель!

Они сидели в уютных шезлонгах, бирюзовый океан плескался у их ног. Тун был в солнечных очках, но по-прежнему кутался в теплый халат. Учитель пошевелился, устраиваясь поудобнее, и золотое шитье вновь ярко блеснуло на солнце. Он задумчиво глядел на сверкающую и искрящуюся солнечную дорожку, а затем снял очки и произнес:

- Люди разбудили дремавшие в пучинах силы. Драконы возвращаются.

 Очередное утро отряд встретил в теплой деревенской хате. Туристы вповалку лежали на теплом деревянном полу. Дед-пасечник строго следил, чтобы все как следует напились чая с медом.  Все прекрасно отдохнули. Волшебный мед восстановил силы. 

Горлум вел отряд в самую сердцевину Крымских гор. За селом Соколиное отряд свернул в Большой Каньон. 

Когда перед людьми стоит выбор, каким путем идти, никто и никогда не прислушивается к доводам разума. Осторожный Гном напрасно объяснял, что даже летом Большой Каньон труден для путников. Сашка напрасно пугал Саламандру расщелинами и пропастями, скользкими камнями. Даже Лунин, который прекрасно понимал, что только идя по трассе, можно надеяться успешно проскочить Ай-Петри, тем не менее больше всего хотел невозможного. 

- В каньоне мы можем искупаться, понырять в водопаде!

- Какой водопад, зима на дворе, - Гном боялся купаться даже летом.

- Там вода никогда не замерзает, это особенное место! - гнула свое Саламандра.

- Место силы! - передразнил Гнома Лунин.

- А, ну вас, пошли! Мне и самому туда хочется, - признался Сашка.

Юкигата-сенсэй вновь собрал своих учеников на небольшое торжество.

- Сегодня знаменательный день! - вещал он. - Мы нанесли невидимый удар огромной силы. Действуя через подставных лиц, мы организовали прокат по Российскому телевидению великолепного сериала.

- Вы имеете в виду сериал “Редкие животные”? - осторожно поинтересовалась Акико-сан.

Сэнсэй стрельнул колючим взглядом из-под густых черных бровей.

- Конечно нет! Я имею в виду Санта - Барбару!

- Позвольте, сэнсэй, но в чем здесь выгода для Японии? - не понял Итосу Киёкадзу.

Старшему ученику положено было быть более догадливым. Благодушное настроение сэнсэя сменилось внезапным приступом ярости.

- Когда я уйду на покой, мое место перейдет к одному из этих олухов! - заорал Юкигата и рубанул ребром ладони по пакету с чипсами. Герметично запаянный пакет взорвался как граната, в воздух поднялась пыль, крошки чипсов обсыпали и Юкигату, и его учеников.

- Старик совсем выжил из ума, - подумал Итосу, - того и гляди, зарубит кого-нибудь из нас.

- Учитель, позвольте я Вас отряхну, - скромно подошла Акико к осыпанному крошками сэнсэю.

- Вы ленивые тупые неграмотные проходимцы! - гремел Юкигата, - вы худшие, кого исторгла из себя Япония! Вместо того, чтобы каждую минуту посвящать служению родной стране и императору, вы пьянствуете и позорите себя постыдными связями с местным населением. Да, дорогая Акико, я знаю и про Вас больше, чем Вы можете себе вообразить!

Акико побледнела и затрепетала, как лист.

Ешинака надменно покачал головой.

- И Вы, Сато, не лучше! Наркотики и неразборчивость погубят и Вас!

Ешинака “позорил себя постыдными связями” с доброй половиной иностранных студенток в общежитии, и не видел в этом ничего плохого. Он обиделся, и еще больше замкнулся в себе.

- Учитель, Вы можете убить нас, но поверьте, что и Ешинака, и я постоянно помним о своем долге! - вступил в разговор Накаяма Рэймэй, - как раз сейчас мы выследили одного китайского шпиона, завладевшего древним трактатом. Мы навели справки - это “Цзинь Ци Цзин”, ранее считавшийся пропавшим в Маньчжурии. Скоро я убью шпиона и верну Японии этот трактат!

Накаяма передал Юкигате фотографии и ксерокопии. Тот с интересом стал их разглядывать. Постепенно гнев сэнсэя прошел.

- Как обстоят дела с вербовкой Марии Снежиной? - обратился он к Ешинаке.

- Мне удалось заинтересовать ее. Скоро она нанесет Вам визит, - церемонно поклонился Ешинака.

- Может быть сэнсэй объяснит нам значение закупки американского сериала? - Итосу попытался перевести беседу в более спокойное русло.

Юкигата очистился от крошек, и уже не выглядел таким недовольным. Сэнсэй поправил старенький пиджак, провел ладонью по ершику коротких седых волос. Его лицо разгладилось, он ласково улыбнулся Акико.

- Огромное значение в психологической войне имеет формирование у противника нужных нам стереотипов успеха и счастливой жизни. Через пару лет русский обыватель будет уверен, что самое счастливое и желанное место на земле - это Калифорния, Санта-Барбара.

Атрибутами счастья для него станут высокие бокалы с коктейлями, вечерние платья и белокурые голливудские красотки с огромными силиконовыми грудями.

- Почему это так важно? - подал голос Накаяма Рэймэй, тоже склонный к стереотипу грудастой блондинки.

- Хороший вопрос, - ответил Юкигата. - Во-первых, все быстро разбогатевшие русские - а это будут самые опасные и неразборчивые в средствах, - хлынут в Америку. Япония не будет обладать для них никакой притягательностью. Наши острова будут спасены от потока нежелательных эмигрантов. 

Во-вторых, американцы получат такой подарок, с которым им будет трудновато справиться. Да, Америка - нация прохиндеев и обманщиков в десятом поколении, но по сравнению с русскими, это просто беззащитные овечки.  Русский криминал скупит огромную часть американского бизнеса. Это еще более ослабит нашего большого конкурента. 

В третьих, через десять лет русские, к своему удивлению, убедятся что в Америке нет ничего особенного. Они поймут, что гнались за миражом. Это сильно ударит по их психологии. Мы еще более утвердим в их сознании комплекс неудачников. Таким образом, будут ослаблены оба наших извечных противника! - торжествовал Юкигата.

Ученики дивились хитрости старца. Юкигата не зря был главным специалистом по России - он досконально знал особенности истории, психологии и обычаев русских. Ученикам только было непонятно, откуда у сэнсэя столько ненависти, почему он столь бескомпромиссен. Очевидно, что эта тайна их учителя имела слишком давнюю историю.

Юкигата предложил партию в Го. Его вызов принял Итосу. Старший ученик уже достаточно хорошо изучил стратегию своего учителя, и в течении первых ста ходов на доске стояло довольно значительное превосходство черных. Но постепенно Юкигата стал дробить партию на все большее число локальных задач. У всех, смотревших за ходом игры, стало рябить в глазах от сложного переплетения черных и белых камней. Юкигата не доводил решение ни одной ситуации до конца, “подвешивая” в неопределенности судьбу все большего количества черных и белых групп. Итосу отчаянно старался удержать контроль за ситуацией, но у него уже начали разбегаться глаза. Юкигата хладнокровно усложнил и без того трудное положение, появились многочисленные возможности обмена. Итосу начал делать ошибки. Одна его группа оказалась не имеющей глаз, и ее падение стало неизбежным. Другие группы также изолировались и находились под атакой.

Желая окончательно оформить победу, Юкигата высадил ”десант” во владениях Киёкадзу. Положение черных стало катастрофическим. Итосу старался уничтожить вторгшиеся камни, но те активно использовали слабости наружных оборонительных стен, и построили живую группу. Итосу был в отчаянии.

- Я сдаюсь, учитель! - признал он свое поражение.

- Это не удивительно, - произнес Юкигата. Уже после двадцать первого хода на доске стоял полный разгром черных. Жаль, что ты догадался об этом только к самому окончанию партии.

Ученики стали собираться.

- А Вас, Акико-сан, я попрошу остаться, - попросил Юкигата-сэнсэй.

Глава 30

Ёшинака рисует и беседует с Акико. Коварные замыслы раскрываются.

Поздним декабрьским вечером Ешинака сидел в своей комнате и рисовал очередную серию манга. Картинки рассказывали о событиях на земле в конце двадцать первого века. Экологическая катастрофа вызвала глобальное потепление, растаяли полярные льды, уровень океана поднялся на несколько десятков метров. Япония уходила под воду. Кроме того, вирусы-мутанты нарушили генетическую стабильность на планете, из моря стали выходить считавшиеся ранее исчезнувшими ящеры.

Ешинака как раз рисовал одного такого дракона. Люди использовали его для передвижения в водной стихии. В этом странном мире кончились запасы нефти и угля, поэтому не летали самолеты, не плавали гребные суда, не летали ракеты. На поверхности океана господствовали парусники и морские драконы, для полетов в воздухе генетики приспособили огромных птеродактилей.

Сато нравился придуманный им мир. Он увлеченно рассказывал о том, как люди жили и боролись за свое существование с космическими силами разрушения. Один из его любимых героев, профессор Исида, только что придумал как бороться с землетрясениями, сотрясающими планету. Он решил закачать между тектоническими плитами смазочную жидкость из более глубоких пластов земли. Перераспределение вещества позволяло сбросить избыток энергии глубинных слоев. В случае успешного проведения операции, Япония могла избежать катастрофических извержений и землетрясений, предсказанных учеными.

Эта серия рисунков была одной из самых популярных в Японии, и тысячи любителей манга с нетерпением ждали продолжения. Сато не хотел их разочаровывать, и увлеченно работал. Он как раз заканчивал очередной лист, когда к нему в дверь кто-то постучал.

Сато спрыгнул со стула, пробежал по мягкому ковру, прыгнул в тапочки и вышел в коридор.

Он открыл дверь и впустил внутрь позднего гостя. На пороге стояла Акико.

- Здравствуйте, Сато-сан, разрешите поговорить с вами, - обратилась к нему она.

- Пожалуйста проходи, что за формальности, - распахнул двери Ешинака.

Акико разулась и присела на толстый ковер.

- Я пришла к Вам за помощью, господин Сато, - Акико сидела неестественно прямо, она изо всех сил старалась сохранить контроль над собой.

- Акико-сан, мы старые друзья. Пожалуйста не пугай меня. Ты немножко отдохни, пока я заварю чай, а потом ты все мне расскажешь! - Сато исчез на кухне и занялся приготовлением чая.

Акико открыла сумочку, быстро осмотрела себя в зеркальце, бегло оглянулась по сторонам.

Вернулся Сато, неся в руках низкий лакированный столик черного дерева. На столике стоял чайник, две чашки, вазочка с засахаренными фруктами.

Акико привычно налила чай сначала Ешинаке, затем себе. Подержала чашку в руках, согрела свои маленькие ладошки.

- На улице ужасный мороз, - неуверенным тоном начала она.

Самуй О-тенки дес!
1 - поддержал ее Ешинака, - но должно быть, случилось что-то важное, если Вы пришли ко мне в такую погоду.

- Мне нужна твоя помощь, Ешинака, - еще раз повторила она.

Сато спокойно отодвинул столик в сторону, взял чашку из согревшихся рук Акико, и спокойно начал расстегивать пуговицы на ее блузке.

- Сейчас я помогу моей маленькой Акико, и ей станет очень хорошо, - ласково приговаривал он.

Акико отодвинулась в сторону, испугано прижимая руки к воротнику.

- Как чудно, сегодня меня кажется собралась трахнуть вся японская община в Москве! - засмеялась она.

- Ты пришла не за этим? - искренне удивился Ешинака.

- Сато, ты прекрасный и очень красивый молодой человек, тебя любит множество женщин. Если бы я захотела заняться любовью с тобой, то так бы об этом и сказала! Но моя проблема в другом.

- Так что случилось? - спросил раздосадованный Ешинака.

- Сегодня ночью я должна была прийти к Юкигате, - призналась Акико.

- Зачем ты среди ночи потребовалась нашему старику?

- Он хочет заставить меня стать его любовницей.

- А старик не так плох, как нам кажется! - покачал головой удивленный Сато.

- Он старый извращенец! Он уже дважды насиловал меня! - залилась слезами молодая японка.

Сато подал ей платок, Акико стала утираться, размазывая косметику.

- Какой стыд, в средние века женщины не зря говорили с мужчинами через ширму! - всхлипывала она.

Сато сходил на кухню, принес еще горячего чая, бутылку вермута и маленькие чашечки в китайском стиле. Он налил в расписные китайские рюмки вина, сел рядом с Акико и опрокинул свою рюмку.

- Старая китайская мудрость говорит: “Лежать на одной подушке - это еще не значит видеть одни и те же сны” .

- Я не хочу лежать с этим тираном. Сейчас не средние века! - Акико тоже выпила вина, быстро налила, и выпила еще.

- У тебя что, нет нормальных рюмок? - пробормотала она.

Сато оставил замечание про рюмки без внимания.

- Сейчас конечно не средневековье, дорогая Акико. В средние века мы могли бы перейти на службу к другому князю или бежать в северные горы, или на южные острова. Ты же прекрасно знаешь, что Юкигата крепко держит нас. 

Накаяма убил американского солдата, я застрелил главаря якудза, ты шпионила в Америке, разорила какого-то электронного магната. Если мы попытаемся что-либо предпринять против старика, нас выдадут официальным властям. И мы нигде не можем скрыться. Более того, только в России мы в безопасности. Здесь нас не достанут даже американцы, даже наша якудза.

- Но что мне теперь делать? 

- Надо поговорить с Итосу. Он лучше других знает учителя.

- Итосу слишком осторожен, чтобы идти против старика. Он мне не поможет.

- Акико-сан, а что за намеки делал сэнсэй относительно позорящих связей? - поинтересовался Ешинака.

- Это уже не секрет. Я живу с русским мужчиной.

- Однако. Прошу извинить за нескромность, и как он. . ?

- Не хуже большинства моих соотечественников, - Акико выпила еще одну рюмку вина. - Он занимается охранным бизнесом, любит риск, у него нет никаких комплексов. Если он узнает, что сделал со мной Юкигата, он его убьет.

- Ты можешь скрыться у своего друга на пару недель?

- Конечно могу, но вот в чем дело. Этот человек нужен мне только как самец, большое животное. Между нами нет никакой духовной близости. Постоянно жить с ним я физически не смогу. Кроме того, Юкигата меня уже вычислил.

- Наш учитель очень хитер и знает, на что способен каждый из нас. Не сомневаюсь, что он предусмотрел и твой приход ко мне. Но он не в силах управлять будущим.

Сато налил себе еще вина, вдохнул аромат, полюбовался рисунком на дне рюмки - драконом, плывущим в глубине зеленого океана. Он неторопливо выпил содержимое, смакуя каждый глоток.

- Ты знаешь, я совершенно за тебя спокоен, - утешил он Акико, - Юкигата сейчас разрабатывает одну весьма непростую русскую женщину. Я видел всякое, и у меня уже выработалось некоторое чутье. Так вот, что-то мне подсказывает, что в ближайшее время Юкигате будет не до нас.

Ешинака даже не представлял себе, насколько он прав.

- Я постелю тебе, а сам порисую. Спи, ты должна быть сильной сейчас.

- Спасибо, Ешинака. Ты настоящий мужчина.

Сато был очень доволен этой похвалой. Он сместил лежащее на столе зеркальце и набрасывал лицо спящей девушки. Свет люминесцентной лампы мягко обрисовывал контуры Акико, отбрасывал глубокие тени на ее лицо. Белая бумага была чудовищно вещественна в ярком свете лампы, а его знакомая, наоборот, казалась только призраком, выступающим из глубины ночи. Время летело незаметно. Тонкие четкие линии на листе уже дополнились мягкими размытыми тенями, в карандашном наброске появилось ощущение глубины и непрерывности пространства. Сато любовался последними штрихами своего рисунка. Было уже около четырех часов утра, когда он увидел, как глаза  Акико открылись, блеснув в свете лампы. Он замер, стараясь не потревожить свою подругу. И тут он увидел, как Акико устанавливает ему под ковер “жучка”. 

- А этого можно было и не делать! - наставительным тоном произнес он.

Акико подпрыгнула, вжалась спиной в угол комнаты, подогнув под себя ноги.

- Я ни в чем не виновата!

- Значит, все ложь! И русский парень, и приставания сэнсэя? В сумочке, вероятно, магнитофон?

Акико прыгнула на ноги, приготовилась драться.

- Парень есть, насчет сэнсэя, признаюсь, солгала!

- Но ради чего?

- Я не хочу быть второй. Преемницей Юкигаты буду я! Ради этого я готова предать и тебя, и Итосу, и Рэймэя! Теперь ты все знаешь, можешь меня убить.

Сато вновь взял в руки карандаш.

- И не собираюсь. Раздевайся, я хочу тебя нарисовать.

Акико была готова к любому повороту дел, но этот ход Сато ее ошеломил.

- Ты и вправду особенный, - пробормотала она, снимая с себя одежду.

Глава 31

Ловушка для “мастера Оригами”. Ли Шен переводит трактат. Сон Ли Шена. У драконов тоже бывают проблемы.

Маша договорилась с мастером Оригами о личной встрече, но в последний момент перезвонила.

- Мне так неудобно, но обстоятельства непреодолимой силы заставляют меня уехать сегодня из Москвы! - с сожалением в голосе говорила она.

Светлана и Серафима сидели рядом с ней и весело хихикали.

- Какая досада, я как раз приготовился к Вашему приходу! - огорченно отвечал Юкигата.

- Могу я просить Вас об одолжении? - говорила Маша, прикрывая трубку рукой.

- Конечно.

- Две мои близкие подруги мечтают о встрече с Вами. Пожалуйста, примите их вместо меня.

Юкигата задумался. Терять такой контакт он не имел права. Но проводить время с неизвестными подругами тоже не входило в его планы.

- Впрочем, если Вы заняты, я не могу настаивать, - поддела японца Мария.

Юкигата понял, что его обманули.

- Я буду рад принять Ваших подруг. Мой ученик приедет за ними, - пообещал он.

Маша кивнула своим подругам.

- Получилось!

Серафима плотоядно заулыбалась.

Ли закончил перевод последней главы Книги. Он был очень удивлен, какая она оказалась короткая. Да, это сейчас даже базовые сведения по какой-нибудь научной дисциплине составляют несколько толстых томов. А раньше вековая мудрость могла уместиться в таком рукописном свитке. Или пословице. Или одном слове - иероглифе. Ван глядел на иероглифы сонными пустыми глазами. Было уже раннее утро. Иероглифы двоились в глазах, толкали друг друга, обменивались между собой репликами и целыми фразами. Ли начал понимать, что иероглифы прекрасно знают его, что он связан вон с тем маленьким иероглифом “Ли” - “верста”, и что ему совсем не симпатизирует иероглиф из другой строки “Ли” - “жестокость”, а вон тот воздушный иероглиф “Ван” - “государь”, связан с его другом Ваном, который сейчас находиться в горах - “Шань” у воды - ”Шуэй”. За самим Ли охотятся два иероглифа, на которых кисть особенно сильно зачернила бумагу - изящный “Жи” - солнце и коренастый “Бень” - корень. Когда эти иероглифы соединяли свои усилия, вместе получалось - “Япония”. Если бы Ли повнимательней присмотрелся к этим иероглифам, то он смог бы избежать больших неприятностей в будущем. Но он обратил все внимание на Вана, и пространство старого листа стало расширяться, вытесняя собой реальный мир, комнату в общежитии, Москву, мирно спящего на своей постели Суня. . . Последним бессознательным движением Ли свернул Книгу и убрал ее в футляр. Сил положить его в рюкзак уже не хватило. Он заснул, натянув на себя одеяло. Книга и нефритовый диск соприкасались на его груди.

Это не был обычный сон, подобный мельканию картинок, которые уставший мозг извлекает из подсознания, предъявляет нашему внутреннему “я”, сортирует и раскладывает по ячейкам, навешивает бирочки, делает пометки. ( “Не срочно, можно забыть!”, “Очень хорошо, буду вспоминать снова и снова!”, “Хочу это купить!”, “Это - самое страшное, что может произойти”)

Ли даже не спал, хотя его тело мирно лежало на кровати, дыхание было спокойным и ровным. Его сознание переместилось далеко-далеко, и передавало информацию в тех символах, к которым оно привыкло в прошлых перерождениях, общаясь теми, кто писал эту книгу, и теми, кто шлифовал прохладный нефритовый диск, лежащий на груди Шена.

… Ли сумел собрать свое восприятие так, чтобы получилась устойчивая картинка. Он огляделся. Похоже, что вулкан еще не совсем остыл. Землетрясение могло повториться в любую минуту. Если это произойдет, то вся группа может погибнуть. Ли встал на задние лапы, выпрямился во весь свой огромный рост. На Востоке и на Западе поднимался дым, казалось, что горела сама земля. На Севере дыма не было, небо было необыкновенно ясным и чистым.

- Может быть, не стоит спешить? - задал вопрос Длинный Ли.

- Стоит, - прошипел короткий ящер, покрытый с головы до хвоста толстой броней, - еще неделя таких холодных ночей - и нам конец, - а не от холода помрем, все равно жратвы на всех не хватит!

- Единственный путь через горы - это ущелье, справа и слева проходы залиты лавой. Если не поторопимся, застрянем здесь навсегда, - и юркая Саламандра быстро заскользила среди камней. Ее яркая чешуя блестела, придавая ей сходство с быстро перемещающимся костром.

Длинный Ли опустился на все четыре лапы. Земля загудела под его многотонной тяжестью.

- Полегче, еще землетрясение вызовешь, - Короткий Гном проглотил остатки жвачки и стал обгладывать небольшой куст, чудом сохранившийся после лесного пожара.

- Пошли, мешкать нельзя! - величественный Императорский Дракон Ван сложил свои огромные крылья, и вслед за Саламандрой заскользил вверх по ущелью. Он ослабел, крылья давно не держали его в воздухе, но он по-прежнему следил за своей царственной осанкой, гордо держал голову, не позволяя длинным усам касаться камней.

Длинный Ли  медленно пополз вслед за ними. Он больше привык к водной стихии, но море внезапно ушло на много дней пути, стороны света поменялись местами, и ночи стали более длинными и холодными. Если отряд сможет прорваться на Юг, за эти высокие горы, то они могут стать одними из последних драконов, оставшихся в живых.

Внезапно земля вновь содрогнулась. Гора задрожала, с ее вершины покатились огромные камни. Они неслись справа и слева, несколько упало в ущелье. Поток воды на дне заметно уменьшился.

- Камни завалили речку! Надо спешить, а то вода прорвет плотину, и нам не поздоровиться! - Короткий Гном смешно затопал на своих толстых ногах.

Впереди Длинного Ли полз совсем молодой дракон, его чешуя на пузе и вокруг пасти еще была желтой. Молодого дракона звали Горлум. Он только начал осваивать искусство управления своей ДНК, и пока не было ясно, в какой тип драконов он трансформируется. Горлум с завистью поглядывал на Вана и Ли, пытался проскользнуть так, чтобы потереться своей еще нежной чешуей о прекрасную Саламандру.

- Говорят, в последнее время генетики проводили опыты над Бесхвостыми Двуногами, - начал он, обращаясь к Саламандре, - ученые считают, что можно развить их мозг до драконьего уровня, а способности к выживанию у них выше, они теплокровные!

- Они бы еще тараканов развили! - засмеялся Короткий Гном, - Вот у кого способности.  Сколько не бился, сто лет их из пещеры не смог выселить!

- Аккуратней жрать надо, не будет никаких тараканов, - Саламандра была ужасно брезглива. - Ты бы хоть раз в месяц мылся, на тебе тараканы целые поселения скоро разведут.

- Вы что, с ума сошли? Я воды боюсь! Мы драконы не водоплавающие, - Гном ужасно боялся воды, и поэтому не любил мыться, хотя вся считали, что он не моется исключительно по лености.

Один из драконов, замыкавших шествие, неожиданно замешкался. Похоже было, что он что-то закапывает в землю. Молодой Горлум оглянулся и закричал ему:

- Эй, Серый, не отставай! Речку запрудило!

- Сейчас! - Серый Дракон вырыл в пепле ряд ямок, и теперь осторожно запихивал в них собранные в пути шишки магнолии. Ему было несколько неудобно орудовать своими огромными трехпалыми лапами.

- Мы уйдем, а деревья останутся! Это хорошо, - довольно протрубил он, и побежал вслед за остальными. Его задние ноги были значительно больше передних, и он мог передвигаться гигантскими прыжками.

Саламандра быстро поднималась вверх. Она то скользила по гладкой скале, то делала маленькие прыжки, то медленно  и осторожно пробиралась по неустойчивым камням. Шедший за ней Ван помогал Короткому Гному - тот с большим трудом переносил подъем, его ноги скользили, он постоянно терял равновесие. Если бы не крепкий панцирь, он бы уже давно разбился.

- Послушай, Серый, а ты слыхал про опыты над Двуногами? - снова начал приставать молодой Горлум.

- Это закрытая тема, над ней работали Старейшие и несколько молодых специалистов, давших клятву молчать. Я слышал, что у них загвоздка с переносом ментального тела. Даже если развить Двуногам мозги, у них другая система чакр, центр тяжести выше. У них фокус восприятия в самом верху - в голове.

- Вот чудаки! Они что, не понимают, что чем ниже центр тяжести, тем больше запасенной энергии? - молодой изо всех сил демонстрировал свой интеллект. Он говорил взахлеб, что бы не было так страшно.

- Они вообще ничего не понимают. Пытались вызвать у них телекинез, направили в голову одного Двунога ментальные потоки от ста драконов. Ты думаешь, он освоил телекинез? Ха - ха - ха! 

Он взял в лапы палку! - Серый громко засмеялся.

Вообще, это был старый анекдот, но засмеялись все. Даже ползшая впереди всех Саламандра и степенный Императорский Дракон Ван затряслись от смеха.

- Представляешь, зрелище! Стоит Двуног, и палкой! Банан! Сбивает! - давясь от смеха, продолжал Серый.

- Даже телекинез не освоили? Ну, это примитивы, - молодой Горлум разочарованно зашипел, попытался выпустить огонь из ноздрей, но у него не получилось, пошел жидкий дым, он закашлялся.

- Сколько тебе говорить, курение доступно лишь опытным пожилым драконам, дошедших до пятого - шестого уровня! Только легкие себе загубишь! - наставительно просипел Короткий Гном, - а я например тоже телекинезом не владею. Зачем мне. Если мне нужен банан, так я все дерево завалю. 

Нас вся эта заумь погубит! Вот вижу, пройдет еще миллион лет, и будут кругом только Двуноги да тараканы, наша раса исчезнет, а откопав драконовую кость, ученый Двуног будет глубокомысленно рассуждать о том, что мы были примитивные существа, с малым объемом мозга, не способные рассчитать периоды прецессии земной оси в зодиакальных созвездиях!

- Причем тут мозг? Для стабилизации ментального поля куда как лучше подходят длинные структуры, например позвоночный канал, - наставительно произнес Серый Дракон.

- Перестаньте галдеть! Я расскажу Вам. Теперь это уже не тайна. - Императорский Дракон Ван окутался дымом, у него из ноздрей вырвались языки пламени. - В срединном государстве наши ученые работают с ДНК Бесхвостых Двуногов. Есть результаты.

Например, Двунога можно научить использовать не только его глупый мозг. У двуногов тоже есть чакры, и их можно развить. Некоторые двуноги даже могут использовать свою внутреннюю энергию осознанно. В принципе, в ДНК двуногов можно заложить любую информацию, даже иероглифическое письмо. Жаль, нам не хватило времени. Научный центр в Лунмэньшань полностью разрушен землетрясением. Погибли кладки сорока видов драконов, пищевая база под угрозой. Сгорели в огне огромные плантации фруктовых деревьев. Погибли все арбузные и дынные деревья, от холода вырождаются земляничное и клубничное дерево. 

Я работал в Лунмэньшань три года назад. Мы пытались научить двуногов специальной гимнастике, развивающей их энергетические центры. Что-то даже сумели записать им в ДНК. Но боюсь, что они понимают это только как способ взаимного уничтожения. Они применяют любое знание в первую очередь для подавления себе подобных.

- А ты пробовал войти в ментальное поле Двунога?

- Хороший вопрос, Саламандра. Конечно, пробовал. Чуть не упал. До сих пор не пойму, как они умудряются держать баланс?

Наше биополе целиком в Двуноге не помещается. Обычно в теле Двунога мы можем контролировать только средние чакры. Когда надо использовать чакру разрушения, связанную с хвостом - ведь это основное оружие дракона - Двуног теряет контроль над верхними чакрами. 

Представляете, воинственность достигается путем утраты контроля над интеллектом и сопереживанием. В этом состоянии Двуног опасен для всех окружающих, даже его собственных детенышей! Такое трудно себе представить нормальному дракону.

А чтобы овладеть телепатией и сверхсознанием, приходится воздерживаться от пищи, чтобы закрыть нижние чакры. Тут достигается состояние совершенно особое - Двуног все понимает, чувствует и переживает, но он слаб и абсолютно не желает себя защищать. Он чувствует себя живущим в прекрасном саду, и думает, что может питаться воздухом. В таком состоянии Двуног легко может погибнуть.

- И что, в теле Двунога мы так и будем всю жизнь туда-сюда метаться? - задала свой вопрос Саламандра.

Императорский Дракон громко крякнул, пыхнул дымом, огорченно выпустил из ноздрей двойной поток пламени:

- Нет у нас времени все вопросы решить! Но если мне будет некуда деть свое ментальное поле, я залезу в Двунога. 

Ах, я тысячи раз перерождался драконом, плавал в пучине океана, летал выше облаков, миллион лет я грелся на Солнце. И вот я вижу, что наш мир стоит на пороге гибели. Но пока я жив, я буду бороться, как и положено дракону.

Императорский Дракон Ван вновь окутался огнем и дымом. Он значительно откашлялся, сурово сдвинул густые брови, и мужественно потащил свое огромное тело вслед за небольшой и юркой Саламандрой.

Наконец они достигли места, где завал из камней преградил путь речке. За камнями уже скопилось небольшое озеро, поток падал с высоты трех - четырех метров.

- Когда-нибудь вода выбьет здесь глубокую чашу, - промолвила Саламандра и ловко вскарабкалась, не попав под ледяные струи. Она поднялась выше завала и не удержалась от соблазна искупаться.

Выбравшись из воды, Саламандра залезла на высокий камень, и подставила свое мокрое тело под лучи заходящего Солнца. Сквозь дым и мглу Солнце едва светило, а тепла от него вообще не чувствовалось. Ван уперся своими мощными пятипалыми лапами в стены ущелья и прошел прямо над водоемом, не задев его брюхом. Он взобрался на пятьдесят метров выше запруды и стал ждать остальных.

Короткий Гном никак не мог преодолеть завал. Саламандра долго давала ему советы, как лучше ставить ноги, но они не шли впрок. Наконец Серый Дракон не выдержал и слегка подтолкнул Гнома снизу вверх. Гном полетел вперед и шлепнулся в воду.

- Тону! Помогите! - истошно затрубил он, пытаясь удержаться на плаву.

Императорский Дракон Ван быстро развернулся, его длинная шея позволила ему быстро дотянуться до Короткого Гнома. Он гипнотически посмотрел ему прямо в глаза  с расстояния нескольких сантиметров. Этого взгляда Гном боялся больше, чем опасности утонуть.

- Вытяни ноги! - тихо прошипел Императорский Дракон.

Гном послушно выпрямился. Он стоял в небольшой луже глубиной не больше трех метров. Вода едва доходила ему до груди. Гном четким шагом полез вперед и через десять секунд стоял на берегу.

- Лучше я вытяну ноги, чем он вытянет мое ментальное поле и сам залезет внутрь, - тихо прохрипел он. Ущелье гулко отразило его слова так, что услышали все. Впрочем, и телепатически все было прекрасно слышно. Короткий Гном не утруждал себя изощренной мыслезащитой. Гном сделал вид, что закашлялся. Остальные драконы вежливо промолчали.

Смеркалось. Впереди был еще долгий путь. Длинный Ли вновь поднялся на задние лапы, и оперся на вертикальные стены ущелья. Он четко ощущал как дрожит и колеблется гора. В глубине под ногами тоже ощущались толчки. Ли вытянулся больше чем на тридцать метров, но он так и не увидел конца ущелья, а глубина каньона превышала его рост в девять раз.

- Надо торопиться, нам еще предстоит пройти плоскогорье и спуститься в долину. А затем нам придется штурмовать Главный Хребет, - с тревогой в голосе произнес он.

- Я есть хочу! Если я не поем, то замерзну ночью совсем, - грустно вздохнул Гном.

- Не распускайся, смотри, даже Молодой Горлум не хнычет, а ведь ты целый день только и делал, что ел, - укорила его Саламандра.

- Мне постоянно есть надо. Я огонь не синтезирую, как некоторые! Я остываю быстро! - жаловался Гном, - да и что мы едим! Ни банановых деревьев, не арбузных, не яблочных! Трава да иголки. Я на папоротниках долго не протяну, официально предупреждаю!

Раздался сильный толчок, и огромные камни посыпались прямо на севшую отдыхать группу. Гном с диким визгом рванул сразу метров на сто, Саламандра едва успела за ним. Императорский Дракон Ван раскрыл свои могучие крылья над Молодым Горлумом и Серым Драконом. Длинный Ли не успел увернуться, и большой камень упал ему прямо на голову.

Ли Шен закричал и проснулся. Было уже около девяти утра. Слабые лучи солнца едва освещали утреннюю мглу за окном. Сунь Цзинь, похоже, уже ушел в институт. Ли лежал один в комнате. На его груди по-прежнему лежали книга и нефритовый диск.

Глава 32

Визит к “мастеру Оригами”. Путешественники проходят большой каньон. Кофе на вершине Ай-Петри.

У сэнсэя с утра было плохое настроение. Во-первых, куда-то исчез Ешинака. Во-вторых, необходимость принимать двух русских женщин. Юкигата вообще всегда старался держаться от женщин подальше, подобно Ямамото Цунетомо, автору “Хагакуре”1 он делал прижигания и экономил сексуальную энергию. В-третьих, Юкигата совершенно не любил Оригами. 

Оригами немножко знал Накаяма, и он только что научил старика складывать из бумаги коробочку и журавлика. Интеллект Юкигаты легко позволил ему запомнить последовательность движений, но его пальцы создавали такие “шедевры”, что Накаяма едва не заливался смехом.

- Коробочка замечательно получается, - похвалил он Юкигату.

- Да? - старик подозрительно прищурился. Он только что создал журавлика, чем-то напоминавшего одновременно самолет “Конкорд” и Курочку Рябу из русских народных сказок.

- Мастерство видно во всем! - осторожно похвалил Рэймэй, борясь с диким желанием расхохотаться.

- В 1946 году у нас в лагере был один чудак. Все придут с лесоповала усталые, - упасть да ноги протянуть. А он сидит, да из оберточной бумаги фигурки крутит. Не любили мы его. Но на Новый год он так украсил офицерскую столовую, что русские даже пригласили нас на праздничный концерт, всем налили водки! - ударился в воспоминания польщенный сэнсэй.

- Так я могу быть свободен? - Рэймэй резко вернул Юкигату к действительности.

- Как свободен? Поезжай-ка за русскими, вот адрес! - и Юкигата начал создавать новый шедевр. Рэймэй понял, что весь день будет загублен. А ведь он должен именно сегодня ликвидировать китайского шпиона Ли. Если сегодня он это не сделает, то кроткая Акико-сан опередит его. Рэймэй физически чувствовал, что проныра Акико села ему на хвост.

- Ты еще не уехал? - учитель не хотел сердиться, но в последнее время ученики начали выводить его из себя.

Накаяма вздохнул, и начал собираться.

Через час он вновь зашел в скромную квартиру сэнсэя. Юкигата сразу отметил про себя, что Рэймэй как-то странно улыбается. 

- Что, Рэймэй, не привез?

- Привез, учитель. Девушки очень интересуются Оригами, - и Накаяма пропустил вперед Светлану и Серафиму.

Светлана прошла в комнату и вежливо поздоровалась с Юкигатой. 

- О-хайо годзаимас, Юкигата-сэнсэй!1 

- Ий О-тенки дес не! Аната ва Нихон-го вакаримас ка?2 

- Иэ, нихон-го еку дэ ва вакаримасэн3 ! - смущенно призналась Светлана.

- Нет-нет, произношение у Вас очень хорошее, - на всякий случай похвалил Юкигата.

Серафима стояла сзади и разглядывала спартанское убранство комнаты.

- Старичок, похоже, не богат, - решила Серафима, - в комнате шаром покати.

Комната Юкигаты действительна была обставлена очень скромно. Стол для игры в Го, большой бонсай - сосна с причудливо извитым стволом, фотография императора на стене - вот и все, что бросалось в глаза при первом посещении гостиной. Спальня, к слову сказать, была обставлена также скромно, только в ванной Юкигата провел полное переоборудование по последним японским стандартам.

Какое направление Оригами Вы преподаете? - задала свой первый вопрос Светлана, когда закончились подобающие случаю взаимные представления.

Для Юкигаты было новостью, что в Оригами существуют разные направления, и после небольшой паузы он предложил высказаться своему ученику.

Накаяма  повертел в руках одно из последних творений Юкигаты - чудовищного фиолетового гуся, и произнес:

- Учитель отходит от стандартных форм. В настоящее время он ищет способы интуитивного постижения жизни через Оригами. Он возвращается к незнанию, изначальному состоянию белого листа, чтобы как ребенок, вновь овладеть методом, но уже на ином познавательном уровне.

Серафима открыла рот. Ее взгляд остекленел. Столько умных слов зараз она слышала впервые.

- Как интересно! Можно сложить идеальную коробочку, - при этом Света быстро сложила из листа действительно очень ровную фигурку, - но в этом не будет ничего необычного, она безлика, как тысячи пакетов для молока! А коробка учителя, - Света взяла в руки одно из творений Юкигаты, - живая. Она неповторима.

Теперь открыл рот и Юкигата. Его взгляд переходил от одной фигурки к другой, потом остановился, а затем встретился с таким же взглядом Серафимы. Сима посмотрела на сэнсэя и широко улыбнулась. Юкигата вздрогнул, и строго посмотрел на Рэймэя.

Тот продолжал спасать положение:

- В произведениях мастера чувствуется дух Югэн. Это немного грустное восприятие несовершенства и непостоянства вещей. Смотрите, эта коробочка специально сделана неровной, она скоро развалится, символизируя неизбежную победу времени над всем, имеющим форму.

Серафима пригорюнилась. Слова о времени и формах задели за больное место в ее душе. Она думала, что день начнется веселее.

Может быть, Вы хотите чай? - предложил Юкигата, - Накаяма-сан, пожалуйста, приготовьте нам хорошего зеленого чая!

Накаяма поклонился и исчез на кухне.

- Вы специально вернулись к простым формам? - продолжала задавать вопросы Светлана, - однажды я пыталась складывать сложные многогранники: октаэдр, икосаэдр например, а потом через них увлеклась флексагонами.

- Все сложные формы можно свести к простым! - наставительно произнес Юкигата. Например, в Го мы имеем тысячи тысяч сложных комбинаций, но все они основываются на небольшом числе классических форм.

- Вы играете в Го? Как интересно! - Светлана действительно очень обрадовалась, - Позвольте сыграть с Вами партию.

Юкигата почувствовал огромное облегчение. Наконец разговор перешел в контролируемое русло. Он быстро поставил на стол прекрасный Кая-бан: доску для игры в Го, сделанную из редкого дерева “кая”. 

Доска вырезается из цельного куска дерева, для этого годится самая нижняя часть пня, недалеко от корней. Кая-бан стоит ужасно дорого, над ним работают три поколения мастеров: дерево заготавливает дед, сушит его сын, а обрабатывает внук. Зато такая вещь может служить веками.

- Эти камни очень хорошего качества, - объяснял Юкигата, демонстрируя свой комплект. Белые сделаны из особого вида ракушечника. Для черных камней годится только сланец, который добывается на берегах реки Нати. Камень так и называется: Курой Нати - Нати черный. Другие камни с Кая-бан не гармонируют. Чашки для камней сделаны из шелковичного дерева, потрогайте, как приятно их держать в руках.

Света взяла чашку с черными камнями, открыла ее, и поклонилась сэнсэю:

- Анигаеши маас!

- Вы много знаете по-японски! - улыбнулся Юкигата, - хотите послушать объяснения?

- Я знаю правила, - сказала Светлана, и приготовилась делать первый ход.

- Нет, так не годиться, - остановил ее Юкигата, - Вы не поставили себе фору! Узнать правила можно за пять минут, но чтобы научиться играть, требуется пять лет!

- Может быть, первую партию сыграем на равных, чтобы определить, какую фору Вы можете мне дать? - предложила Светлана.

- Нечего терять время! Ставьте девять камней! - распорядился Юкигата тоном, не терпящим возражений.

- Хорошо, - Светлана поставила на доску девять черных камней, и игра началась.

Когда Накаяма принес чай, игроки уже успели разыграть в одном углу цуки-ноби дзёсэки1 , причем Светлана вышла из розыгрыша в сэнтэ2 , и укрепила форовый камень на стороне. Юкигата одобрительно повел бровями, и вторгся в другой угол. Света уверенно взяла камень в “хасами”3 , и Юкигата был вынужден построить изолированную группу в углу. У Накаямы глаза полезли на лоб, когда он увидел, что маленькая очкастая мышка не сделала пока ни одной ошибки.

Серафима хлебнула чай и тут же подавилась пеной, которую Накаяма приготовил сегодня особенно тщательно. Она закашлялась, отошла от играющих. Накаяма похлопал ее по спине.

- Как вас зовут? - спросил он, оценивая фигуру и стать.

- Серафима. А вас?

- Рэймэй.

- Можно, я буду Вас звать Ромой?

Рэймэй кивнул.

- Рома, я ничего в этих пуговицах не понимаю, - пожаловалась она, показывая на доску, - научи меня журавлика делать.

- Пойдем! - Накаяма судорожно сглотнул слюну.

Юкигата вторгся еще в трех местах, и все его группы оказались изолированными одна от другой. Он стремился соединиться, но черные стояли крепко. Вторгаться в территории черных не имело уже смысла, так как  Юкигата еще не обеспечил жизнь своим ранее поставленным камням. Каждый новый ход приводил к еще большей стабилизации черных. Юкигата скривился, выдержка стала ему изменять. В запальчивости он совершил необдуманный ход, и тут Светлана ответила неожиданно жестко. Несмелым движением маленьких тонких пальчиков она поставила очередной черный камень. Этот ход “выбивал глаза”4 группе из двадцати белых камней.

Юкигата схватился за голову. Он был поражен.

- Какой у Вас уровень? - изумленно спросил он.

- Второй дан, - скромно отвечала Светлана.

Накаяма отошел от сидящей с ним рука об руку Серафимы, чтобы поздравить сэнсэя.

Увидев, в какой позиции была прекращена партия, Рэймэй присвистнул. От этого неуважительного звука последнее терпение учителя лопнуло.

- Чем ты занимаешься? - строго произнес он, пожирая Рэймея взглядом из-под густых бровей. В глазах учителя появился недобрый блеск, но он вновь овладел собой.

- Учу Серафиму-сан делать журавлика! - оправдывался смущенный Накаяма.

- Забирай ее и исчезни отсюда, - произнес сэнсэй, ласково улыбаясь.

- А Вы будете еще играть?

- Если ты не испаришься в течении трех минут, я с тебя шкуру спущу, Накаяма-сан! - произнес сэнсэй еще более ласково, и улыбнулся Светлане.

- Понял! - ответил Рэймэй, и тихо пробормотал по-русски, - нет базара!

- Серафима-сан, хотите сходить со мной в ресторан, а потом мы вместе займемся журавликами, - произнес он, глядя в Симе прямо в глаза.

- Голодненький! - Сима всплеснула руками, - поехали ко мне, я тебя накормлю.

И Серафима с Рэймэем покинули квартиру Юкигаты. В сияющем чистотой и зеркалами лифте они уже целовались взасос. 

Юкигата еще не знал, что он только что потерял ученика, Япония лишилась одного из лучших агентов, а опасность, нависшая над “китайским шпионом” Ли Шеном, временно рассеялась.

- Давно занимаетесь Го? - поинтересовался Юкигата.

- С двенадцати лет, у нас в детдоме были комплекты и журналы по Го, я участвовала в соревнованиях.

- То-то я замечаю, что где-то видел Вас! - обрадовался Юкигата.

- Я играла на турнирах, когда в Москву приезжали Тиза Кобаяси и Умэки Сугуру.

- Точно! Я вспомнил, Вы играли с профессионалами. Светлана-сан очень цуей дес! 

- Нет, я не сильная, - засмеялась Светлана, у меня совсем нет времени для тренировок. Вот если бы я тренировалась регулярно…

- Светлана-сан, вы говорите по-японски, Вам ничего не стоит найти хорошую работу в нашем посольстве. Тогда у Вас будут большие возможности для тренировок!

Надо будет подумать об этом, -  Светлана сняла очки и сильным движением головы закинула назад волосы.

Юкигата почувствовал какое-то смутное беспокойство. Он попробовал вспомнить, что рекомендовал в таких случаях Ямамото Цунетомо, но не смог вспомнить ни одного высказывания из “Хагакуре”.

- Может быть, теперь сыграем на равных? - нашелся он.

- Охотно! - Светлана была в восторге от такого предложения.

На этот раз партия складывалась гораздо интереснее, к двадцатому ходу играющая черными Светлана откинулась в кресле. Изощренный стиль Юкигаты ошеломил ее.

- Юкигата-сан ковай аите дэс!1 - восхищенно произнесла она.

Сэнсэй расцвел, как маков цвет.

Но оставим Юкигату-сэнсэя общаться со Светланой, и вновь вернемся к нашим путешественникам, необдуманно направившим свой путь в Большой каньон. День, в который они вышли из Соколиного, был на редкость солнечный и безветренный, что создавало обманчивую иллюзию теплой погоды. Снега было не очень много, на дороге его не было совсем, но в лесу кое-где намело по колено. Дорога медленно поднималась на Ай-Петри, которая выглядела очень величественно на фоне голубого неба. Ранние лучи солнца насквозь пронзали облетевший лес, блестели золотом на снегу, покрывшем вершины. Отвесные скалы обрывов выглядели темнее, над ними зеленели горные сосны. Облетевшие лиственные деревья смотрелись как легкая дымка, окутавшая громадины гор. За лесом, скрытая в глубоком русле, бежала речка, звонкий шум воды был хорошо слышен путешественникам. Через час пути Горлум уверенно свернул с асфальтовой дороги.

- Ущелье там! Ну что, может вернемся, по шоссе пойдем?

- Какой смысл по асфальту топать, давай по каньону, - Лунину хотелось в этот прекрасный день чего-нибудь героического.

Ван молчал, с интересом разглядывая окружающий пейзаж.

Гном махнул рукой и молча пошел вперед. Не сделав и десяти шагов, он поскользнулся, и едва не упал. Отряд медленно углублялся в лес. Шум воды стал заметно сильнее. Скоро показалась река. Поток ледяной воды несся по камням. Дорога превратилась в еле заметную тропочку, засыпанную кое-где снегом.

- Тут кто-то до нас шел, смотрите - следы! - обрадовалась Саламандра.

- Еще на лесника нарвемся! - недовольно пробурчал Гном.

- Ничего страшного, лесник - не медведь, человеческий язык понимает, - успокоил его Сергей.

Ощущение, что они не одни, приободрило отряд. Несмотря на то, что тропинка была узкой и скользкой, они уверенно карабкались по ней в десяти метрах выше течения речки. На их пути попадались огромные толстые деревья - настоящие лесные исполины. Их голые ветви четко прорисовывались на фоне яркого неба, внушая трепет и уважение. Саламандре до зуда в ладонях хотелось рисовать, но об этом не могло быть и речи - впереди лежала тяжелая дорога. Ван с интересом глядел на деревья-великаны, они напомнили ему горы Лунмэнь, он замечтался, вспомнил тот день, когда первый раз встретился с отцом Ли Мэй.

… Он шел к дому Джао Туна по широкой дороге, обсаженной старыми тутовыми деревьями. Был конец осени, жара спала, воздух был свеж и кристально чист. За рощей тутовника дорога пошла вдоль безлесного участка горы, откуда открывался великолепный вид на лежащую внизу долину.  Дорога выбралась на небольшое плоскогорье, засаженное фруктовыми садами. Далеко на востоке и юге виднелись высокие горные пики. 

- Здравствуйте, далеко путь держите? - поприветствовал его крепкий пожилой крестьянин с короткой жидкой бородкой. У него было морщинистое обветренное лицо, на лбу было повязано грязное полотенце. Ван заметил, что руки у старика большие и крепкие, походка твердая, пальцы совсем не дрожат.

- Мне нужен уважаемый господин Джао Тун, я несу ему письмо, - отвечал Ван.

Крестьянин быстро осмотрел Вана:

- Давно со службы, солдат?

- Неделю назад демобилизовался, - Вану было незачем врать.

- Вижу сынок, ты хороший парень, скажи, что за письмо?

- Я дам его лично господину Туну.

Старик покачал головой, сокрушенно посмотрел на Вана, и начал хлопать у себя под мышками, где обозначился твердый продолговатый предмет.

- Интересно, что у него там - пистолет или холодное оружие? - подумал Ван.

Однако это не было ни то, не другое. Старик вытащил из-за пазухи новенький радиотелефон и начал набирать номер заскорузлым пальцем. Он сообщил о приходе Вана, и кивком головы пропустил его вперед.

Дом господина Туна удобно расположился на высоком холме, в окружении фруктовых деревьев. Под холмом раскинулась небольшая деревня на одну-две тысячи дворов. Ван прошел через центральную улицу мимо зданий милиции, сельсовета, сельского комитета партии, дома культуры. Дорога, обсаженная тополями, вела его на холм. Никто больше не задерживал Вана, но иногда он ловил на себе настороженные взгляды. Подойдя к дому, Ван постучался. Калитку открыл невысокий плотный мужчина средних лет. Ван позволил обыскать себя, после чего попал во двор. 

Ван шел за своим молчаливым провожатым через прекрасно разбитый сад. Дорожка кружила вокруг маленького луга с гуляющими по нему журавлями, несколько раз пересекла ручей с прозрачной водой. В воде были видны стайки золотых рыбок. Ван начал терять ориентацию в пространстве: виноград и глициния образовывали сплошной тенистый тоннель, защищающий от солнца и закрывающий все ориентиры. Казалось, пространство внутри сада в десятки раз больше, чем можно было представить снаружи. 

Ван прошел по вымощенной камнем дорожке, пересек небольшой декоративный пруд по мостику, закрытому вьющейся глицинией. Дорожка привела к беседке, стоящей у берега пруда на трех огромных валунах. Перед беседкой стоял массивный треножник из литой бронзы, в нем курились благовония. 

- Идите в беседку, и не делайте резких движений - можете пострадать, - подтолкнул его провожатый.

В беседке стояли двое. Один, молодой человек в чистой деревенской одежде, стоял в позе готовности, что сразу выдавало в нем не очень опытного охранника. Второй, постарше, был одет в традиционную одежду темно-синего цвета. Он стоял спиной, глядя на поверхность пруда. Старший держал в руках радиотелефон и вел переговоры на тибетском языке.

Наконец, переговоры закончились, старший передал радиотелефон охраннику и повернулся к Вану.

- Я Тун Джао. У Вас письмо? Давайте его сюда!

Глава огромного клана оказался очень спокойным, немного печальным пожилым мужчиной. На его лице не было и следа жестокости и высокомерия, но Ван отчетливо видел, что этот человек крепко держит в своих руках нити жизни тысяч людей.

Ван протянул письмо, прекрасно понимая, что если бы он вздумал шутить, то его ожидали бы огромные неприятности.

Человек в синей одежде трижды прочел письмо, потом внимательно осмотрел конверт. На его лице не отразилось никаких чувств.

- Приготовить вина, фрукты, - распорядился он усталым голосом.

Через десять минут Ван уже сидел за столом вместе с Джао Туном.

- Бывает так, что мы живем, как во сне, не думая о своих поступках, - начал издалека Тун.

Ван вежливо молчал.

- Проходят годы, и мы понимаем, что жизнь могла бы быть совсем иной, полнее и счастливее. У тебя есть фотография Ли Мэй?

Ван быстро дал ему фото.

- Настоящая красавица. Она очень похожа на свою мать, - лицо Туна осветилось улыбкой.

Ван вновь промолчал. Только теперь он начал понимать. Похоже, до этого дня босс не знал, что у него есть взрослая дочь.

Тун передал фото Вану, глубоко сел в кресле, откинул голову вверх.

- Наша жизнь - это игра, правил которой мы не знаем. Мы делаем деньги, боремся за власть, место под солнцем. Но что-то главное неуловимо течет между пальцев. Мы все охвачены какой-то глупой погоней за ерундой. Вот завел себе радиотелефон, - лицо Туна болезненно скривилось, -   какие это все мелочи!

Тун наполнил рюмки, поднял свою. - Я хочу выпить с тобой за настоящую жизнь! Ты принес мне известия от дочери! Сегодня у меня праздник.

Ван почтительно выпил свою рюмку до дна.

- Ты молодец! - похвалил его Тун. - Ты будешь со мной, когда мои люди придут поздравлять меня!

Ван Шен встал и трижды поклонился.

Ван очнулся от воспоминаний. Они уже прошли рощу диковинных деревьев, и спустились ниже, к самой воде. Края ущелья поднялись значительно выше, путники шли между высоких каменных скал. Идти сразу стало значительно трудней. В самом низу снега намело почти по пояс, он лежал поверх камней и поваленых деревьев, тропа исчезла совсем, и нога часто проваливалась между камнями, не находя опоры.

Лунин торил путь, опираясь на большую кривую палку, постоянно спотыкаясь, и проваливаясь в щели между камнями. Но красота места стоила и больших затрат. Они шли по нетронутому царству скал, воды и льда. Солнце заливало ущелье своими лучами, снег и лед сияли миллиардами искр, поток внизу журчал тысячью голосов. Руслом реки была чистая и гладкая известняковая скала, идеально отшлифованная водой в течении тысяч лет. Речка то катилась по совершенно ровной каменной поверхности, гладкой, как человеческая кожа, то исчезала под снежными плотинами и мостами, то разбивалась на десятки звонких маленьких водопадов. Отряд шел вдоль самого края потока, рискуя провалиться в воду и вымочить ноги, но по сравнению с падением с крутого берега, это было даже не зло.

Речка бежала по дну глубокой расселины. Эта расселина шла в самое сердце окружающих гор, ее края становились все выше и выше. Скоро друзья добрались до места, где водопад падал в глубокую чашу с кристально прозрачной водой. Все подошли посмотреть поближе. Лунин быстро разделся, подошел к краю воды. За ним начала раздеваться и Саламандра. Гном в ужасе глядел на них. 

- Зимой и летом температура в этой чаше одинакова - плюс восемь-девять градусов, - авторитетно объяснил Горлум. Он, в отличие от Гнома, не боялся воды. Гном хотел обратиться за сочувствием к Вану, но увидел как тот тоже начал медленно раздеваться. 

Ван, казалось, ушел в иной мир. Он медленно снимал с себя одежду, ничего не замечая вокруг. Его зрачки неподвижно застыли, казалось, он смотрит куда-то в иное измерение. Взгляд его ни на чем не задерживался и ничего не выражал. 

Приблизительно так выглядел теперь и Лунин. Он сошел босыми ногами на скрипучий снег, сделал шаг, другой. Дойдя до границы между снегом и водой, он на секунду остановился. Вот пальцы его ног уже коснулись ледяной воды… Наконец Сергей вошел в воду, сделал шаг. Он брел к краю чаши по колено в воде, ноги быстро закоченели, их сводило от холода. Дыхание сделалось очень глубоким и громким. Когда вода дошла ему до пояса, Сергей толкнулся и поплыл. 

Саламандра докарабкалась по скале до обрыва, встала на маленькой площадке над водой. 

Ван снял с себя последнюю одежду, подошел к воде, омыл лоб, лицо, сердце. Голые люди на ослепительно белом снегу, среди воды и льда смотрелись красиво и страшно. Их вид вызывал воспоминания о древних обрядах принесения жертв неведомым богам. Гном поежился и отвернулся. Сашка глядел то на солнце, то на обнаженную Саламандру.

Саламандра глубоко вдохнула и рыбкой нырнула в бассейн, где уже парил Лунин. Стройная фигурка на миг зависла в воздухе, и резко вошла в глубокую воду. Саламандра не почувствовала холода, наоборот, вода обожгла ее. Она сделала несколько гребков, проплыла под местом, где в чашу обрушивались струи водопада, обследовала маленькие гротики и пещерки. Затем посмотрела наверх, где плыли Лунин и Ван. Саламандра вынырнула, и завизжала так, что горы завибрировали.

- Боже, как хорошо!

- Славно, слов нет! - поддержал ее Лунин.

Ван ничего не сказал, но его лицо округлилось в счастливой улыбке. Троица еще немного побултыхалась, и начала резко выбираться - холод все-таки был жуткий.

Пока искупавшиеся терли себе волосы и закоченевшими руками пытались застегнуть одежду, Гном сел немного перекусить. Он уминал батон хлеба с куском копченой колбасы и запивал водой прямо из речки. При виде этого купания у Горлума тоже разыгрался аппетит.

- Ешь колбасу, в ней сила, - поучал его Гном, - голодный в походе долго не протянет.

Он отломил полбатона колбасы Сашке, и тот начал с жадностью его грызть. 

- Хлеба дай! - пробурчал Сашка с набитым ртом, - Вот такие путешествия мне нравятся, - заявил он.

- Ну, пиплы, и сильны же вы жрать, - Саламандра пренебрежительно посмотрела на жующую парочку.

- На, - Горлум протянул ей сальный кусочек.

- Мы, сударь, этого не едим. В другой раз, когда будете угощать даму, постарайтесь хотя бы руки вымыть, - с любезной улыбкой произнесла Саламандра.

- Не хочешь - не ешь, зачем дразниться-то! - Сашка посмотрел на свои руки. Они у него действительно были фантастически грязные.

Сергей и Ван, довольные, рассуждали о прелести холодного купания.  Ван говорил, что очень важно уметь принимать в себя силу воды.  Сергей слушал и согласно кивал головой.

Через двести метров пути речка окончательно обмелела, превратилась в цепь соединенных между собой неглубоких луж. Путешественники шли уже по самой середине пустого русла.

Через пару часов они дошли уже до середины каньона. Вертикальные стены поднимались вверх на сотни метров, а внизу два человека, держась за руки, могли дотянуться от стены до стены. Внизу было сумрачно и сыро, казалось, гора вся сочится влагой. 

- Миллионы лет назад Крымские горы были втрое выше, и со снежных вершин текли полноводные реки, - объясняла Саламандра, - но затем вся южная часть гор провалилась и стала дном моря. Реки превратились в большие ручьи, текущие в циклопических ущельях. А раньше здесь несся глубокий поток.

- Это хорошо, что сейчас мелко. Я глубины боюсь, - подхватил Гном. Не успел он закончить, как его ноги поскользнулись на мокрых камнях, и он по грудь провалился в щель между двумя валунами. Раздался громкий всплеск.

- Помогите, тону! - истошно закричал Гном.

Как назло, в этом месте все сами с трудом сохраняли равновесие, и в первые секунды на помощь Гному не успел прийти никто.  Гном закричал громче: он начал еще глубже сползать в щель. Если бы не рюкзак, он бы провалился с головой. 

Ван сумел прыгнуть на камни прямо перед Гномом, нагнулся, и крепко схватил его за уши. Одно хорошее усилие - и Гном вылетел из щели, мокрый и злой. С него текли потоки воды.

- Штаны и носки могу одолжить, - успокоил его Сергей.

Сашка трясся от смеха. Саламандра загадочно улыбалась.

За оставшееся до вечера время они едва успели выйти на плато. Начало смеркаться. До вершины было еще несколько часов ходу, а в темноте заблудиться было довольно легко.

- Пройдем сколько сможем, и заночуем наверху! - объявил Лунин. Саламандра кивком согласилась с ним, Ван согласно промолчал.

- А мы не замерзнем? - Гному уже было холодно.

- Не замерзнем. Еды у нас полно, костер разведем, у меня сухой спирт есть, - похвалился Горлум.

На выходе из каньона зимой и летом бьет родник, дающий начало небольшой речке. У родника друзья умылись, набрали ключевой воды. Немного выше нашлось отличное место для стоянки, но можно было пройти еще, и отряд поднялся почти до самой вершины. Солнце уже ушло за горизонт, и только багровое зарево заката освещало пятерых путников, проникших в самое сердце Крымских гор. До самого горизонта не было видно никакого жилья. Ветер свободно гулял по плато, сыпя мелкой снежной крупой. В одной из впадин, отгороженной от ветра каменной стеной, росли низкие кривые сосны.

- Предлагаю остановиться у этого соснячка, - и Саламандра сбросила на землю свой тяжелый рюкзак. Все молча последовали ее примеру. От разогретых спин валил пар, но холод мгновенно пробрался под тонкие спортивные костюмы. Только Сашке было все нипочем в толстом офицерском бушлате, который был ему велик на два размера.

- Гном, Сашка - за дровами, мы с Сергеем ставим палатку. Ван, помогай! - командовала Саламандра. Через двадцать минут вещи уже лежали в палатке, а все пятеро сидели на ковриках вокруг небольшого костра. У Саламандры и Сашки было огромное преимущество - они могли залезть в самый огонь, так как Соня одела на себя старую брезентовую штормовку, а Горлума был бушлат. Остальные берегли синтетические костюмы от жарких огненных искр. В быстро сгущающейся темноте окружающий мир казался загадочным и страшным.

- Когда-то давно, - начала Саламандра, - Крымские горы были значительно выше, и доходили до середины нынешнего Черного моря. Крым был продолжением Кавказа, а тот своими отрогами соединялся с Тибетом. Это была одна единая горная цепь. До сих пор эти три системы объединяет какой-то общий дух, может быть, наша генетическая память, или здесь особая энергетика, - продолжала Саламандра.

- Это не удивительно, поддержал ее Лунин, - достаточно на карту посмотреть.

- Но потом случилась страшная катастрофа, и Крымские горы раскололись, их вершины в одночасье опустились вниз, а в образовавшуюся долину хлынули воды Атлантики. Так образовалось Черное море.

- Когда это было? - заинтересовался Гном.

- Когда был всемирный потоп. Когда Атлантида погибла, - ответила в задумчивости Саламандра.

- Вы знаете, иногда мне снится один и тот же сон, - признался Лунин, - будто я иду по этим местам, перехожу горы, а горы становятся высокими-высокими, как на Кавказе, а за горами - не море, а долина. И я иду по этой долине, и прихожу к другому морю - узкому, совсем маленькому, и очень теплому.  

- Глюк! - убежденно заявил Гном, - Я однажды так накурился в Саратове, что мне казалось, что я стал черепахой. Это уж мне потом рассказали, что я сломанной кухонной раковиной накрылся и так ползал.

- Холодно что-то. Пошли в палатку спать, - предложил зевающий Сашка.

Гном в эту ночь был на диво деятелен. Заявив, что он хочет жить, а не замерзать в этих снегах, он притащил в палатку большой камень и разжег на нем сухой спирт. Воздух быстро согрелся, но палатку заволокло удушливым дымом.

Более того, Гном установил на импровизированном очаге котелок с водой, заявив, что будет варить кофе. Все уже улеглись, только Гном мешал людям заснуть. Наконец, спустя всего час-полтора, вода закипела. Гном прихватил горячую ручку своей шапкой и начал осторожно поднимать. Старый котелок имел одну особенность - если в него наливали слишком много воды, один конец ручки вылетал из гнезда. Гном вскипятил полный котелок, и ручка опять расклепалась.

Когда он поднял котелок в воздух, раздалось громкое “Дзеньк!”

Котелок опрокинулся, кипяток вылился на раскаленный камень. Раздалось шипение, палатка мгновенно наполнилась горячим паром. Ничего не было видно. В густом тумане раздался крик Гнома  - кипяток потек под его спальник. Все проснулись и стали спешно подворачивать свои вещи, ругая любителя кофе. Больше других пострадал спальник Вана. Он сначала промок, а потом покрылся толстой ледяной коркой. Туман быстро осел в виде инея на внутренних стенках палатки. Лунин выкинул наружу и котелок, и камень - очаг, все вновь упали спать. Гном ругался вполголоса. Саламандра стукнула его по голове. Гном замолчал, и полез в свой подмоченный спальник. Наконец, рассеялся и удушливый дым от сухого спирта. Сквозь тонкий тент светила яркая луна. 

Ван свернул свой спальник и уселся на него в позе лотоса. Он смотрелся довольно забавно в пуховике и лыжной вязаной шапке.

Глава 33

Китайский мастер в клубе “Сычуань”. Синицин становится цигунбином.

С тех пор, как в клубе “Сучуань” появился китайский мастер, количество учеников увеличилось в три раза. В первые дни зал с трудом вмещал всех желающих тренироваться. Но постепенно энтузиазм новообращенных стал катастрофически падать. Китаец не летал по воздуху, не учил их “усилием мысли переворачивать горы”. Напротив, он уделял базовой подготовке даже больше времени, чем русские мастера. Утомленные изнурительными упражнениями, ученики начинали понемногу роптать.

- У меня ноги постоянно болят, я уже ходить не могу! - потихоньку жаловался товарищу один из неофитов.

- Он издевается над нами, хоть бы какой-нибудь медитации поучил! - вторил ему молодой паренек, “закрученный” на Карлосе Кастанеде. 

- Или мантру какую дал! - поддержал третий.

В этот момент Ли как раз показывал одно из важнейших внутренних упражнений - чжуангун. Смысл его заключался в набирании энергии во время неподвижного стояния в достаточно сложной позе. Даже у самого Ли мышцы уже онемели, но он знал, что эффект проявляется только после очень длительного стояния в неподвижности.

С довольно неприятным чувством Ли наблюдал, что почти никто в зале не может правильно выполнять это важнейшее упражнение. Только Белкин с Синициным, да несколько старших учеников, похоже, понимали, что они делают.

Ли прекратил упражнение, когда увидел, что половина учеников уже потеряла “контроль”. Он сел на пол, скрестил ноги и, закрыв глаза, замолчал. Ученики мгновенно последовали его примеру. Ли сидел некоторое время неподвижно, потом начал медленно раскачиваться взад-вперед. Он почему-то вспомнил Сунь Цзиня, и из его груди сам собой вырвался такой же глубокий вздох:

- “Во Сян Лао По”!

- “Во Сян Лао По”! - подхватили ученики.

Ли громко засмеялся. Белкин с Синицим тоже. Остальные последовали их примеру. Ли встал. Все поднялись.

- Ладно, - махнул рукой Ли. - Давайте сделаем комплекс несколько раз!

К нему вновь вернулось хорошее настроение.

Синицин занимался с особенным рвением. Вот уже несколько дней он практиковал набор энергии по системе, которую ему дал Андрей Михайлович.

- Прежде всего, необходимо перекрыть все дыры, ведущие к потере энергии, - поучал его Андрей. - Например движение. Ты все время беспорядочно дергаешься, крутишься - энергия и утекает. Закрой эту дыру. Делай только те движения, которые действительно необходимы. Потом мысли. Брось тратить внимание на ерунду. Не читай газет, книг, объявлений на стенах, надписи в лифте. Не смотри телевизор, не слушай радио. Запомни, отвлекаясь на что-либо, ты можешь погубить себя. “Встань под карниз - и тебя уже нет”!

Далее - безупречность. Если ты чем-либо занимаешься, делай это так, как будто от этого зависит твоя жизнь. Если ты так будешь относиться, то все, чем ты занимаешься, будет тебя усиливать. А иначе лучше вообще ничего не делать.

Вот и теперь Синицин истово повторял за Ли сложные движения комплекса. У него действительно очень хорошо получалось. Игорь много раз повторил комплекс, а после тренировки, когда все уже разошлись, сделал его еще около двадцати раз. Сторож уже закрыл школу на замок, а Синицин продолжал тренироваться. Один в большом темном спортзале он непрерывно “крутил форму”. Над Москвой уже давно плыла холодная зимняя ночь, когда он закрыл спортзал и покинул школу через окно второго этажа. 

Игорь шел по пустым улицам, ведомый каким-то непонятным предчувствием. Похоже, что он действительно начал набирать энергию. Он стал совершенно по-новому воспринимать окружающую его действительность. Он явственно видел, как город ощетинился злыми колючими огнями, защищаясь от недобрых помыслов людей. Но тьма побеждала, и ничто в этом городе не могло остановить злые силы ненависти и разрушения. Ночная тьма дышала жадностью и злобой, периодически освещалась вспышками опасности и стремления к уничтожению. По улице промчалась роскошная иномарка, забитая плотным одуряющим звуком. Машина исчезла, как мираж, но Игорь успел ощутить непоправимую обреченность сидящих в ней людей. Неподалеку ночная тишина взорвалась вспышками и треском. Игорь ощущал плотность и осязаемость энергии выстрелов. Он совершенно не испытывал страха. В мерцающей мгле он чувствовал наиболее безопасные места и таким образом строил свой маршрут. Он немного задержался перед ярко освещенным ночным магазином - оттуда слышались пьяные крики и брань, обошел опасное место, стараясь держаться в тени. Двигаясь дальше по темной безлюдной улице, он почувствовал сигнал, предупреждавший его о приближении какой-то новой силы, тщательно осмотрелся вокруг, но ничего подозрительного не обнаружил. Он прошел еще метров двести, обогнал медленно шагающего старичка с палочкой, и постепенно успокоился. До самого дома он шел совершенно спокойно, никого не встречая и не чувствуя больше никакой опасности.

Игорь вошел в свой хорошо знакомый подъезд, на лифте поднялся в дом. В квартире никого не было - родители на неделю уехали к родственникам. Он некоторое время покрутился на кухне, приготовил чай, и тут ему показалось, что в коридоре кто-то стоит.

Игорь замер, прислушиваясь. Тишина внезапно распахнулась, он с удивлением обнаружил, что слышит разговор соседей на кухне этажом ниже, движение лифта в шахте, шаги соседа в коридоре за стеной. Он слышал даже бормотание ребенка во сне, лай дворовых собак и завывание ветра в балконных карнизах.

Существо, притаившееся в коридоре, не издавало звуков. Оно не было человеком. Оценив это, Синицин медленно повернулся лицом к опасности, принял боевую позицию, сконцентрировал все свои внутренние силы. Его воля, разум, и еще какое-то неизвестное чувство лихорадочно просеивали каждый миллиметр пространства в радиусе десяти метров вокруг, сверху и снизу него.

Внезапно что-то резко изменилось. Лампочка в люстре вспыхнула на мгновение и погасла. Стукнул и замер на полпути лифт в шахте, вырубился радиоприемник у соседей сбоку. Синицин вздрогнул. Вода прекратила течь из крана и с хлюпаньем устремилась по трубам вниз, засасывая за собой воздух.

Страх проник в грудь, растекся в ноги, сковал движения. Синицин с ужасом почувствовал, что существо начало приближаться. Глаза стали адаптироваться к темноте, в окна лился мерцающий свет уличных фонарей. Игорь понял, что не готов смотреть на это нечто, приближающееся к нему из неизвестности. Он собрал воедино всю свою энергию и вложил ее во внутреннее усилие удара.

- Ххаах! - мощный гяку-цуки1 рассек воздух в направлении непрошенного ночного гостя. Существо не ожидало столь резкого прихода энергии, оно разбухло и исчезло прочь. Включился свет, из крана вновь полилась вода. Синицин бросился к телефону, дрожащими руками начал набирать номер Андрея Михайловича.

- Андрей, извини, на меня из астрала кто-то напал! - волнуясь, начал он.

- Свет гас? - заспанным голосом осведомился Андрей.

- И свет гас, и вода отключалась…  А ты откуда знаешь?

- Не обращай внимания. Если волнуешься, не ложись на обычном месте, а в кровати оставь чучелко. Ну будь здоров! Завтра поговорим.

Андрей Михайлович на своем конце провода бросил трубку, и поудобней устроился в постели.

- Мне бы его проблемы,  - он сладко зевнул, потянулся, и заснул сном праведника.

Синицин сложил на своем диване кучу тряпья, накрыл его одеялом, а сам постелил себе спальник в другом углу комнаты.

- Воин всегда меняет место ночевки, - процитировал он, и осторожно вытянулся на твердом полу. Лежать было очень неудобно, но сон быстро сморил его. Удивительно, но он спал совершенно без сновидений и проснулся очень и очень бодрым.

… Еще около недели Синицин провел в постоянной концентрации. Он перестал жевать жвачку, смотреть телевизор, слушать радио. Каждый вечер он по несколько часов занимался силовыми и энергетическими упражнениями, “качал энергию”. По совету Андрея Михайловича он старался даже говорить как можно меньше, и постепенно начал общаться почти без слов.

- Тебя барабашка напугал, ты на него всю запасенную энергию и потратил. Теперь еще неделю будешь накапливать. В другой раз не отдавай ее просто так, - поучал его Андрей Михайлович.

- А кто это - барабашка?

- Так, мелюзга. Сам энергию собирать не может, а сил отнять тоже не хватает. Ну, и пугает. Ты испугался, выпустил энергию, а ему только того и надо. Ты неделю занимался, а он за минуту отнял.

- А почему он на меня?

- Ты, Игорек, теперь как пузырь раздутый ходишь. Ты в себя энергии закачал столько, что удержать не можешь. Вот на этот “пузырь” охотники и слетаются. Сначала мелкая рыбешка, потом пойдут экземпляры покрупнее. 

- Ты знаешь, мне в прошлый раз мало не показалось, - осторожно намекнул Синицин.

- Брось. На тех, кто на глаза боится показаться, даже внимания не обращай! Твоя задача - вперед и только вперед! Главное, не давай энергии ударить в голову. Собирай ее внизу живота и там держи. И чтоб не терять.

- А как теряют?

- Два варианта. Первое - тебя провоцируют на драку. Дашь по морде одному, второму, а все твои энергетические выбросы разные астральные падальщики расхватают. Потом опять собирай. Второе - женщины. Они похуже астральных хищников будут. Пока у тебя постоянная баба - об энергетике забудь.

Синицин почесал затылок, прикинул, насколько его хватит.

- Еще две недели я, пожалуй, продержусь, - неуверенно заверил он.

- Вот и отлично! А там можно будет и прогонкой энергии по каналам заняться!

- Тогда и к женщинам будет можно?

- Еще как, дорогой, еще как! - Андрей Михайлович заулыбался и зацокал языком. Тогда все уже совсем по-другому пойдет. Управление энергией освоишь - и вперед. Хоть драться, хоть по бабам! Если еще будешь в состоянии, - вполголоса пробормотал он.

В те далекие годы, когда мысли людей еще не были накрепко закручены на деньгах, многие имели время и условия для усиленных тренировок. Занятия цигун и ушу были достаточно экзотическими и в то время, но считались обычными по сравнению с другими эзотерическими практиками. Синицин следовал по тернистому пути проб и ошибок, которым прошел тогда не один любитель “поработать с энергией”. Вопреки всем предостережениям китайских наставников, русские занимались такими упражнениями, при выполнении которых вполне можно было погибнуть или повредиться в рассудке.  

В Китае есть термин “цигунбин”. Он обозначает болезнь от избыточных тренировок по прокачке энергии. В России этим термином обозначали как сами расстройства, так и людей, их практикующих. Ушуист, не имевший в своей практике пару-тройку случаев цигунбин, вообще не считался достаточно опытным. Ошалевшие от избыточных тренировок цигунбины часто доходили до крайностей. Так получилось, что и Игорь Синицин не избежал этой тенденции. Уже через две недели усиленных тренировок он успешно стал цигунбином.

… Синицин вышел из метро в самом центре Москвы. Он шел, доверяясь силе, инстинктам, своим внутренним ощущениям. Ему было абсолютно все равно куда идти. Занятия в институте закончились два часа назад, до начала тренировки было полно времени. Игорь привычно шел в густой толпе, и прислушивался к дыханию огромного города. Город готовился встретить свой очередной новый год. Это было заметно по длинным очередям в винные магазины, толчее около крупных универмагов. Во всех витринах стояли пирамиды консервов, на стекла были наклеены огромные снежинки, висели бумажные гирлянды со снеговиками и Дедами Морозами. Но пирамиды консервов, похоже, никого не волновали здесь. Люди гонялись по городу в поисках дефицитных товаров. Дефицитом было все. Очереди людей змеились внутри магазинов, загораживали тротуары и даже вылезали на проезжую часть. Синицину было наплевать на очереди. Он знал, что во всех семьях на Новый Год будет приблизительно одинаковый набор блюд, жареная курица, салат оливье, вечная бутылка Шампанского и трагикомическое выступление главы государства по телевизору. 

На улице было сыро и холодно. Игорь шел без шапки, в свитере и легкой осенней куртке. Спину немного согревал небольшой брезентовый рюкзак. Он прошел мимо мрачных зданий Лубянки, зашел в булочную на улице Дзержинского, выпил горячего чая с бубликом. Бублик ему понравился, он купил еще парочку. Сладкий горячий чай восстановил силы, бублики приятно тяжелили желудок. Подкрепившись, Синицин понял, что готов путешествовать по городу до самого вечера. Он направился вдоль по Сретенке, затем свернул на Чистопрудный бульвар. Несмотря на то, что было только около четырех часов дня, на улице стало заметно темнеть. Рыхлый густой снег валил с затянутых серыми тучами небес, впитывался в мокрую грязь, таял, но сверху падали все новые и новые тяжелые серые хлопья. Игорь шел, контролируя свою спину, на каждом вдохе набирая из воздуха все новые и новые порции искрящейся всеми цветами радуги энергии. Выдох - и новая порция энергии направляется в нижние чакры, прессуется, сворачивается внизу живота. С каждым новым дыхательным циклом “центр” становится все более мощным, Игорю кажется, что он может легко снести любого со своего пути. Он смотрит вокруг уголком глаза и видит благую энергию, рассеянную в воздухе, вместе с хлопьями снега падающую на головы горожан, светящуюся и переливающуюся в бесконечном высоком небе. Когда он глядит прямо, то видит то же, что и остальные: низкие свинцовые тучи, грязный немытый город, липкий мокрый снег, осыпающий зябко ежащихся людей. Люди одеты невзрачно и серо, они сильно сутулятся, смотрят себе под ноги. Никто из них не смотрит вверх, никто не поднимает взгляд даже до уровня горизонта. Игорь идет, глядя прямо в лица людей, но не ловит ни одного ответного взгляда. Ему становится весело и жутко, кажется, он попал в один из нижних миров Шаданакара.

“Экскурсия в Дигм”, - проносится в его мозгу.

Игорь идет, раздвигая своим биополем толпу, сторонясь нескладных толстых женщин с огромными сумками, пропуская в пустоту пьяных зомби, он смотрит и не видит уже даже нормальных человеческих лиц. Он идет в плотной толпе, но он одинок, как в густом лесу.  Темнеет. Люди вокруг кажутся жуткой толпой призраков, вурдалаков, бредущих в поисках добычи. Вдох. Выдох. Вдох, задержка дыхания. Еще одна порция энергии упаковывается, концентрируется в даньтяне1 . 

Но что-то мешает, сбивает концентрацию, рассеивает внимание.

- Зачем все это, смысла нет, к чему выделяться?

- Будь как все, стань таким, как мы, - лезут в уши странные голоса.

Синицин понимает, что слышать голоса - не здорово, но его не вдохновляет перспектива слиться с этой серой безликой толпой, стать еще одним призраком, бредущим в поисках пищи.

Внезапно серая мгла взрывается фейерверком цветных солнечных искр - он видит ясный открытый взгляд. Навстречу ему в толпе идет девушка с широко раскрытыми голубыми глазами. Они смотрят друг на друга, улыбаются, как старые знакомые - путешественники, затерянные в другом измерении. Улыбка, рой цветных искр проносится от одного к другому, все становится известным, родным и близким. Поворот головы, кивок - прощание, и вновь они одни в пустоте, среди призрачных людей и призрачного города.

Синицин прошел мимо кинотеатра “Мир”, старого цирка на Цветном бульваре, рынка. Ему захотелось зайти в старенькую пельменную. Там всегда можно было быстро похлебать пельменей, стоя за высокими круглыми столиками, погреться и хорошо насытиться. В этой пельменной всегда была какая-то странноватая атмосфера: за одним столиком могли стоять прилично одетый интеллигент с академической бородкой, вдумчиво подцепляющий на вилку каждый пельмень, а рядом с ним - пара пролетарского вида алкоголиков, потихоньку разливающих под столом поллитровку. Народу полно, все говорят друг с другом, ругают власть, травят анекдоты про Брежнева . . .

Игорь толкнул знакомую стеклянную дверь и опешил. Пельменной здесь уже давно не было, в стеклянном павильончике шел бесконечный ремонт, все было измазано в побелке. Он оглянулся. У него с глаз как будто упала пелена.

Вокруг суетились деловые челноки, волочили тележки с товарами из Турции, на Садовое кольцо вылетали одна за другой навороченные иномарки. От коммерческого ларька раздался громкий рев музыки - очередной хит популярного исполнителя блатных песен. Игорь еще раз внимательно присмотрелся к людям - никаких серых пальто, почти все одеты в китайские пуховики, турецкие куртки, кто-то упакован в кожу. И тут Синицин вспомнил, что и булочная на улице Дзержинского тоже давно закрыта, да и улица та теперь называется Лубянка, и следовательно, никаких бубликов есть он не мог. 

- Так что же это, сниться мне, что ли? - подумал он, и проснулся, сидя в переполненном вагоне метро. Ему в колени упиралась женщина с огромными сумками.

В последние дни Синицину было нелегко отличить иллюзии от реальности.

Он вышел из вагона, и остановился. Поезд привез его на станцию “Лубянка”. До начала тренировки была еще уйма времени, и он решил немного побродить по Москве. Выйдя наверх, он поразился: город вовсю готовился к празднику. Во всех витринах блестели Снегурочки и Деды Морозы, из каждого окна виднелись новогодние украшения и елки. Огромная ель стояла на месте бывшего памятника Дзержинскому. Игорь глазел вокруг, и ноги не спеша несли его в сторону Сретенки. Повалил густой мокрый снег.

- Опять, - подумал Синицин, и внимательно огляделся вокруг.

Витрины ломились сказочно дорогими товарами. Роскошь кричала о своем существовании нагло и вызывающе. Люди скользили равнодушными взглядами по зеркальным витринам, и спешно двигались дальше, забывая об их существовании. Толпа казалось, жила вне измерения этих элитарных магазинов. 

Синицин смотрел на толпу. Люди рыскали взглядами вокруг себя, на короткое мгновения фиксируясь на бирочках, указывающих цену какого-либо товара. Казалось, они реагировали только на эти ценники, все остальное было для них неинтересным. Люди старательно отводили свои взгляды, видя лица друг друга - до остальных никому не было дела. И они поступали так совершенно правильно. Через каждые двадцать метров на улице стояли человекоорудия астральных вампиров: то уголовного вида молодые люди настойчиво предлагали всем желающим купить у них баксы по дешевой цене, то какие-то торговые агенты навязывали приглашения на презентации, или уговаривали купить фантастический по своей цене и степени ненужности товар. На лица молодых людей были надеты неестественно широкие улыбки, будто они демонстрировали свое хорошее расположение туземцам с островов Кука.

- Так английские купцы предлагали ошалелым китайцам покупать библии, рояли, ложки  и вилки во времена Опиумных войн, - мелькнуло в мозгу Синицина. 

На каждом шагу висели рекламные шиты с призывами купить баунти или вискас, на худой конец батончики марс с тампонами тампекс.

- Разрешите Вас спросить! - к Игорю подошел какой-то проповедник с нездоровым выражением лица. Похоже, что проповедник еще больше, чем Синицин, потерял связь с реальностью: он явно путал двадцатый век с первыми веками нашей эры, когда на Руси еще ничего не знали о христианстве.

Синицин посмотрел на него. Совсем молодой человек с бегающим взглядом пустых остекленевших глаз, очень сутулый, с подкашивающимися ногами. Он странно приближал лицо прямо к лицу Игоря, но его глаза при этом тщательно отворачивались в сторону. У Игоря появилось ощущение, что он смотрит на вурдалака.

- Вы верите в Бога? - прокаркал юноша, нездорово гримасничая лицом.

На вопрос такой силы было невозможно отвечать словами. Задавать такие вопросы, по мнению Синицина, могут только близкие люди, или праведники, обладающие большой внутренней силой.

Игорь не стал ничего предпринимать, но позволил накопленной силе проявить себя. Его рука легла ладонью на лицо не в меру любознательного юноши, и мягко толкнула прочь. Еще секунда - и Синицин уже растаял в толпе.

Проповедник проморгался, и стал выискивать другие жертвы. Сидящий внутри него сожалел, что ему досталось такое нерасторопное человекоорудие.

Спустя двадцать минут Синицину стало очень трудно идти, не опуская глаз. За его взгляд цеплялись, старались подтащить к себе разные неприятные личности. Даже какой-то бомж с всклокоченной бородой что-то хотел от него добиться, а потом долго кричал вслед. Коротко стриженные качки настойчиво предлагали Игорю взять у них явную “куклу” - пачку неровно нарезанной бумаги с наклеенным сверху фальшивым долларом. Один из них, небольшого роста, но с очень солидно раскачанной грудной клеткой, даже стал тянуть его за рукав куртки. Игорь равнодушно посмотрел и, вырвав рукав, пошел дальше, сразу упершись в бритого наголо кришнаита. Тот тыкал Игорю в лицо Бхагават-гитой и настойчиво предлагал купить полное и окончательное просветление. Игорь отрицательно покачал головой, глядя в наркотически суженные зрачки последователя Кришны. Чтобы сохранить цельность своего биополя, Игорю пришлось прикладывать уже значительные усилия. Выйдя на Цветной бульвар, он уже с трудом контролировал свой взгляд. Какая-то неведомая сила притягивала его внимание, мягко уговаривала, уводила в блаженное забытье:

- Не стоит быть таким гордым, зачем сопротивляться! Купи что-нибудь! 

Игорь собрался, выпрямил спину, слегка прищурил глаза. Ноги стали держаться тверже, цепко удерживая контакт с землей. Игорь понял, что сможет проложить себе путь, даже если люди бросятся физически его останавливать. Его взгляд стал жестче и безжалостнее. Теперь он уверенно отсекал от себя всю клеющуюся шушеру, заставляя их самих спешно отводить глаза.

Его взгляд уверенно скользил по лицам людей, продавцов, рэкетиров, милиционеров. Он повернул голову влево, потом вправо, собираясь перейти через бульвар. И, уже поворачивая голову в другую сторону, он встретился взглядом с такими же, как у него, слегка прищуренными глазами. 

Девушка с затянутыми в тугую косу волосами шла ему навстречу. В ее взгляде была та же сила, отгораживающая ее от толпы людей, стремящихся обмануть и ограбить другого. 

Я - не с вами! - говорил ее взгляд.

Они с Игорем сразу узнали друг друга, и улыбнулись одновременно.

Глава 34

Ли Шен расширяет круг знакомств. Юкигата-сэнсэй прощается со своей работой. Ночные кошмары Ли Шена. Акико овладевает инициативой.

Ли Шен закончил зимнюю сессию. К своему удивлению, он безо всяких проблем сдал экзамены по русскому языку, порадовав преподавателей своими знаниями. Ли был достаточно реально мыслящим человеком, и понимал, что его первые месяцы в холодной северной стране прошли довольно неплохо. Его перспективы заняться выгодным бизнесом становились все менее и менее радужными, однако с каждым днем Ли все больше верил в свои силы, и ему казалось, что его жизнь разворачивается в правильном направлении. Благодаря Сунь Цзиню он познакомился со многими живущими в Москве китайцами и стал часто бывать в гостях у Ян Гуйсян - самой красивой в их общежитии китайской студентки.

Дверь в блок, где жила молодая красавица Ян, была открыта почти всегда. Обычно все посетители смело проходили прямо через коридор и оказывались на просторной кухне, уже заполненной многочисленными гостями. Все сидели и пили зеленый чай. Чай у Гуйсян был не простой, а специальный жасминовый. Все жившие в Москве китайцы находили его великолепным. Ароматный чай постоянно досыпался в огромный фарфоровый чайник подмосковного производства, и снова и снова доливался кипятком. Кипяток производили два железных чайника, сменяющие друг друга на горящей неугасимым огнем плите. Пока один чайник закипал, другой уже был выпит, и компания ждала новую порцию. Особенно много чая выпивалось в морозные дни, когда температура в общежитии заметно снижалась, и студенты мерзли в своих холодных комнатушках, где гуляли сквозняки из окон и коридора.

Входившему наливалась кружка горячего чайку, он хватал ее в замерзшие руки и терпеливо дожидался своей очереди поговорить с хозяйкой, а то и просто заводил праздный разговор с сидящими рядом товарищами. Часто в жилище Ян вваливались с грудой товара ее знакомые, или знакомые знакомых, которых она видела в первый раз. Человек получал чашку, заводил разговор, и через пару часов он уже был пристроен к кому-нибудь жить, а привезенный товар на следующий день уже висел в какой-нибудь китайской лавке.

Иногда в скромное студенческое жилище заявлялась официальная делегация посольства из десяти-двенадцати человек. Только у Ян Гуйсян можно было найти хорошего переводчика, если переводчик из посольства волею судеб (очень часто) терялся в занесенном снегом городе. Официальные лица были одеты в одинаковые черные костюмы, держались строго, не садились и чай не пили. Они дожидались своего руководителя, стоя в тесной комнате, похожие на сборище пингвинов.

Руководитель, как правило, пил уже десятую чашку, пока кто-нибудь из гостей не брал на себя почетную, но малооплачиваемую роль. В китайском государстве принято, что Родине следует помогать бесплатно. В крайнем случае с делегацией приходилось отправляться самой Гуйсян. Когда она покидала свою комнату, народ на кухне и не думал расходиться.

Ли Шен наладил приятельские отношения с доброй сотней мелких китайских бизнесменов. Теперь ему становилось смешно, когда он вспоминал о своем желании торговать на рынке. Он чувствовал, что есть более выгодные виды работы. Знание русского языка позволило ему заняться переводом описаний товаров, он даже собрался изучать ведение документации на русском языке.

Сато Ешинака закончил очередной лист комиксов-манга, когда его официально вызвали в посольство Японии. Не зная, что ему предстоит, он одел свой лучший черный джинсовый костюм с любимой черной футболкой, самые большие ботинки и теплую кожаную куртку. Он также взял на всякий случай рюкзачок с большим термосом, полным горячего чая, пакет леденцов и фляжку с коньяком. Подумав, он взял также бинокль и фотоаппарат. Он кинул тоскливый взгляд на свой любимый велосипед, мирно висящий на стене, и  запихнул в рюкзак теплый свитер заодно с меховой шапкой. Сато чувствовал, что случилось что-то очень важное, так как в ином случае ему бы просто дозвонился Юкигата, или пришел бы Рэймэй.

В посольстве его пригласили в кабинет атташе по культуре. Сато понял, что произошло что-то действительно очень серьезное. Когда он вошел в кабинет, там уже сидели Акико и Итосу.

Старший ученик Юкигаты выглядел довольно усталым - он только что вернулся из длительной поездки в Калмыкию, где в неофициальной обстановке встречался с руководителями этой республики. Акико выглядела очень взволнованной.

- Добрый день, довольно прохладно сегодня! - поздоровался со всеми Сато.

- Садитесь, Ешинака, и перестаньте паясничать! - осадил его атташе.

Сато только сейчас вспомнил, что он не мыл волосы после посещения дискотеки. Одна половина волос у него была выкрашена в красный цвет, а другая - в зеленый. Он попытался сделать серьезное выражение лица.

- Пропал Юкигата-сан. Пропал Накаяма Рэймэй. Похоже, дело рук китайской мафии. Но не исключено, что среди нас находится шпион, - изрек атташе.

- Что Вы имеете в виду? - ошарашено произнес Сато.

- Ваш коллега Итосу показал, что Канадзава Акико угрожала ему и собирала компромат против против Юкигаты и его учеников. Подтверждаете ли Вы, что Канадзава Акико пыталась и у Вас получить такого рода сведения?

Сато посмотрел на Итосу. Тот сидел с отсутствующим видом, словно судьбы Юкигаты с Рэймэем, а тем более Акико ему безразличны.

Акико сидела, опустив глаза.

- Если пленки Акико попали к нашим, то ей уже не помочь, - подумал Ёшинака.

- Как я уже говорил, Юкигата разрабатывал некую Марию Снежину, надеясь выйти на ее мужа, офицера антитеррористической группы, - начал он.

- Когда говорили? - подался вперед атташе.

Акико подняла глаза и поводила ими из стороны в сторону.

У Ешинаки отлегло от сердца.

- Я говорил это, беседуя с Акико неделю назад, - пояснил он.

- И вам известно, как прошла их встреча?

- Нет. Я знаю только, что вместо Итосу на эту встречу отправился Накаяма. Так что китайцы здесь непричем.

- Ошибаетесь! - атташе потряс перед лицом Ешинаки листком бумаги, - Вот здесь Накаяма пишет, что планирует ликвидировать китайского шпиона и передать Юкигате древний китайский манускрипт. Манускрипта нет, Накаямы нет, Юкигата тоже исчез. Кто у вас наблюдает за китайцем? Вы что, поодиночке работаете? Здесь вам что, серьезная работа, или скаутские игры?

Итосу стал клевать носом, его глаза слипались Он не спал несколько дней, и совершенно не воспринимал весь этот бред. Он знал, что маленькая Акико ловко замела все следы, и Юкигата с Рэймэем, скорее всего, уже никогда не найдутся. 

- Высплюсь, а потом потихоньку задушу Акико-сан. Да и этот аппаратчик тоже мне надоел, - подумал он, и погрузился в теплый сладостный сон.

Атташе замолчал, встал, прошелся по кабинету, стараясь успокоится.

- Так, мне все ясно. Если в течении двадцати четырех часов у меня в кабинете не будет лежать китайский манускрипт, и я не получу информации о местонахождении Юкигаты и Рэймэя, то вы все попадете за решетку! Время пошло! - и атташе открыл дверь, давая понять, что аудиенция окончена.

Ешинака и Акико рванулись к выходу.

- Ты берешь на себя китайца, а я найду сэнсэя! - без предисловий распорядился Сато. Он быстро дал Акико координаты Ли Шена, и маленькая девушка ураганом понеслась в китайское общежитие.

Сам Ешинака остался звонить госпоже Снежиной. Итосу по-прежнему спал счастливым сном младенца.

Маша очень удивилась, когда к ней в офис вновь приехал молодой японец.

- Что-нибудь случилось с машиной вашего учителя? - участливо спросила она.

- Да. Она пропала, - сказал Ешинака и уточнил, - вместе с сэнсэем.

- Как это случилось?

- Сэнсэй договорился встретиться с Вами, и с тех пор о нем ни слуху, ни духу! - выпалил Сато.

- Постойте, но я и в глаза не видела Вашего учителя. С ним хотели встретиться две моих подруги …

Маша поняла, что вероятнее всего, Серафима вновь отколола какую-нибудь историю.

- Вы не можете помочь мне связаться с Вашими подругами? - взмолился Сато.

- Отчего нет, только одна из них живет в Подмосковье, а с другой связаться довольно легко, - и Маша продиктовала телефон Серафимы.

- Благодарю Вас! - и Ешинака пулей выскочил на улицу.

По номеру телефона он определил приблизительный адрес абонента, и помчался район Серебряного Бора.

Он позвонил из телефона-автомата по указанному номеру. Услыхав женский голос, он как можно спокойнее назвался другом Накаямы Рэймэя.

- Рома ушел в магазин, будет через десять минут! - донеслось в ответ.

- Как к вам подойти? - выдавил из себя Ешинака. Он не знал, какого “Рому” ему суждено встретить.

Когда он позвонил в дверь нужной квартиры, ему открыла симпатичная высокая блондинка в голубом шелковом халате. Она свысока оглядела Сато, крутанулась на носках.

- Рома, к тебе пришли!

Из дверей вышел, потягиваясь, Рэймэй.

- Привет, Ешинака, как здоровье?

- Сато ошарашено смотрел на Рэймэя.

- Из-за тебя нас всех за решетку могут упечь! Куда ты пропал! Где сэнсэй!

- Не ори, я вышел из игры. Мне на смену через час.

- Какую смену?!

- Я в казино охранником работаю. Деньги нужны. Семья, понимаешь.

- Где Юкигата?

- Не знаю. Он с подружкой Серафимы сел играть в Го, а меня грубо прогнал. Я и не интересовался.

В прихожую вошла Серафима с отглаженной белой рубашкой.

- Рома, тебе пора. Вы с другом вместе пойдете?

- Погодите, госпожа!

- Меня зовут Сима.

- Сима-сан, с Вами у господина Юкигата была еще одна подруга, вы не помните ее телефон?

- Прекрасно помню. Только это телефон в Солнечногорске, там Светлана работает в тренажерном зале.

- Инструктором?

- Нет, билеты проверяет. Чай на дорогу не выпьете?

- Спасибо, я спешу. Позвольте от Вас позвонить, Сима-сан?

Передав в посольство информацию относительно Рэймэя, Сато поспешил на Ленинградский вокзал. Он хотел до вечера успеть в Солнечногорск.

Купив билет на электричку, он понял, что приедет на станцию “Подсолнечная” только вечером. Времени оставалось в обрез.

Электричка не спеша катила по заснеженным полям Подмосковья. Смеркалось. В вагонах зажглись желтоватые тусклые лампочки. Сато замерз. Он снял кожаную куртку, натянул на себя свитер. Не успел он вновь одеть на себя куртку, как к нему подошли четверо высоких, грязно одетых парней.

- Выйдем, поговорить надо!

- Сато набросил рюкзачок, дернул вверх “молнию” на куртке.

- Выйдем.

- Ну, панк, деньги давай! - начали местные.

Сато вновь вспомнил о цвете своих волос.

- Я не панк, я студент. Нет денег! - отрезал он.

- Куртку снимай! - и один из ребят протянул к нему руки.

Сато быстро перехватил левую руку грабителя и вывернул запястье. Добавив к скручиванию движение вверх, он заставил парня подняться на цыпочки, а затем положил его вниз. Тот корчился под ногами. Сато продолжал контролировать его одной рукой.

В тамбуре повисло молчание. Сато спокойно смотрел - не достанет ли кто-нибудь ствол. К карманам никто не потянулся.

- Какие проблемы? - нарушил молчание Ешинака.

Парни засопели и попятились обратно в вагон. Очутившись на безопасном расстоянии, они начали материться и злобно смотреть на Ешинаку. Он поднял главного, похлопал по карманам, вытащил длинный нож.

- Это не нужно! - он открыл дверь в переходный отсек тамбура и бросил нож в щель. Нож ушел к рельсам.

Хулиган злобно заматерился.

Сато вздохнул и вытолкнул его в вагон, к товарищам.

Класть всех четверых не входило в его планы - выполнение задание могло оказаться под угрозой. Он перешел в другой вагон и натянул на голову шапку. Хулиганы злобно смотрели ему вслед. Ешинака немного подремал, стараясь не пропустить нужную ему остановку, и следя, чтобы в вагоне не появились вновь те четверо. Наконец поезд дернулся и со скрежетом остановился на станции. Сато не торопясь вышел из вагона.

Солнечногорск удивил Сато своей темнотой и провинциальностью. Казалось, время остановилось здесь девяносто лет назад. Он никак не мог найти ни одного работающего телефона, а ночь меж тем становилась все темнее. Он шел наугад по улицам городка, пока на него не налетели четверо недобрых знакомых.

На этот раз Сато не церемонился. Он потратил ровно три удара, и успел схватить четвертого.

- Где тут у вас качалки? - грозно спросил он.

- У, блин, больно! Так бы и сказал, что в качалку!

Похоже, Сато приобрел в Солнечногорске некоторый авторитет.

В городке оказалось всего два атлетических клуба, и уже в первом из них Ешинака узнал адрес Светланы Быстровой, работающей на продаже билетов. Он уверенно отправился по указанному адресу в сопровождении четырех друзей, трое из которых были украшены приличными синяками.

- В этом доме она живет. А ты ничего ей не сделаешь?

- Не волнуйтесь, я ищу своего учителя.

- А, старый Снеговик! - засмеялись ребята.

- Точно, весь город знает, что Светка со Снеговиком живет.

- Его зовут Юкигата, - уточнил Ешинака.

- Для нас он Снеговик. Ну, всего хорошего.

Четверка местных хулиганов растворилась в глухой ночи, а Сато уже стучался в дверь одноэтажного деревянного дома.

Раздался лай собак, в окнах зажегся свет, и дверь открыл Юкигата собственной персоной. С первого взгляда старика было не узнать.

- Проходи, чего стоишь - тепло выходит, - голос сэнсэя был густым и очень уверенным. Он пропустил Сато внутрь и закрыл за ним дверь. Сэнсэй был одет в зеленый спортивный костюм, в руке он держал мобильный телефон.

Сато обнаружил, что Юкигата слегка похудел в талии, у него надулись бицепсы, и раскачалась шея. Грудные мышцы выпирали из-под расстегнутой куртки. Ершик седых волос был подстрижен короче обычного.

Мобильник зазвонил в руке сэнсэя, и он начал быстрый диалог:

- Нет, шестисотый таких денег не стоит. Сначала пусть растаможку оформят! Нисколько не давай! Это лажа, не обращай внимания. Дело. Дело. Лады, до скорого! - сэнсэй щелкнул мобильником, и разговор прекратился.

- Света, собирай на стол, у нас гости! - крикнул он вглубь помещения.

Сато прошел в комнату. На столе стояла неоконченная партия в Го. Ёшинака посмотрел на позицию. Похоже, что черные крепко закрепились в углах, закрыли по сторонам довольно много очков. Белые строили огромный мешок в центре, но у них были большие трудности с закрытием дыр.

В комнату вошла Светлана, одетая в шерстяной спортивный костюм. Она принесла чай, предложила нарезанный яблочный пирог, аппетитные пирожки с капустой. Юкигата отхлебнул, съел кусок пирога, и взял в руки белый камень. Немного поколебавшись, он сделал ход, надежно прикрывающий слабости на нижней стороне. Светлана села за доску, задумалась над позицией. Ёшинака на месте черных немедленно бы вторгся в самый центр мешка, и завязал борьбу на выживание - “все или ничего”. Но Света неожиданно укрепила один из своих углов, причем этот ход обозначил новые дыры в позиции Юкигаты.

- С чем пожаловал, дорогой? - обратился к  Сато Юкигата.

Ешинака вздрогнул. Он просидел за игрой уже полчаса, забыв сказать сэнсэю о цели своего визита.

- Сэнсэй, пожалуйста, позвоните в посольство! - попросил он.

Юкигата, не глядя, набрал номер, приложил трубку к уху. Поморщившись, он вновь сделал защитный ход.

Светлана мгновенно ответила разрезанием по верхней стороне. Это была последняя возможность вторжения, и Светлана использовала ее на все сто процентов.

Сато и Юкигата вздрогнули одновременно.

- Ковай тэ дэс нэ!1 - забормотал сэнсэй и затеребил свой ершик.

В это время телефон соединился с посольством.

- Это Юкигата! Что там у Вас случилось?

На другом конце провода послышался вздох облегчения, и зазвучала скороговорка вопросов и распоряжений.

Юкигата прикрыл трубку рукой. Выждав паузу, он сказал:

- Я вне игры. Будете наезжать, со мной на стрелке будет бригада. Дела передайте кому-нибудь - хоть Акико-сан!

На другом конце провода раздался звук, как будто человек подавился толстой рыбьей костью.

- Повторяю, я вне игры! Все бумаги найдете в моем офисе. Я в нем больше не нуждаюсь. Я верно служил стране и императору, а теперь пора поработать другим. И не говорите, что я не подготовил себе замену!

Сэнсэй выключил телефон, и жестко поставил камень, защищающий территорию в центре. Светлана одобрительно покачала головой.

Ешинака с удивлением смотрел на учителя. Похоже, с ним приключилась та беда, о которой он предупреждал своих учеников.

- Сэнсэй начал растворяться в России! - мелькнуло в мозгу у Сато.

Юкигата взъерошил волосы спереди назад, потянулся крепкой спиной.

- Сэнсэй, похоже, начал заниматься бодибилдингом? - поинтересовался Ёшинака.

- Да, регулярно занимаюсь. Вам, Сато, тоже не помешают занятия с тренажерами.

Юкигата поднял руки, демонстрируя крепкие бицепсы:

- У нас все дела решаются в зале. Там сразу видно, кто наш, а кто так, примазывается.

- Учитель, Вы же сами предупреждали нас, как опасно растворяться в местном населении.

- Что?! - загремел сэнсэй, - Это я растворяюсь? Да через год здесь будет уголок Японии, а по этому полу будет ходить маленький Юкигата! Пока Вы там стараетесь отнять клочок территории на Севере, у меня уже под контролем целый город! - и Юкигата затряс своим радиотелефоном.

- Но, учитель, ваши дети будут не совсем японцами, они наверняка будут говорить и думать по-русски.

- А не надо быть снобами! Пусть они будут говорить на двух языках, зато станут вдвое умнее. И возможностей у них будет вдвое больше. Нет, ты посмотри, как Светлана-сан ходит! Это как же мне теперь играть!

Светлана действительно обострила ситуацию, завязав в центре ко-борьбу2. Похоже, что Юкигате грозил полный разгром. У сэнсэя было маловато больших ко-угроз. Сато взглянул на часы, и обмер - было одиннадцать часов вечера.

- Мне срочно нужно в Москву! Там Акико может не справиться, - он бросился к одежде.

Светлана собрала ему в дорогу пирогов, налила в термос горячего чая.

- Сато-сан, Вам нужно ловить машину на шоссе, электрички уже не ходят.

- Какую машину, - потянулся к радиотелефону сэнсэй, - транспортом обеспечим! 

Спустя двадцать минут Ёшинака уже несся в Москву.

В этот вечер Ли допозна просидел в гостях у Ян Гуйсян. Когда он пришел в свою комнату, то заметил, что Сунь Цзинь дремлет, упершись лицом в компьютер. Ли толкнул его, и стал разбирать свою постель. Сунь забормотал что-то о необходимости системного подхода к изучению основ арбитражного законодательства, и одетый, свалился в постель.

Ли разделся, проверил, на месте ли книга, сунул ее под подушку. Нефритовый диск неудобно закрутился на веревке, и он аккуратно положил его себе в ботинок - тянуться к ящикам стола не хотелось. Ли плотно закутался в одеяло, и быстро задремал. Сначала он спокойно лежал, мирно улыбаясь во сне, но постепенно ему начали сниться кошмары. Один из его снов был особенно ужасен.

… Драконы наконец выбрались из ущелья на плоскогорье. Здесь русло реки стало совсем мелким, в него впадало множество мелких речек.

- Не узнаю я этих мест, - встревожено пробормотал Серый Дракон, тут раньше совсем другой рельеф был!

- Раньше тут землетрясений не было, - отозвалась Саламандра и заскользила вперед.

- Стойте! - Императорский Дракон Ван расправил свои крылья и затряс ими в остывающем воздухе. - Ночь надо переждать у огня. Тут есть пещеры, устроим привал.

Драконы быстро навалили огромных деревьев. Ван встал над поверженными стволами и прочел полагающееся в таких случаях слово:

- Простите нас, растения, за то зло, которое мы причиняем Вам. За каждый сожженный ствол мы посадим сотню новых деревьев, будем заботиться о них, поливать и ухаживать! - после этого он зажмурился и выдохнул пламя из своей пасти. Запылал высокий костер.

Длинный Ли заполз в дальний угол пещеры - он не переносил прямого огня, его организм был наиболее приспособлен к жизни в океане. Саламандра наоборот, почти влезла в костер. Молодой Горлум старался держаться к ней поближе.

Из темноты к костру припрыгал Серый. С его пасти стекала кровь.

- Он опять кого-то съел! - испуганно закричал Короткий Гном, увидев сытую морду Серого.

- Там целое стадо мамонтов камнями завалило. Двуноги уже половину мяса растащили. Пришлось пугануть! - Серый осклабил свою пасть в чудовищной улыбке,  - Я не виноват, мне тоже есть хочется.

Гном опасливо отодвинулся подальше и принялся обгладывать недозревшие плоды хлебного дерева.

- Не ссорьтесь, - Ван прикрыл своим огромным телом выход из пещеры, - завтра нас ждет самый тяжелый день. Будем штурмовать вершину. Если справимся, то через несколько дней будем в теплых долинах!

Еще несколько стволов полетели в огонь, и утомившиеся за день драконы забылись тревожным сном. 

Утром они с большим трудом пришли в себя. Было очень холодно. Костер догорел. Вокруг, насколько хватало взгляда, лежал иней.

Остывшие за ночь тела плохо слушались своих хозяев. Драконы еле ползли, проклиная холод и снег.

Вокруг здесь и там попадались запорошенные снегом холмики - сотни и сотни мамонтов, волосатых носорогов и оленей не пережили холодную и голодную ночь. Вокруг их трупов оживленно сновали волки, шакалы и лисицы. Вся эта мелочь злобно рычала и грызлась между собой. В небе уже кружились тучи стервятников.

- Вот кому все нипочем, - хныкал Гном, - они уже и к нам присматриваются!

Молодой Горлум с опаской поглядывал вверх.

- Несколько перерождений тому назад, - начал Ван, - в воздухе не было никаких пернатых! Только драконы величественно парили среди дождя и грозовых разрядов. Эти существа тогда бы мгновенно превратились в мокрые комки перьев, их разбило бы об скалы, или просто разорвало в воздухе.

- Неужели были такие ураганы? - переспросил Горлум.

- Я помню более сотни своих перерождений. С каждым веком воздух становился все суше, а ветер слабее. Во времена моей молодости синее небо годами не показывалось из-за туч. Раньше было гораздо влажнее и теплей. А теперь только раз в два-три года случается слабенький ураган, который с трудом поднимает в воздух мое тело.

- Некоторые драконы, - вступил в разговор Серый Дракон, - считают, что это растения высосали из атмосферы влагу и энергию.

- Что за чушь! - Ван окутался дымом и высек небольшое пламя. - Как растения могут влиять на климат!

- Я тоже слышала об этом, - сказала Саламандра. - Говорят, что за миллионы лет растения накопили невероятное количество биомассы. Из осадочных пород даже выросли горы! И многие считают, что для своего роста растения забирают энергию и вещество из атмосферы. Вот если мы сожжем дерево, ведь становится теплей! А если сжечь много деревьев, да еще запалить торфяники?

- Ты сошла с ума! Как можно, растения священны! Да лучше я буду только мамонтами всю жизнь питаться! - Серый Дракон выпрямился во весь рост, и задрав свою пасть, громко заревел.

Все мелкие падальщики мгновенно исчезли из поля зрения. Волки и лисицы, гиены и шакалы забились по норам и щелям. Короткий Гном в ужасе отпрыгнул на сотню шагов. Несмотря на великолепное бронирование, он очень боялся Серого. 

Императорский Дракон Ван покачал своей огромной головой.

- Может быть, в твоих словах есть доля истины. Когда-то давно мы очень страдали от перегрева атмосферы. Тогда-то мы и заключили вечный союз с растениями. Но его сущность была забыта много перерождений тому назад. Мы лишь механически следуем законам, нашим обрядам. Если это так, то мы сами отчасти виноваты во всем. Мы видели только одну сторону, направляли процесс только в одном направлении. Баланс теперь уже не восстановить. Единственная надежда - переждать несколько миллионов лет в телах двуногов.

К этому времени Солнце поднялось уже довольно высоко. Драконы поднимались вверх по пологой горе. Иней растаял, низкие облака мешались с клочьями тумана, поднимающегося вверх.

- Скоро начнется крутой подъем вверх, ледники и снежные перевалы, - вспоминал Серый Дракон, неоднократно бывший в этих местах.

- Я по льду не смогу. У меня когтей нет! Ноги постоянно разъезжаются, - плакался Короткий Гном.

Саламандра проворно бежала первой. Она не могла понять, что творится впереди. В клочьях тумана она никак не могла разобрать, где же снежные вершины. Она сделала несколько шагов, и отчаянно завизжала - ее передние лапы, обрушив кучу камней, провалились в пустоту. Серый Дракон бросился ее выручать.

- За хвост не хватай, отвалится! - кричала Саламандра, даже в минуту смертельной опасности не забывающая о красоте.

Снизу донесся глухой гул - это камни наконец достигли дна пропасти.

- Откуда здесь пропасть! Куда ты нас привел, Серый Дракон? - никто не мог ничего понять.

Внезапно усилившийся ветер снес пелену тумана, и все вздрогнули. Край горы был начисто срезан, а вместо горных вершин внизу плескалось бескрайнее море. Голые скалы были окутаны туманом и дымом, выбивающимся кое-где из-под земли. На узкой полосе между горами и морем еще не успело вырасти ни одного растения.

- Горе, горе нам! - затрубил Гном. Тут даже спустится нельзя!

- Тихо! - перебил его Императорский Дракон.  - Предлагаю дать этой новой земле название. Похоже, что мы на большом полуострове. Как бы нам его назвать?

Саламандра столкнула в пропасть еще несколько камней, провела острыми когтями по кварцевому щебню. Камни сухо заскрипели.

- Крр, крр, назовем это место . . . Кррым!

- Просто Крым, - поправил задумчивый Гном.

- Подходит, - заключил Ван, - а теперь внимание: принимаю мыслепередачу. Последние мысленовости!

Все замерли, помогая Вану сконцентрироваться. Тот наморщил свой широкий лоб и начал быстро проговаривать:

- Последние обязательные рекомендации по переселению в Двуногов:

В связи участившимися случаями … и так далее, тут пропускаю, … ухудшение условий жизнедеятельности… та-та-та, неблагоприятные изменения климата, ла-ла-ла, сокращение пищевой базы, тут  и так все понятно, ага, вот: имеют место случаи проникновения в оставшиеся бесхозными драконьи тела низкоорганизованных астральных сущностей, настроенных агрессивно, … большой урон, или неадекватное поведение, … вплоть до уничтожения Двунога, в которого только что было перенесено ментальное тело Дракона, с последующим разрушением такового ментального тела астральными хищниками. Концентрация астральных хищников и падальщиков возросла критически.

- Помедленнее, ничего не понимаю! - забескоился Гном, - Чего делать-то?

- Так я объясняю, не перебивай! Едва не закончился трагически эксперимент мудрого Апопа. Не успел он перенести свое ментальное тело в организм Двунога, местного племенного вождя по имени Ра, как в его тело влетел из астрала какой-то необузданный разрушитель. Хорошо, что Апоп, то есть теперь уже Ра, хорошо знал свое старое тело, и сумел его так сказать, ликвидировать…

При этом слове Гном присел на задние лапы и вытаращил свои маленькие глаза. Его пасть раскрылась и нижняя челюсть с глухим стуком  ударила в щебень.

- Что еще? - спросила Саламандра.

- В Британии, Артур со своими товарищами отодрали себе чешую с брюшного панциря, совершили переход, и ликвидировали свои прежние тела без особых проблем. Теперь у них большой авторитет среди Двуногов.

- Не сомневаюсь, - ввернул Серый, - однако они теперь того и гляди, осмелеют!

И он плотоядно ухмыльнулся своей огромной пастью.

Ван не отреагировал на его слова, и продолжал:

- В Японии и некоторых частях Срединного государства драконы ограничивают срок годности своих тел … Довольно неприятный обычай!

- Говори, чего уж там, - попросил длинный Ли. Он тоже был родом из того региона.

- Начиная процесс перехода в Двунога, Дракон отдирает пластины брюшного панциря, а в последний момент вскрывает себе живот собственным когтем, - сообщил Ван.

Тут стало плохо всем, даже Саламандре. Ли представил, как он будет “ограничивать срок годности своего тела”, и ему стало очень, очень плохо, очень больно…

Ли Шен проснулся на своей постели от сильной боли.

Выйдя из посольства, Акико-сан быстро добралась до своей квартиры, и схватила маленький черный рюкзак, постоянно лежавший на самом видном месте. В удобном рюкзачке с легкой титановой рамой, было все для немедленной эвакуации и автономного существования в течении двух дней. Акико была одета по-походному, больше никаких сборов не потребовалось. Она сунула в карман деньги, и направилось в сторону общежития Стали и Сплавов. Она сумела пройти мимо вахтера, нашла комнату Ешинаки и вскрыла его дверь. Сидя в коридоре, она наблюдала за всеми посетителями общежития, поднимающимися на пятый этаж. Около десяти часов вечера она опознала возвращавшегося домой Ли Шена. Выждав еще около часа, она осторожно поднялась наверх. Без проблем определив нужную комнату, она выбила ногой хлипкую дверь, и бросилась в темноту.

Китаец, лежащий ближе к дверям, даже не успел проснуться, когда она нанесла ему первый удар. Глаза Акико еще не успели адаптироваться к темноте, и поэтому она слегка повозилась, выключая первому китайцу руки и способность кричать.

Второй успел быстро спрыгнуть с кровати, причем оказался сразу одетым.

- Засада, - мелькнуло в голове у Акико.

Ей попался хорошо тренированный профессионал. Пренебрегая некоторыми защитами, он даже сумел дотянуться до маски, которую Акико опустила на лицо.

Удар ногой, который Акико всегда наносила с такой скоростью, что его не успевала фиксировать хорошая видеокамера, пришелся точно в пах. Похоже, что китаец сумел убрать мошонку, но следующий удар достал его в висок. Против этого удара не спасает и китайский цигун - боец упал и прекратил сопротивление.

Акико быстро обшарила обоих, потом проверила под подушками. Долго искать не пришлось. Открыв футляр, Акико убедилась, что у нее в руках подлинник. В этот момент оба недобитых китайца зашевелились и попытались броситься на нее. Охваченная радостью от находки, Акико не пожалела сил на показательную демонстрацию своего боевого искусства. Стараясь не задеть жизненно важные органы, она с удовольствием выбила пыль из обоих китайцев. Около тридцати секунд в воздухе стоял сплошной звонкий треск от ударов. Покончив с этим, Акико радостно выскочила в коридор, и подхватив свой рюкзак, покинула общежитие. Маску она сняла уже на улице.

Глава 35

Ближайшие последствия пропажи реликвии. Мы узнаем кое-что новое о Сунь Цзине, и главное, о Ван Шене.

Прошло около двадцати минут, прежде чем Сунь сумел доползти до выключателя. Электрический свет больно резанул по глазам.

- Что это было? - простонал Ли Шен.

- Не знаю, что-то маленькое, - поморщился Сунь Цзинь.

Шен сполз на пол, приняв сидячее положение.

- Ну меня и отделали! Сколько их было?

- Один человек. Мне кажется, это была женщина.

- Почему Вы так думаете, Холмс?

- Это элементарно, Ватсон. Я ударил ей в грудь, а она дала мне по яйцам.

- Женщина, очень маленького роста. Значит, не русская. Китаянка или японка?

- Японка, кто же еще. Она на мне весь Сётокан продемонстрировала. Ох, как болит, как она мне по пояснице локтем!

Внезапно Ли Шен обеспокоено закрутил головой по сторонам.

- Старший брат! Скорее посмотри у меня под подушкой. Я рук не подниму.

Сунь Цзинь, кряхтя, добрался до постели Шена.

- Ничего нет.

- Помогите, грабят! - прошептал Ли и заплакал.

Акико спокойно шла по темной малолюдной улице, направляясь на северо-восток. У нее было очень много времени, чтобы спокойно все обдумать. И даже больше того. Пройдя около пяти километров по городу, погруженному в нервный и тревожный сон, Акико поняла самое главное. Она вовсе не собиралась нести книгу в посольство.

Сунь Цзинь добрался до телефонного автомата и связался с посольством Китайской Народной Республики. Он был вынужден это сделать. Обстоятельства сложились так, что ему уже не было нужды скрывать свою связь с министерством государственной безопасности Китая.

На улице была уже глубокая ночь, дороги практически опустели, и черная посольская машина примчалась через несколько минут, едва не столкнувшись с джипом из подмосковного Солнечногорска. Увидев, что здесь твориться, Ешинака предпочел ночевать в другом месте. Он даже не решился появиться около здания - там было полно китайцев.

Возбужденные китайцы бегали по общежитию, как муравьи в потревоженном муравейнике. При этом каждый занимался своим делом. В эту ночь скромная кухня в номере Ян Гуйсян стала настоящим штабом, в котором кипела работа, и, разумеется оба чайника. 

Работники дипкорпуса официально обратились в милицию,  готовили ноту и для российского МИДа и для посольства Японии. Огромный милиционер, обливаясь крупным потом, пил уже шестую чашку чая, пока ему толковали, что собственно произошло, что украли, и у кого. 

Чай милиционеру не нравился, он больше напоминал ему духи, которые его толстая жена каждое утро пригоршнями выливала на себя. Он долго не мог взять в толк, почему из-за какой-то старой книги поднимают столько шума, да еще ночью. И, лишь когда высокий пожилой китаец бросил, что такая книга стоит больше миллиона долларов, милиционер быстро принял решение. Он оповестил об этом ужасном происшествии всех, как того требовал его служебный долг и человеческая совесть. 

В скромном общежитии института Стали и Сплавов начался настоящий бедлам. Российские милиционеры  перемешались с китайскими сотрудниками службы безопасности, стали подтягиваться отечественные и иностранные журналисты. Под видом невыспавшихся студентов по зданию свободно разгуливали коротко стриженные братки в необъятных спортивных костюмах. 

Инцидент стал приобретать международный характер. По описанию Сунь Цзиня для русской милиции уже был составлен фоторобот преступника - огромный детина в маске. Ли Шен был вынужден дать письменные показания, что у него похитили бесценную реликвию. Наконец, Ли и его друга Суня отвезли в посольство. Китайские сыщики получили свои описания преступника, и поиск начался. За Акико теперь охотились практически все, включая вездесущий российский криминал.

В эту ночь во многих окнах до утра не гас свет. Сотрудники посольства Японии радовались удачно проведенной операции, поздравляли Ешинаку, и понемногу начинали волноваться в связи с задержкой Акико-сан. В китайском посольстве тоже не спали. Пропажа реликвии требовала тщательного расследования.

Ли Шен сидел в одном из кабинетов китайского посольства и сбивчиво давал показания. Его приятель Сунь тоже подвергался неприятной процедуре допроса.

Работник посольства выложил перед двумя студентами толстую кипу фотографий. Среди них было несколько фото Вана, где он был снят с красивой молодой девушкой, с друзьями, с почтенным господином в традиционной китайской одежде.

- Отвечайте, кто это? Попытка ввести в заблуждение следственные органы будет Вам очень дорого стоить!

- Это мой знакомый Ван Шен, а с кем он на этих фотографиях, я не знаю, - с неожиданной твердостью ответил Ли.

Возможно, твердости ему придавал нефритовый диск, больно врезающийся в стопу - Ли так и не успел вытащить его из ботинка.

- Здесь вы видите вашего друга Ван Шена в компании отца своей невесты - известного главаря “семьи Туна”! - китайский гэбист пролистал перед ошеломленными Ли и Сунем еще несколько подобных снимков.

- В этой “триаде” существует древний обычай - власть передается не сыновьям, а мужу дочери. Прежний глава клана передает свою власть вместе с рукой дочери, или дочерей, как это было с прежним Туном. У нынешнего главаря клана, Туна Джао, долгое время официально не было дочерей. Мы даже надеялись, что теперь этот клан прекратит свое существование. Похоже, что это чувствовал и сам стареющий Тун, и его люди. Достаточно было подкупить несколько сот человек из его ближайшего окружения, и с этой опасной бандой можно было покончить навсегда!

Но тут находится ваш знакомый Ван и приносит старому Туну вести от его дочери! Теперь Ван Шен должен, согласно традиции, восходящей к древним императорам Китая - Яо, Шуню, и Юю, пройти некие испытания, чтобы доказать свою пригодность в качестве преемника. После трех лет пребывания у Туна Джао он отправляется в Россию. Сначала мы думали, что за книгой. Но он исчез, мы потеряли его следы. Книга также пропала. 

Ведущий допрос офицер повернул лампу так, чтобы она светила прямо в лица двух сотоварищей:

- Даю вам обоим две минуты. Если за это время вы не припомните, что говорил вам Ван о своей миссии в России - может быть намек, или жалоба, или что-то мимолетное - пеняйте на себя! В ваших интересах вспомнить это без специальных методов пробуждения памяти!

Ли понял, что им обоим пришел конец. Ему уже мерещились мешки с цементом, в которых они проделают обратный путь на Родину. Говорят, такие мешки сваливают в дамбы по берегам Хуанхэ.

- Я вспомнил! - закричал перепуганный Сунь, - Ван говорил мне о необходимости устанавливать тесные контакты с местным населением. Он и русский язык знает почти в совершенстве.

- Неудивительно, у него отец - учитель русского языка. - Гэбэшник не мог скрыть улыбки. Похоже, он напал на верный след. Видимо, мафия готовила канал для массовой эвакуации в Россию, на случай беспорядков и волнений в самом Китае. Если раскрутить это дело как следует, то можно рассчитывать на хорошее продвижение по службе. Он дал двум друзьям подписать свои показания, и отпустил их домой. За окнами еще стояла кромешная тьма, но часы уже показывали семь часов утра, когда Ли и Сунь понуро покинули грандиозный комплекс китайского посольства.

На улице желто-оранжевые фонари освещали черную ленту проспекта и засыпанные снегом пешеходные дорожки. По бокам широких автомобильных дорог из снега сиротливо торчали тонкие прутики деревьев. Дороги рассекали пространство города, деля его на прямоугольные конгломераты домов. Дома то жались книзу, стараясь слиться с засыпанной снегом землей, то группировались в россыпи кубических гор, где уже нельзя было отличить хаос от изначальной устремленности мысли архитектора. Казалось, что после засева земли первыми соразмерными зданиями, остальные уже вырастали из предыдущих сами собой, подчиняясь логике, одинаково чуждой как природе, так и человеку. Ступени таких зиккуратов ломаной линией поднимались вверх, стремясь превратиться в лестницы, соединяющие небо и землю. Но мало кто из живущих в этих домах знал, кому эти лестницы будут удобны и какое существо однажды поднимется по ним, чтобы сверху бросить свой взгляд на этот город, и на минуту замрет, в своей неподвижности сливаясь с уродливыми конгломератами домов. И кто чувствовал это, тот внутренне тяжело содрогался, ибо страшен был и вид, и суть этого существа.

На невесть откуда взявшихся в городе пустырях, огромных полях, где были уничтожены не только все предшествующие строения, но и сами детали изначального природного ландшафта, небо пропарывали циклопические здания, назвать которые домами мог только человек с очень плоским восприятием мира.  Вершины этих гигантов терялись на границе между двумя видами тьмы, окутавшей город. Первая была наполнена холодным колючим сиянием от падающих с небес крохотных кусочков льда, блестящих в электрическом свете. Выше этого сияния тьма сгущалась, и состояла из темных, низко висящих облаков. 

Пережив неприятную процедуру допроса, наши друзья шли и шли, не замечая ничего вокруг, не пытаясь сориентироваться, сесть какой-нибудь автобус или трамвай.

- Ты обо всем доносил этим страшным людям? - Ли уже не мог даже сердиться.

Сунь долго не отвечал ему, затем тяжело вздохнул и признался:

- Нет. О нефритовом диске я молчал.

Очень трудно не стать осведомителем, если на тебя обрушивается тяжелая лапа тиранического государства. Позорно быть добровольным доносчиком, когда тебя никто не заставлял этого делать. Но быть принужденным доносить, и вести при этом свою игру - это уже балансировка на грани между жизнью и смертью. Сунь Цзинь балансировал на этой грани уже более трех лет. 

- Спасибо, - поблагодарил его Ли, и нагнулся к своему ботинку. Сунь на всякий случай встал так, чтобы закрыть от лишних глаз своего товарища. Когда диск вновь висел у Ли на груди, Сунь облегченно вздохнул.

- У тебя сохранились копии книги?

- Нет, люди из посольства забрали все.

- Ты знаешь, если книга попадет в руки спецслужб Китая, то они ее засекретят, ее никто не сможет прочитать. Спецслужбы Японии сделают то же самое.  - Сунь даже сам поразился ходу своих мыслей. - А если книгой завладеют мафия или русские бандиты, то для всех остальных она просто исчезнет с лица земли.

Ли закрыл свое лицо руками:

- Я во всем виноват. Из-за меня книга потерялась в этих снегах!

И Ли был совершенно прав. В данный момент книга действительно была в снегах.

Акико шла, и изумлялась собственному превосходству над спецслужбами Японии, Китая, и России.

- Сначала они бросятся искать меня там, где я когда-либо жила или хоть раз ночевала. Потом они пустят людей на автобусные маршруты и ближайшие станции метро, будут проверять легковые автомобили.  Потом перекроют вокзалы и дороги, ведущие из города. А я в это время буду уже вне их досягаемости, - думала Акико.

Она шла спокойным шагом, периодически мысленно сверяясь с картой Москвы. Дойдя до окружной железной дороги, она запрыгнула на маневрирующий товарный поезд, предварительно разбросав на снегу содержимое двух пакетиков с молотым перцем - черным и красным.

- Простите, собачки! - и она вскочила на подножку товарного вагона. Вся одетая в черное, с черным рюкзаком, она была совершенно невидима для постороннего глаза. К ее удаче, поезд медленно покатился прочь из Москвы, и к шести часам утра Акико уже спрыгнула в рыхлый подмосковный снег.

Глава 36

Акико “ложится на дно”. Маленькие конфликты в большом городе. Синицин доходит до предела человеческих возможностей.

Первое, что сделала Акико, оказавшись в незнакомой местности, было точное определение своего местонахождения. Сверившись с картой, она поняла, что находится всего в двадцати километрах к северу от Москвы, между аэропортом Шереметьево и каналом Москва-Волга. Стратегически место оказалось великолепным - в случае необходимости она могла быстро добраться и до аэропорта, и до железной дороги. Ждать весны, чтобы воспользоваться водным путем, Акико не собиралась.

Теперь самым главным было быстро углубиться в лес, что Акико и сделала с большим удовольствием. Она шла, и в течении часа не разу не пересекла человеческие следы. Это ей очень понравилось. Найдя укромное место среди зарослей молодых елей, Акико разбила белоснежную палатку, надула насосом пол, установила маленькую печку, работавшую как на жидком, так и на твердом топливе. Она вышла и набросала на палатку снега, оставив снаружи только тонкую трубу дымохода. Теперь разглядеть ее жилище можно было только с пяти шагов. Снова забравшись внутрь, Акико отмерила порцию технического спирта и залила его в печь. Использовать сучья и ветки днем она опасалась. Уже через минуту в палатке было очень тепло. Молодая девушка постелила спальник, залезла в него, и долго лежала так с открытыми глазами, одна, окруженная только холодным зимним лесом и снегом.

Постепенно ее глаза закрылись, и она провалилась в глубокий, без сновидений, сон.

Валентин Степанович Гранин уже несколько месяцев безуспешно пытался найти работу. Он был очень хорошим химиком-технологом, прекрасно разбирался в синтезе органических веществ, имел большой опыт работы. До выхода на пенсию он более сорока лет отдал науке, имел множество свидетельств об открытиях и изобретениях, разных патентов. Но страна уже больше не стремилась к развитию химических технологий, и ему могли предложить только работу по переработке продуктов на спирт. Работать самогонщиком Гранин не хотел, и поэтому семья часто сидела на мели. Вот и в этот день жена прозрачно намекнула Валентину, что было бы не худо занять где-нибудь денег.

Валентин Степанович вздохнул, расчесал свои седые волосы, одел теплый свитер, длинное коричневое пальто. Нога сильно болела - последствие старой травмы, и он взял в руки крепкую палку с железным острием и костяным набалдашником.

- Ты знаешь, мне за работу должны заплатить в одной фирме, я им помог контракт правильно оформить, съезжу к ним, может деньги пришли, - и Гранин отправился на улицу. 

Он шел, тяжело опираясь на палку, постепенно преодолевая боль и скованность в теле. Упорство взяло свое, через сотни две метров идти стало гораздо легче, и палка служила в основном для страховки.

Когда-то давно Валентин занимался спортом, имел первые разряды по семи видам, включая бокс и тяжелую атлетику. Теперь от его прежних достижений остались только воспоминания, да боль от старых травм.

Он сел в метро, и отправился на книжный развал. Валентин Степанович был очень разборчив в чтении, и в этот раз он остановился на томике воспоминаний Анненкова - “Дневник моих встреч”. Он вообще больше любил мемуарную литературу. Затем Валентин Степанович направился в консерваторию, и долго изучал расписание концертов. Заметив себе, когда будут концерты средневековой германской и итальянской музыки, он вновь направился в метро. На этот раз он ехал уже совсем бесцельно. Он смотрел на окружающих его людей, и с грустью убеждался, что времена вновь изменились к худшему.

Он помнил, что в  семидесятые годы была популярна мода, подражающая сытому и богатому, но безвкусному Западу. Тогда люди стремились одеться поярче, иногда это получалось вульгарно, но по крайней мере, было чисто.

В восьмидесятые уже прочно вошел в моду стиль бродяг и нерях. Сначала хиппи, несшие хоть какие-то идеалы, затем безобразные отвратительные панки, и целое поколение, объединенное разочарованием, отвращением к обществу, стремлением к независимости и духом бунтарства. Это было время бунтов, баррикад и песен Виктора Цоя. Но то, что творилось сейчас, вызывало у видавшее многое Валентина Гранина даже не злость, а глубокую скорбь и сострадание.

Молоденькие девушки, девочки-подростки, даже многие молодые женщины старательно копировали стиль дешевых американских блядей. Крикливая, бездарно нанесенная косметика уродовала благородные лица с темными кругами под глазами, лица, видевшие слишком много страданий, нужды и безпросветной работы. Нелепые высокие сапоги, голые колени - зимой! Казалось, что все попали под чары какого-то злого волшебника, отнявшего и ум, и совесть, и стыд.

Молодые люди столь же единодушно держались образа бандита с большой дороги. Практически все были подстрижены под “Арнольда”, одеты в спортивный костюм, куртку из натуральной или искусственной кожи. Не лица -  маски примитивных жвачных животных, насупленные брови, сгорбленные спины, плечи вывернуты вперед и прижаты к ушам - не хватает только дымящегося утюга в руках.

Самое удивительное, отмечал Гранин, что с каждым годом ему все меньше встречались силачи, настоящие атлеты. Ему все чаще и чаще попадались нездоровые  типажи уголовного вида, с детства искалеченные курением и алкоголем. Чахлые и злобные, они постоянно жевали, периодически сплевывая под ноги. Стоять близко к ним было для Гранина невозможно.

С грустью Валентин Степанович наблюдал, что люди перестали уступать места женщинам, что в метро даже прилично одетые люди позволяют себе что-то жрать, или глотать пиво из банки или грязной бутылки. Объяснить такое падение нравов только бедностью Гранин не мог - после войны люди жили гораздо хуже, по-настоящему голодали, но такого никто не мог и не хотел бы себе позволить.

Валентин Степанович сделал несколько пересадок, и вышел из метро где-то на самой окраине города. Уже стемнело. Он отошел от метро, тщательно запоминая дорогу, пересек несколько кварталов. Около большого, ярко освещенного магазина стоял длинный ряд коммерческих палаток. Было время вечернего сбора податей. Как всегда, кто-то не собрал требуемой суммы. За одной из палаток был слышен мат, уговоры, угрозы, и приглушенные тупые удары.

Валентин сильно заинтересовался и подошел поближе. Зверовидный качок тряс жуликоватого вида предпринимателя, одной рукой держа за грудки, другой бил ладонями по ушам и затылку. Избиение продолжалось давно, и не имело признаков близкого окончания. Никто не смотрел на эту сцену, и никто не вмешивался. Валентина это вполне устраивало. Медленной хромающей походкой он подошел поближе, размахнулся палочкой и резко ударил бандита по основанию черепа. Палка просвистела в воздухе, вычерчивая классическую дугу Йоко-мэн-учи и концом своей последней трети пришлась точно чуть выше второго шейного позвонка. Раздался негромкий хлопок, как будто кто-то осторожно открыл бутылку шампанского.

На Гранина уставился испуганный взгляд жуликоватого кооператора.

- Дед, ты с ума сошел! Нас теперь обоих замочат прямо сейчас!

Кооператор набрал полную грудь воздуха, и широко открыл рот, приготовившись кричать. К этому моменту палка вернулась по дуге назад, и Гранин нанес прямой тычковый удар ее тыльной стороной. Костяная рукоятка добралась торговцу до солнечного сплетения, в момент, когда тот расслабился на высоте вдоха. Глаза предпринимателя широко открылись от удивления, он несколько раз глотнул ртом воздух и согнулся пополам. Воздух вышел из него, как из проколотого шарика. Валентин Степанович завершил все коротким ударом ладони, и осмотревшись вокруг, быстро очистил карманы представителей обоих профессий, находящихся под покровительством Меркурия.

Сделав свое дело, он спокойно отошел в сторону. Через минуту за ларьками раздались крики, мат, кто-то пальнул из пистолета. Несколько человек бросились бегом, едва не сбив с ног Валентина Степановича. Раздался визг и рев стартующих тачек, кто-то кричал, что их окружают. Постепенно началась обычная для этого времени суток перестрелка. Старик, стараясь держаться в тени, перебежками покидал опасную зону. Больная нога не давала возможности бежать, и ему приходилось смешно подпрыгивать, балансируя свободной рукой.

Спустя полчаса он уже ехал в пустой электричке в сторону дома. Валентин Степанович пересчитал выручку, прикинул, с каким трудом ему придется теперь сдавать золото на комиссию. От этих мыслей он перешел к воспоминанию о молодом китайце, который сдавал за день по пять - шесть цепочек.

- Вот кто идет нам на смену! - думал Гранин, восхищаясь мастерством молодого китайского коллеги.

- Наверняка не один год тренировок кунфу, - Гранин наверное мог бы даже определить школу, которой владел тот китаец.

Сам Валентин еще тридцать лет назад, работая на строительстве крупного химического завода в Иордании, регулярно занимался каратэ и кендо в местном японском клубе. Вернувшись на Родину в середине семидесятых, он еще несколько лет провел в постоянных тренировках. Теперь только благодаря этому он обеспечивал жизнь своей семьи. При этом Валентин не терял оптимизма, и надеялся, что со временем он сможет вернуться к своему настоящему призванию - тонким химическим технологиям.

Валентин Степанович поудобнее устроился на мягком сиденье, вытянул больную ногу. Шум и покачивание вагона действовали на него убаюкивающе. От мыслей о китайце он перешел к размышлениям о молодых русских мастерах боевых искусств. Такие Валентину в последнее время не часто встречались. Хотя, пожалуй, нет. Гранин вспомнил, как как-то на днях встретил паренька, явно усердно занимающегося боевыми искусствами. Похоже было, что паренек  практиковал тренировки по набору и концентрации энергии. Валентин и сам в молодости увлекался этим делом. Вспомнив, до чего он тогда дозанимался, Гранин едва не рассмеялся. 

- Кстати, - подумал он, - тот парень наверняка вскоре тоже дозанимается. 

И в этом Гранин был прав. Игорь Синицин мужественно продолжал свои тренировки. Он уже набрал столько энергии, что от одного его вида шарахались компании хулиганствующих молодчиков, собаки начинали выть и сходить с ума, а на тренировках все отказывались с ним спарринговаться.  Синицин был всегда начеку, и больше не поддавался на попытки астральных существ напугать его. Более того, он сам хотел их поймать, и забрать всю энергию и информацию. Андрей Михайлович уверял Игоря, что он на правильном пути.

Время шло, и несколько дней прошли для Игоря совершенно спокойно. Однажды он поздно ночью лег спать и приготовился заснуть.

Дыхание успокоилось, тело удобно расслабилось в теплой постели. За окном лился мягкий лунный свет, проникал через шторы, ложился Игорю на лицо. Наконец его веки закрылись, он начал проваливаться в сон. В момент, когда его сознание почти полностью отключилось от этой реальности, на грани сна и бодрствования он услышал какой-то звон.

Это был тихий звон, идущий не из царства сна и не из мира реальности, это не был шум крови, протекающий по сосудам, не свист ветра за окном. Балансируя на тонкой грани между явью и сном, Игорь стал вслушиваться в этот странный звон, не пытаясь понять откуда он пришел. И звон стал становиться все громче и громче, вытесняя и сон, и явь. Игорь необратимо соскальзывал в третью реальность. Когда звон заполнил всю его голову, он расширился и стал и звуком, и пространством - целым миром. Игорь плохо понимал происходящее, но привычка к концентрации помогла ему сфокусировать свое внимание. Он по-прежнему лежал на диване в гостиничном номере, яркие уличные фонари светили ему в лицо, их свет отражался от стен приземистого дома напротив, неровной булыжной мостовой, чисто вымытой недавно прошедшим дождем. Игорь сел, огляделся по сторонам. Похоже было, что время перевалило далеко за полночь. До него не доносилось ни одного звука. И в этот момент его ожгло ощущение чужого присутствия. Он почувствовал это сразу, всем телом, как будто был одним клубком обнаженных нервов. Но даже в такой ситуации он помнил инструкции:

- На тех, кого не видишь, даже не обращай внимания.

Игорь оглянулся. На этой территории он его увидел. Да хищник и не собирался прятаться.

У Игоря от ужаса остановилось дыхание. Хищник мгновенно прыгнул на него, наваливаясь многотонной массой. Стало нечем дышать. Игорь пытался закричать, чтобы кто-нибудь его разбудил, но он знал, что этот поединок должен решиться здесь, иначе родителям достанется только беспомощный зомби, или все кончится еще более печально. Игорь преодолел ужас, попробовал вздохнуть, пошевелить руками. Тело не подчинялось. Руки и ноги перестали слушаться, обвисли, как намокшие крылья бабочки.

Воздух почти закончился, но сознание прояснилось, как будто его промыло чистой родниковой водой. 

Игорь расслабился и ощутил в себе накопленную энергию. Он собрал ее, напряг середину живота, и его тело стало упругим и вибрирующим. Игорь сконцентрировал энергию, сила постепенно просочилась в ватные конечности. Мощное усилие воли  превратилось в движение мышц, слабое, как у раздавленного перегрузками космонавта.

И все же этого оказалось довольно. Он оттолкнул хищника. Тот вздрогнул, превратился в аморфную текучую массу, перестал давить. Игорь сумел сделать вдох, приготовился закричать…

Это было уже не нужно. Он освободился. Он снова вернулся в свою реальность. Он лежал на кровати. Луна светила в лицо. Была ночь, и была зима. Кроме луны и облачного неба из окна не было ничего видно - он жил на четырнадцатом этаже, а до ближайшего дома было более ста метров. Игорь окончательно очнулся и осмотрелся вокруг. Сил встать не было.

- Ну их всех, пусть нападают! - Игорь повернулся на бок и снова попробовал заснуть. Знакомый звон вновь замаячил на перефирии сознания, но на этот раз Игорь не стал на нем концентрироваться, постарался обойти. И это получилось. Уставший мозг погрузился в пространство сна.

На следующий день Игорь был в гостях у Андрея Михайловича. Тот жил в маленькой комнате, среди большой и неустроенной коммунальной квартиры. В каморке Андрея было очень чисто, дверь была забита толстым слоем войлока. Стены также имели неплохую звукоизоляцию. Андрей долго жил с родителями в Средней Азии, и свою комнату обставил в восточном стиле. Старая мебель неплохо смотрелась с большими бухарскими коврами, на одной из стен висело старинное ружье, рядом кривая сабля и маленький выпуклый шит, украшенный чеканкой и насечкой. В шкафу стояли высокий медный кувшин, кальян, большие широкие блюда.

Андрей Михайлович не стал скрывать от Игоря, что теперь он подошел к порогу, за которым накачку энергии вполне можно прекратить.

- Конечно, можешь пробовать набрать и больше, но никто еще не прошел дальше этого уровня. В принципе, тупое набирание энергии - тупиковый путь. Китайцы вообще против таких тренировок. Они больше внимания уделяют управлению энергией, ее утончению и правильному распределению. Но нам, белым варварам, интересно, что там есть еще, в этих параллельных пространствах. Говорят, что в параллельных мирах можно уйти очень далеко, пройти уровни хищников и падальщиков, попасть в принципиально другие пространства. Может быть, там нисколько не лучше, даже еще опаснее, но мы все равно хотим это узнать.

- А ты как далеко зашел?

- От хищников научился легко отбиваться. Спокойно могу перемещаться по параллельному миру, но чем дальше забираюсь туда, тем сложнее мне становится здесь. В нашем мире такая прорва внутренней энергии начинает здорово раздражать существа, в которые вселены астральные сущности из других миров.

- Они могут достать и здесь?

- Конечно. Мы ходим к ним, а они - к нам. Силы зла весьма велики.

- А как же силы добра? Они ведь тоже есть в нашем мире?

Андрей Михайлович немного подышал, выпрямил спину, огладил густую бороду.

- В нашем мире борятся только силы зла. Добро и сила - это разные категории. Конечно, нам всем хотелось бы найти армию добра, бороться за справедливость. Но все силы вокруг нас - это только разные виды зла. Добро делает каждый в одиночку, где толпа - там и заводилы, а те, кто заводит толпу, не слышат голоса бога. Любые вожди очень быстро становятся слугами дьявола. 

- Что-то ты раньше мне о Боге не говорил, - задумчиво сказал Синицин.

- Бог, добро, свет - какая разница. Главное не держать в себе злость, не убивать, не принуждать силой. “Добро приходит тогда, когда исчезает вражда” - это кажется, сказал Будда.

- Слушай, Андрей, а чего же мы тогда ушу занимаемся? Ведь это же боевое искусство.

Андрей пошел на кухню, принес чайник, заварил густой чай прямо в кружках. Игорь бросил себе несколько кусков сахара, отломил большой кусок свежего лаваша. Андрей неторопливо помешивал чай серебряной ложечкой:

- Во-первых, мы изучаем боевое искусство только для защиты и самообороны. Я часто встречал бывших боксеров, ставших бандитами, каратистов-охранников. Но практически ни разу я не слышал про ушуистов, работающих в охране, или занимающихся рэкетом. Ушу пробуждает не только физические, но и духовные силы. Поэтому почти все ушуисты имеют высшее образование, знают два-три иностранных языка. Их сила надежно контролируется мудростью. Зарабатывать на жизнь они всегда предпочитают умом, а не кровью.

Во-вторых, старая восточная мудрость говорит, что высшее искусство - это “уметь, но не применять”. Да, любой из нас может убить человека. Но мы видим и тысячи путей, как избежать этого. Мы можем решать проблемы на более высоком уровне.

Игорь пил сладкий густой чай, и размышлял о том, насколько приятно вот так беседовать с мудрым и сильным человеком. 

- Так что же мне теперь делать? - спросил он. 

- Набирай энергию до тех пор, пока сможешь. Иди своим путем до конца. А затем она неизбежно начнет выходить из тебя. Постарайся использовать ее в благих целях. 

Глава 37

Ван в Крыму. Блинов становится другим человеком.

Тяжелая цепь была привязана к короткой крепкой веревке. Ван раскрутил ее над головой и отпустил один конец, вложив в бросок всю силу. Цепь сверкнула над морем и ушла на дно в тридцати метрах от берега. Ван свернул в карман ненужную больше бечеву и присел, глядя на беснующиеся волны. Он находился на высокой скале, но ветер доносил и сюда тучи соленых брызг, подхваченных над прибрежными камнями. 

Он прошептал слова молитвы, и пошел наверх, спотыкаясь на скользких камнях. Пронизывающий ветер подталкивал его в спину. Вану казалось, что с пограничной вышки, расположенной всего в километре выше над берегом, на него кто-то смотрит. Он подавил в себе тревогу, и полез по тропинке, придав себе состояние человека, родившегося и выросшего в этих местах. Тропинка вилась над склоном обрывистого берега, среди вечнозеленых земляничных деревьев, высоких можжжевельников. Попадались сосны и скальный дуб. Растения защищали от ветра, воздух был напоен целительным хвойным ароматом.

Прошло двадцать минут подъема, и вот уже Ван выбрался на смотровую площадку заповедника “Мыс Мартьян”. Это место называется “Царская беседка”, но на самом деле - просто огороженная кованой оградой ровная площадка. Ван смотрел, как далеко внизу беснуется Черное море. Сильный ветер гнал к берегу тысячи и тысячи огромных валов. Многотонные громадины неотвратимо обрушивались на берег, заставляя землю дрожать от их ударов. Шторм уже вырвал огромный блок из бетонного волнореза, и готовился свалить второй. Рев бури гремел на расстоянии километра от берега. Сильный ветер рвал одежду, бил в лицо мокрыми брызгами, от которых на губах оставался привкус соли и йода. Запах моря смешивался с запахами можжевелового леса, окружавшего площадку. 

- Место идеально подходит для тренировок, - думал Ван. Ему нравились вечнозеленые колючие можжевельники, причудливо изогнутые земляничные деревья с гладкой розовой кожей. Этот заповедный лес казался ему сказочным, волшебным, напоминающим о временах, которые давно прошли.

Ван был очень доволен. Он вспоминал, как две недели назад они прошли Большой Каньон, вышли на Ай-Петри. Там он подобрал еще одного неприкаянного духа. Дух метался между вершинами плоскогорья, но никак не мог найти дорог, ведущих к разрушенному храму. 

Ночью, когда все спали, Ван вышел из палатки и по-новому увидел эти места своим внутренним зрением. В ложбине между двумя вершинами гор призрачно реял силуэт давно исчезнувшего храма. Ван не знал, когда этот храм был построен, каким богам он был посвящен, и какой народ его разрушил. Вернувшись в палатку, он сел, и принялся медитировать. Он уходил все дальше от своего физического тела, прося своих духов-помощников присмотреть за ним в его отсутствие. Затем он осторожно обошел несколько раз вокруг палатки, скользя над самым снегом, посмотрел на лежащие в глубоком сне тела своих товарищей, на свое собственное, неподвижно сидящее на свернутом спальнике. Затем он поднялся к звездам и посмотрел сверху на горы, лес, близкий берег моря. Сверху он прекрасно видел заметенные снегом, песком и землей старые дороги, со всех сторон тянущиеся к вершине горы. Дороги сходились в седловине на самой высокой точке массива. Храм был Солнцем, а дороги - его лучами. Ван приблизился, входя в резонанс со сложными вибрациями силы, по-прежнему исходящими из святого места. Вдоволь насытившись энергией, он некоторое время бесцельно летал над плоскогорьем, пока не наткнулся на Оранжево-красного.

Оранжево-красный метался в снежном вихре, поднимал в воздух и закручивал мелкие снежинки, гнул к земле невысокие деревца, завывал и свистел, кружась в призрачном лунном свете. Он то поднимался и застывал на небольших вершинках, то широким шлейфом тек по ложбинам, то балансировал на краю пропасти. Иногда он поднимался высоко к небу, но, обессиленный, вновь рассыпался и падал вниз с жутким хохотом.

Столкнувшись с Ваном, Оранжево-красный встрепенулся, громко завыл и попытался прогнать незнакомца.

Ван не испугался, и вскоре был вынужден вдоволь побегать за необщительным духом по всему плоскогорью. Наконец, Оранжево-красный выдохся и спокойно прилег в небольшой ложбине, окруженной низким сосновым лесом. Снежинки искрясь, упали вниз, образовав невысокий холмик.

- Здесь тебя и застрелили? - спросил его Ван.

Оранжево-красный слегка крутнулся, но снова лег на землю.

- Нет. Меня пронзили мечом.

Ван не удивился.

- А почему я тебя назвал Оранжево-красным?

- Я отвечал за катапульты и огневые припасы. Я был мастером огненного нападения. Мои люди разрушили и сожгли здесь какой-то большой храм.

- А ты?

- Меня достал один из жрецов. 

- Тебе не надоело носиться по вершинам?

Дух поднял вверх тонкую струйку снежинок, закрутил ее узкой спиралью, и начал раскручивать и расширять ее.

- Понимаешь, я так и не увидел тогда этот храм. А теперь не могу отсюда уйти. К тому же я ослабел. Меня стервятники разорвут. Сгину я навсегда. А здесь, - снежинки вновь высыпались на холмик, - я стабилен.

Ван несколько минут молчал, определяя, сможет ли он войти в резонанс с Оранжево-красным.

- Хочешь покинуть это место?

Снежинки мощным вихрем взлетели, закружились в воздухе, а затем вновь бессильно упали.

- Сначала я должен увидеть храм.

- Храма давно нет. Он уже тысячи лет как разрушен.

- Времени и правда прошло так много? - Оранжево-красный был явно заинтересован.

- Я же говорю, больше тысячи лет.

- Как интересно, скажи мне какие-нибудь новые слова!

- Пожалуйста. Телевидение, например.

- Я понял. Можно видеть все чужими глазами. Это не прельщает меня. Не ново! - Дух бросил в Вана горсть острых кристалликов льда.

- Сексуальная революция! - Ван уже не знал, чем он сможет заинтересовать духа.

Дух расхохотался, дуя Вану прямо в лицо.

- У меня в гареме было сорок наложниц. Мы с ними такое выделывали, что вашим сексуальным революционерам и не снилось! - дух поднялся вверх, завыл, а затем приблизился и доверительно зашептал Вану:

- А хочешь, я твое тело сейчас заморожу. Вот будет потеха!

- Атомная бомба!

Оранжево-красный попытался удержаться, но сила отбросила и со страшной силой швырнула его о скалу. Снежинки тонкими струйками стекли по камням к самому ее подножью.

- Ты нашел нужное слово, мой будущий хозяин! Теперь твой мир стал мне действительно интересен. Я буду твоим верный слугой до тех пор, пока мы не поменяемся ролями, или ты не прогонишь меня, - дух подполз к Вану, низко стелясь по самой земле, - а теперь все-таки покажи мне храм!

Ван попросил у места прощения и разрешения на проход Оранжево-красного. В своей короткой речи он подчеркнул, что мятежный дух смирился, просит прощения и в данный момент является его слугой.

Последние облака, скрывавшие полную красавицу-луну, исчезли с ночного неба. Яркий свет лился между небом и засыпанной снегом землей. Луна и звезды смотрели, как к вершине Крымских гор медленно скользит тонкий вихрь, играющий алмазами снежной пыли. Вихрь дополз до вершины и замер на ней, а затем медленно стал спускаться в седловину, которую люди сейчас называют Гурзуфской. Звезды и Луна помнили стоящий в этом месте древний храм, посвященный богине Деве. Они помнили, как тысячи паломников поднимались к храму по десятку дорог, ведущих к нему со всех сторон света, и возвращались после праздников к своим домам. Они помнили, как греческие колонисты приходили поклоняться этому храму, называя Деву именем своей богини-девственницы Артемиды. И они помнили, как однажды храм был уничтожен всего за несколько часов. И теперь они видели, как тот, кто когда-то погубил этот прекрасный храм, медленно и униженно ползет к нему, моля у места прощения и разрешения его покинуть.

Еще через час Ван вернулся в свое тело, а затем впустил в него и Оранжево-красного. Новому духу предстояло осваиваться в очень большой компании.

Ван постоял на берегу моря еще несколько минут.

- Оранжево-красный, как тебе в моем теле?

- Я восхищен, хозяин! Компания хорошая. К тому же мне нравится путешествовать. Так приятно вновь побродить по знакомым местам. Здесь почти ничего не изменилось.

- Погоди, скоро ты побываешь в настоящих больших городах. Ручаюсь, что тебе там понравится.

Ван неторопливо пошел назад, в поселок. Там их компания жила уже две недели. Лунин даже успел пристроиться на работу в Никитском Ботаническом саду. Он с утра до позднего вечера проводил время в теплицах и лабораториях. Особенно охотно он работал с интродуцированными растениями - переселенцами из других стран. Сергей ухаживал за средиземноморскими, китайскими, тибетскими и японскими растениями, дышал их воздухом. В результате этого он почти совсем забросил компанию, и появлялся в доме только поздно вечером. Еще позже к столу подтягивались голодные Горлум и Гном.

Саламандра с головой ушла в рисование. Она помогала своей хорошей знакомой Галине нарисовать несколько картин к летнему сезону. Галина была настоящим профессионалом - она с одинаковой легкостью писала как примитивные виды Черноморского берега, так и довольно необычные, самобытные портреты и пейзажи. Многие ее картины были достойны лучшей участи, нежели быть проданными на набережной, но у нее просто не было времени и возможностей выставляться в престижных салонах. 

В последнее время с деньгами у Галины было не очень, и приезд друзей был как нельзя кстати. Саламандра заплатила Галине за месяц вперед, помогала по дому, да еще и решила нарисовать ей несколько картин на продажу. Она переносила на холст те рисунки, которые она делала во время путешествия. В красках эти картины выглядели прекрасно, но Саламандра чувствовала, что они теряли ту энергию, которая была в первоначальных карандашных набросках.

Нарисовав за неделю десять картин - работа была поставлена на поток, она притомилась, и начала развлекаться, рисуя портрет Сашки-Горлума. Ее портрет был не из числа реалистических произведений, в нем чувствовались и дух старорусской иконописи, и мистика Сальвадора Дали. Портрет получался странный - как будто один слой изображения был часто процарапан гвоздем, а из под него проступал совсем другой портрет того же человека. В верхнем слое краски были сильно смешаны, преобладал тусклый серый цвет, и лицо человека было каким-то грязным, больным и усталым. В его глазах читалась тоска и опустошенность. В нижнем слое, затертом, и вновь открывшемся в местах, где неведомая сила прорвала серое изображение, лицо было совсем другим. Чистые теплые краски создавали эффект свечения изнутри здорового юного тела. Кожа была живой и теплой, волосы просвечивали солнцем, и чистым светом блестел ультрамарин глаз. Но оба изображения вместе создавали саднящее впечатление. Казалось, что живое тело и даже сама душа непоправимо искалечены и изрублены.

Саламандра уже и сама была не рада, что начала это рисовать.

Однажды вечером Галина приготовила на всех огромное блюдо ароматного узбекского плова. Саламандра принесла парочку бутылок вина, было решено устроить торжественный ужин. Скучающий без дела Ван тоже отличился - он приготовил жареную морковь и острый соус по-сычуаньски. Вскоре пришел из Ботанического сада усталый Лунин, на часах было уже десять вечера, а Горлум с Гномом все не появлялись. Плов остывал, настроение в компании постепенно падало. Сергей с Ваном потихоньку перехватили пару кусков, женщины занервничали, и праздничное настроение исчезло само собой. Озабоченным выглядел даже невозмутимый Ван.

Наконец дверь открылась, и в комнату ввалился пьяный в дым Гном. Он тащил на себе бесчувственного Горлума. Тот был совершенно обкурен и едва дышал. 

- Похоже, что дело-то серьезное! - забеспокоилась Галина и метнулась к телефону - вызывать скорую.

- Погоди, - попросила ее Саламандра.

Она решительно стащила Сашку на пол, дала Гному хорошего пинка. Сашка лежал бледный и страшный, глаза закатились.

- Дышит? - Сергей присел, чтобы помочь Саламандре.

Та подсунула куртку Сашке под голову, профессионально вывела нижнюю челюсть. Раздался булькающий звук, и Горлум вздохнул. Пепельно-серое лицо слегка порозовело.

- Держи челюсть, - Саламандра передала заботу о дыхании Сергею. Тот сменил ее руки.

- Не получается, он опять хрипит, - сообщил он.

- Вверх выводи! - бросила Соня и тщательно осмотрела руки Горлума. На левой были следы от укола.

Соня подошла к глупо улыбающемуся Гному, посмотрела ему в глаза.

- А чего я? Он сам попросил, - икнув, заявил тот.

Соня резанула кулаком в челюсть, и нокаутировала Гнома одним ударом. Тот свалился и захрипел не хуже Сашки.

- Хватит! - Ван остановил лажу. Сев рядом с Сашкой, он нажал ему на лоб, под носом, за ухом. Сашка открыл глаза и застонал. Ван перевернул его на бок, а затем повторил всю эту процедуру с Гномом.

- Ничего делать сейчас нельзя. Завтра я буду их лечить. Сейчас надо ждать. Немного еды и вина надо оставить на завтра, - попросил он.

Ужин проходил в глубокой задумчивости.

А теперь нам пора узнать, чем все это время занимался наш старый знакомый Николай Блинов. Прошло уже немало времени с тех пор, как он стал жить у Александра Ивановича.

Николай хорошо освоился со своей новой работой. Она ему нравилась, над ним не было никаких начальников, он даже стал не так сильно уставать. Тело стало привычным к работе, в движениях появилась легкость и сноровка, а сила возросла вдвое. 

Александр Иванович все больше доверял ему, честно отдавал Николаю его долю заработка. Теперь, когда помощник проявил себя с самой положительной стороны, Александр Иванович стал чаще бывать в Москве, оставляя Николая присматривать за хозяйством. Николай помог Александру Ивановичу довести до ума небольшую баньку, теперь раза два в неделю они топили там печь, мылись и парились. В этой баньке Блинов теперь и ночевал. 

По вечерам Николай наслаждался покоем, чистотой вымытого тела, и чувством, которое знакомо только людям, избавившимся от смертельной опасности - Блинов радовался тому, что он просто жив. Каждый вдох чистого лесного воздуха был для него, как самое изысканное удовольствие в мире. Каждая клеточка его тела пела песню радости жизни. Но тем не менее, его положение еще не было абсолютно безопасным.

В один из дней нового года, когда страна медленно протрезвлялась после недельного запоя, Блинов завалился спать особенно рано. И дело было не в том, что он был пьян или неудачно похмелился - нет, в последнее время Николай спиртного в рот не брал, да и курить бросил, благо в кузнице дыма хватало. Просто он переутомился, работая в полном одиночестве. 

Видимо, он слишком распарился, размахивая весь день молотом, а по пути из кузницы холодный ветер сумел простудить его. Николай приложил руку ко лбу:

- Похоже, заболел. 

Лоб был горячим, тело потихоньку начинало трястись в ознобе. Коля собрал все одеяла, одел шерстяные носки, накрылся ватником. Сознание медленно заволакивалось горячим туманом. Николай пытался заснуть, но перед глазами стояло видение раскаленного железа, плясал огонь, в ушах по-прежнему звучал звон большого молота. Он поворочался, устраиваясь поудобнее, и не заметил, как его сознание вышло из тела в пространство сна. Но этот сон был не из обычных рядовых снов, которые мелькают перед глазами, и совершенно забываются к утру.

Николай был в пограничной форме, поверх фуражки голову прикрывал капюшон непромокаемого плаща. Его спутник глядел в стереотрубу, наведенную с вышки в сторону штормового зимнего моря.

- Дай гляну! - оттер товарища Николай.

Через стекла оптики он увидел маленького человека, вскарабкавшегося на скалистый мыс прямо над морем.

- Отметь, девять часов двадцать три минуты, неизвестный вышел на берег со стороны поселка.

Напарник лениво черкнул запись в толстый журнал. Николай вгляделся в человека внизу, и вдруг почувствовал, что сейчас произойдет что-то крайне важное, что в корне изменит всю его жизнь.

- Ну и что он делает? - напарник подошел к краю вышки и смачно плюнул вниз. Ветер унес плевок в сторону домика радистов, и попал прямо в лицо вышедшему из дверей сержанту.

- Бля, мне конец, - напарник медленно осел по стенке. Снизу донесся мат сержанта, своей громкостью способный перекрыть шум урагана.

Человек внизу что-то раскрутил над своей головой и закинул далеко в волны. 

- Не может быть… - В этот момент сержант ввалился в помещение и ударом сапога угодил Николаю прямо в голову. Следующее, что он увидел, были темные волны, быстро уходящие вверх. Скорость все нарастала, тьма медленно сгущалась вокруг. Волны исчезли. Скорость погружения стабилизировалась, стала постоянной. Тусклый свет иссяк, превратившись в призрачное сияние. Снизу из мрака материализовались груды камней, быстро приблизилась черная пасть расщелины… Падение продолжалось, хотя ничто уже не менялось вокруг в кромешной мгле. Стены сузились, сжали…

- Вот и дно, - понял Николай.

В следующее мгновение он сидел в вагоне метро и грыз семечки. Свободных мест вокруг не было, и какая-то пожилая женщина с маленьким ребенком подошла к самым его коленям.

- Все равно их двое, - Николай раскусил еще пару семечек, и осекся, случайно встретившись взглядом с девочкой. Жар и ужас мгновенно подбросили его вверх.

- Садитесь, в общем… - буркнул он, уступая пожилой женщине место.

На этом месте сон снова прервался, перед глазами возник ужасно знакомый китаец, и что-то быстро заговорил, указывая на термос. Николай прекрасно видел китайца, но совершенно не слышал слов. Подбежала маленькая рассерженная женщина с волной иссиня - черных волос, выбила термос из рук китайца, попыталась дать ему хорошую оплеуху. Странно, но Николай принципиально не мог увидеть ее лица. Китаец защищался, выставляя ладони, оба что-то громко кричали, но в ушах Николая стояла полная тишина. 

Также неожиданно, как и появились, двое исчезли. Николай снова стоял в вагоне метро, пожилая женщина сидела, девочка вертелась около нее.

Двери открылись, и в вагон поезда вошла молодая женщина кавказского вида с грудным ребенком на руках.  Ужас Николая достиг наивысшей точки, когда он увидел эту женщину. Пожилая женщина встала и уступила место уроженке Кавказа. Та благодарно улыбнулась в ответ, бросила вокруг расслабленный взгляд. Николай понял, что этот взгляд дал ему шанс остаться живым.

Дальше картинки стали мелькать, как в калейдоскопе, и вновь на мгновение появился китаец с термосом, но Николай по-прежнему не слышал его слов.

Когда Блинов проснулся, то обнаружил, что он весь в поту. Температура спала так же неожиданно, как и поднялась.

… Вдова Ахмета ехала в метро, держа на руках маленького сынишку. Она посмотрела вокруг, и внезапно расслабилась, впервые за последние несколько месяцев. Именно в этот момент она поняла, что устала от ненависти, которая погубила почти всю ее семью. Она взглянула на сына, и твердо решила, что не позволит ему мстить, не даст ему омыть руки в крови. Она поняла, что не даст ему убивать и быть убитым. Сын - ее и она хочет, чтобы он оставался живым.

Александр Иванович, бывая в Москве, несколько раз звонил друзьям и знакомым Блинова из телефона-автомата. Сведения были неутешительные.

- Ищут тебя, Николай. И те, и другие, - сообщил он после одного из таких разговоров. 

Николай молча поднялся, раздул огонь, сунул в него железо.  Когда заготовка накалилась докрасна, начал ковать ее тяжелыми ударами молота.

Александр Иванович смотрел на руки Блинова. Предплечья стали толстыми, в кистях появилась огромная сила. С плеч же сошел лишний вес, корпус оплели сухие толстые жилы. 

- Другой  человек, - задумчиво проговорил мастер, - совсем другой человек!

- Другой человек! - громко повторил он, - Николай, эврика! Ты - другой человек!

Еще через месяц Николай Блинов вернулся в родной Сепухов. Он сидел в отделении милиции, в паспортном столе. Участковый орал ему в лицо:

- А вот заведу на тебя дело, до трех лет, мало не покажется! Паспорт терять! Небось продал его, признавайся!

Николай спокойно сидел, положив тяжелые руки на стол, печально глядел милиционеру в глаза:

- Да я и подумать не мог, специально дома оставил, чтобы не сперли. В Москве ходил со студенческим, потом подвернулась работа - в один день собрался, поехал. Три месяца вкалывал.

Приезжаю в свою коммуналку - все соседи новые, про меня уж и забыли. Захожу в комнату - форточка открыта, ничего нет. Потерял, больше чем заработал!

Майор и так видел, что перед ним никакой не бандит, обычный трудяга. Шея длинная, глаза огромные, спокойные, не бегают.

Руки - сплошная мозоль, черные, окалина въелась, да и лицо - в черных точках. С металлом работает. У майора отец был рабочим - металлистом, он такие руки с детства знает.

- Да пойми, ты балда, мне за тебя обидно! Ты вкалывал, ишачил, а с твоим паспортом бандит ходил с вот такой ряхой! - майор расставил руки на ширину своих плеч, - а теперь ты из-за него срок можешь схлопотать!

Блинов молчал.

- Ладно, сжалился наконец майор, - пиши заявление, - укажи, что паспорт сам потерял, мне лишнее дело ни к чему. Получишь новый - мотай в свою мастерскую, и сиди тихо, чтобы никаких сигналов на тебя не было! Через полгода дело того рэкетира закроют, тогда и возвращайся. Кстати, его видимо уже убили, есть оперативные сведения.  - Майор закурил, взял заявление.

- Добро, дубликат паспорта через неделю получишь, еще раз потеряешь, - не обессудь!

- Спасибо, товарищ майор, - Блинов вышел за дверь.

Майор еще несколько раз глубоко затянулся, выдохнул вверх. Столб дыма поднялся к потолку, растворился в воздухе. Майор размышлял. Конечно, можно проявить инициативу, связаться с МУРом, начать очные ставки. Писанины - на месяц. Да только он знал, что из этого ничего не выйдет. Тот  Блинов был совсем другой, майор помнил фоторобот. Свидетелей по тем делам не осталось, эти бандиты мочат друг друга чуть  не каждый день. С тем Блиновым были взяты четверо, их до суда выпустили, как оказалось, напрасно. Кавказцы в январе совсем озверели, всех стреляли направо и налево. Пока самого Хасана не грохнули. Сколько их сменилось - не пересчитать.

А этот парень… Может и есть за ним что-нибудь. Но работает человек, живет своим трудом, глядишь - толк выйдет.

Майор еще немного подумал, и аккуратно поставил печать на заявление.

Блинов шел и вспоминал пророчество китайского мастера о том, что ему предстоит стать другим. Похоже, что мастер тогда говорил чистую правду. Блинов был рад, и тому, что вовремя вспомнил слова деда о том, что нужно трудиться, чтобы стать настоящим человеком. И еще одно понял Николай. Человек, который носил его паспорт три месяца тому назад, действительно был другой.

Глава 38

Человек-птица покидает Сашкину душу. Гном получает подарок от Императорского Дракона Вана.

Этим утром Гном еще не совсем проснулся, как сразу почувствовал недоброе. Все тело болело, во рту ужасно пахло перегаром. Он заворочался, потянулся, прислушиваясь к подозрительной тишине вокруг. Открыв глаза, он увидел прямо перед собой другое лицо. Ван смотрел ему прямо в глаза. Гном попытался встать, поднял руку, чтобы отстранить от себя китайца, но в этот момент Ван резко ударил его двумя руками. Выпрямленные пальцы вошли в точки на шее и плечах, руки Гнома дернулись, последовал повторный удар, и Гном перестал ощущать свои руки от плеч до ладоней.

Он захотел закричать, но в этот момент Ван легко стукнул его ладонью в солнечное сплетение, а затем стал шлепать еще и еще, снова и снова, постепенно наращивая силу ударов. Гном стал сбиваться с дыхания, очередной удар глубоко проник ему в живот, лишив возможности сделать вдох. Он начал бессмысленно хватать ртом воздух, тогда Ван стал мягко и сильно нажимать ему на диафрагму, выдавливая воздух, и отпускать, давая воздуху войти в неподвижную грудную клетку. Он в прямом смысле держал в руках нить его жизни. 

У Гнома потемнело в глазах, он стал терять связь с реальностью. Такого просто не могло быть. Ладонь китайца медленно нажимала ему на верх живота, давая жизнь и одновременно угрожая ее отнять. Другой рукой Ван провел Гному по лицу, погладил, нажал на несколько точек. Затем он дотронулся до заушных впадин, причинив глубокую и неприятную боль. Боль начала пульсировать в голове Гнома, взгляд Вана надвинулся на него, но это был уже какой-то другой взгляд. Этот взгляд! Так глядел Ван, когда Гном поскользнулся тогда, в ущелье, когда он едва не утонул в запруженной реке.

Ван начал раскачиваться и разговаривать на своем родном языке. Гном слушал скачущую речь, сложную смену интонаций, прерываемую повторением одной постоянной фразы. Он начал понимать ее смысл. А потом он с ужасом почувствовал, как кто-то чужой влезает ему под черепную коробку.

Он захотел освободиться, избавиться от этого наваждения, но этот кто-то входил к нему внутрь, просачивался, наконец влез целиком, выпрямился и расправил крылья. Сознание отказалось признавать реальность происходящего и отключилось. Ван прошелся по по ментальному полю Гнома и вытряхнул из него более двадцати паразитических сущностей. 

- Однако тебе нужен приятель, толковый помощник, старый безупречный служака! - громогласно заявил Императорский Дракон.

Короткий Гном молчал и дрожал всем своим существом - случилось самое страшное, Ван того и гляди выкинет его из тела Двунога. 

Дракон Ван задумался на минуту, а затем вызвал душу, которая ранее принадлежала пожилому немецкому капралу, сложившему свою голову в мае сорок третьего, при очистке Ай-Петри от партизан.

- Следить строго, пресекать пьянство и употребление наркотиков, побуждать к работе и физическим тренировкам! - четко скомандовал он.

- Есть! - отозвался бывший капрал, и дал Гному мощного тумака. Тот едва не вылетел в астрал из своего тела, - я тебя приучу мыться, стричься и работать!

- А Вы теперь навсегда? - дрожащим голосом осведомился Гном.

- Разговорчики! Прикомандирован к Вам до особых распоряжений начальства. Временно нахожусь в твоем немытом теле, свинья, хоть и хочется вернуться в фатерлянд!

- Вижу, что теперь у Вас все будет в порядке! - Ван пожелал им удачи и покинул тело несчастного Гнома. 

Там уже вовсю гремели команды - капрал распекал неряху за леность и разгильдяйство.

Ван пришел в себя, огляделся. Гном неподвижно лежал у его ног. Саламандра и Галина смотрели на происходящее, в ужасе округлив глаза. Хорошо еще, что Лунин уже собрался и ушел на работу.

Покончив с Гномом, Ван обернулся к Саламандре.

- Пошли лечить малыша. Ты должна мне помочь.

Саламандра согласно кивнула, хотя совершенно не представляла, в чем может заключаться ее помощь.

- Сначала будем мыть, - скомандовал Ван.

Пока Горлума поливали водой и шампунем, терли и споласкивали, Ван непрерывно разговаривал, вызывая своих самых сильных духов-помошников.

Ван просил о помощи тех духов, которые были с ним от рождения, тех, которых передал ему его учитель, тех, кого он сам подобрал, странствуя по Поднебесной и по заснеженным Крымским горам. 

Он призвал и тех духов, которые постоянно проживали в горах Лунмэньшань, и редко покидали пределы Китая. На его зов откликнулись даже некоторые духи, которые обычно приходили только к его учителю.

С каждым из них Ван вежливо здоровался, благодарил, разговаривал. Он одновременно контролировал их всех, держал вокруг себя, просил о помощи.

Когда Сашку вымыли, Ван положил его в самой большой комнате, и попросил Саламандру сесть напротив него. Она послушно подчинилась.

- А теперь я хочу говорить с теми, кто живет в этом теле! - обратился Ван к духам, скрывающимся в теле Сашки-Горлума.

Те недовольно зашевелились, заворчали, выставили довольно неплохую преграду в астральном поле. Более того, на их зов стали откликаться из астрала какие-то сомнительные сущности, отмеченные тяжелой печатью зла и стремления к разрушению. За преградой угадывались силуэты, блестела змеиная чешуя, мелькнуло черное крыло Человека-птицы.

Похоже, что здесь предстоял поединок.

Галина забилась в самый дальний угол комнаты, но и там ей было трудно сохранить полную ясность сознания, не впасть в транс, подобно Вану и Саламандре. Соня сидела напротив неподвижно лежащего Сашки, широко открыв глаза и неестественно прямо держа свою спину. Ван непрерывно говорил, вновь и вновь повторяя заклинания, раскачивая свою энергию в медленном ритме. Вибрации энергии резонировали, объединяя в одну структуру и его, и Саламандру, и неподвижно лежащего Сашку. Большинство помощников Вана тоже пульсировали в этом ритме, постепенно подключаясь к биополю Саламандры. Соня не могла и слова вымолвить, она не контролировала своего тела, но помимо сознания, ее пальцы сжались и начали делать характерные рисующие движения.

Увидев, что Саламандра двигает рукой, Галина подсунула ей под ладонь бумагу, и сунула в пальцы карандаш. Соня схватила его и не глядя начала рисовать. Из-под ее карандаша стало появляться хищное монголоидное лицо с пьяными и алчными глазами.

Первым из противников Вана не выдержал рьяный и разнузданный дух, ранее обитавший в теле одного из темников орды Субудай-багатура.

- Кто здесь такой смелый, выходи и сразись со мной! - после вчерашнего он был все еще немного навеселе.

Саламандра увидела его.

- Не спеши, сынок! - из глаз Саламадры смотрел сам Субудай.

Темник задрожал и рухнул ниц.

- Пятнадцатиголовый Атгар Желтый Мангас! Подойди, прошу тебя! - воззвал дух Субудая.

На его призыв из нижнего пространства стал медленно выползать устрашающий многоголовый дракон. Темник исчез, как будто спорил в быстроте с небесными конями бога войны Сульдэ.

Внезапно Горлума затрясло, он стал изгибаться и дергаться в постели. Потом он резко сел. Из его глаз смотрел некто, не имевший пока опыта перерождений в мире людей.

- Не стоит ссориться, все вопросы можно решить миром! - начал он. - Чем Вам не понравился мальчик? Давайте сперва разберемся.

Существо вылезло наполовину из тела Горлума и приблизилось вплотную к Саламандре.

На бумаге стал появляться силуэт бескрылого змея с мудрыми и коварными глазами. Галя следила, чтобы бумага не выскочила из-под рисующей руки.

Желтый Змей подполз еще ближе.

- Как можно обвинять кого-либо, не познав сущности вопроса! В своем опыте с наркотиками мальчик зашел слишком далеко, это правда. Но ведь он делал это в попытке выйти за пределы обыденного сознания, - при этом Желтый Змей сумел ловко нейтрализовать трех или четырех духов, помогавших Вану и Саламандре.

- Мальчик хотел проникнуть мыслью в Неведомое! - голос Змея вкрадчиво задрожал, - а пробовали ли Вы сами этот путь? Совсем рядом, в одном доме есть выпивка, хороший план…

Ван начал терять контроль за ситуацией. Его помощники развесили уши и утратили всякую бдительность. А Змей уговаривал, пришептывал, убеждал, обволакивая всех паутиной слов. Большинство духов тупо слушали его увещевания.

- … Или взять турецкую коноплю, - продолжал Змей. - Ее готовят специально для курения в кальяне. Когда ароматный дым проходит через розовую воду…

- Куда там проходит дым, мне все равно, а тебя я сейчас через задний проход наизнанку выверну, ты, желтый червяк! - раздался грубый рев, и позади Саламандры вырос огромный силуэт повелителя демонов. Это был сам Чжун Куй со своей устрашающей палицей в руке.

Чжун Куй размахнулся и мощно треснул Змея по голове. Ван встрепенулся и заговорил быстрым речитативом:

- Это пришел великий Чжун Куй, истребитель зла. Все злые духи трепещут перед ним. Уходите прочь, в нижние миры, улетайте на звезды, улетайте на луну. Уходите в поля вечной охоты, уплывайте к желтой воде, исчезайте в неведомых пространствах. Кто будет сопротивляться, того ждет участь злая, он попадет на суд подземного владыки, и будет наказан в одном из подземных миров!

Чжун Куй грузно протопал через астральную оболочку Саламандры, неуклюже влез в Сашкино биополе. Оттуда мигом посыпались разного рода любители астральной халявы, падальщики, хищники, разрушители, и просто любители острых ощущений.

- Как тут все запущено! - орал Чжун Куй, раскручивая свою дубину.

Найдя Человека-птицу, Владыка демонов схватил его за крыло и хорошенько настучал дубиной по голове. Человек-птица кричал и отбивался. Наконец, напрягая последние силы, он сумел вырваться из Сашкиного биополя вместе с ухватившим его Владыкой демонов.

Оказавшись в свободном пространстве, Чжун Куй отложил дубину и раскрутил Человека-птицу над головой. Начался полтергейст. С полок посыпалась посуда, в воздухе закружились листы бумаги.

- Прекратите сейчас же! - закричала Галина.

- Невозможно. Чжун Куй разгневан, теперь не успокоится, пока не вразумит его хорошенько, - прошептала Саламандра.

- Какой еще Куй? - испуганная Галина пригибалась, уворачиваясь от летящих в воздухе кисточек.

Саламандра постучала по бумаге карандашиком. Увидев портрет Владыки демонов, Галина быстро прониклась к нему уважением.

- Конечно-конечно! И то верно, пусть наказывает, коли разгневан. А можно это не в доме делать?

Вихрь пронесся через всю комнату, и вылетел во двор.

Через час в дом вошел Лунин.

- Кошмар! Еле дошел. На улице ураган! 

Действительно, штормовой ветер усилился до ураганной силы, и начал свою разрушительную деятельность. Он вырвал с корнем несколько десятков старых деревьев, сломал волнорез в Ялтинской бухте и разрушил маяк. В воздухе летали сорванные с крыш листы железа, издавая жуткое громыхание. 

Синоптики терялись в догадках, как они могли пропустить такой ураган. Единственные, кто знал правду, были только наши друзья, да несчастный Человек-птица, который еще несколько дней подвергался наказанию, пока не был помещен в одно из нижних измерений.

Глава 39

Ван вспоминает жизнь в доме Туна Джао. Акико-сан становится новым обладателем книги. Новая информация о драконах.

Закончив изгнание злых духов из Сашки, Ван передал его на руки ангелу-хранителю, вежливо попросил извинений за произведенный погром. Затем он вернулся к тем духам, которые прибыли издалека, и всем им принес в жертву немного мяса, хлеба и вина. Ван пожелал всем доброго здоровья, мира и отсутствия огорчений. Духи благожелательно приняли жертвы и степенно удалились. Они  сделали широкий круг над Крымскими горами, и исчезли в восточном направлении.

После этого Ван назвал поименно всех тех духов, которые постоянно жили с ним и являлись его помощниками. Он долго говорил с ними, хваля тех, кто особенно старался, и укоряя нерадивых. Наведя в этом деле порядок, он отослал их отдыхать по разным чакрам своего биополя.

Гном начал просыпаться от тяжелого сна. Прислушавшись к ревущему за стенами ветру, он озабоченно сказал:

- Что, ураган? Что же вы окна не закрыли? 

Он, кряхтя, встал и принялся наводить порядок.

Сашка тоже потихоньку проснулся, и опустив глаза, пошел в ванную комнату, где минут двадцать мылся и чистил зубы. Закончив с этим, он виновато подошел к Саламандре.

- Извините меня. Только не прогоняйте, я без вас пропаду.

Соня шлепнула его по затылку и отправила помогать Гному.

Сергей с Галиной пошли готовиться к завтраку. Ван ощутил усталость. Он сел в самом дальнем углу комнаты, поджал под себя ноги. Глаза закрылись сами собой. Ван вспомнил время, когда он впервые пришел к Джао Туну.

Джао Тун держал свое слово - пир был самый настоящий. На праздник съехались гости из разных провинций, были даже представители зарубежных стран. За отдельными столами сидели гости из Гонконга и Японии. Делегация из Пекина разместилась за расписной шелковой ширмой. Всего было более двух сотен гостей.

Представители всех отделений триады несли Туну свои подарки. Самый большой подарок принесли, конечно же свои. Четверо носильщиков занесли в зал огромный медный котел - реликвию Танской династии. Американский филиал подарил новый лимузин, японцы - конечно же, компьютер последней модели. Из восточных провинций слали вино, из южных - целебный чай, Тибет прислал набор ветровых колоколов, издающих чарующие звуки. Пекинцы поздравили, подарив новейшую снайперскую винтовку с инфракрасным прицелом, из Индонезии прислали ритуальное холодное оружие.

Согласно обычаю, Тун пил много, а Ван и не прикасался к вину. Его обязанностью было запоминать.

- Помни, любой из них может тебя убить или предать, если перестанет уважать и бояться, - поучал его хмельной Джао Тун. Запоминай их лица как следует, разгадывай сейчас их характер. Потом, когда ты будешь узнавать об их поступках, сопоставляй это со своими наблюдениями - это позволит тебе правильно понять смысл происходящего.

Ван сидел по правую руку от Туна, рядом с тем самым крестьянином, которого встретил в первый день на пути к его дому. Этот человек отвечал за безопасность хозяина. Его звали просто дядюшка Ян. На пиру дядюшка Ян контролировал, чтобы никто из гостей не был отравлен, и не сфотографирован, чтобы хмельные гости не затеяли драку. Если ему что-то казалось подозрительным, он делал неуловимое движение, и молодые парни, обносящие гостей вином и закусками, быстро изменяли ситуацию.

Ван старался запомнить все, что он видел и слышал на этом пиру. Каждое слово, жест, реакция - вплоть до блеска глаз, движения бровей. По окончании празника он уснул  и проспал более десяти часов.

Когда он проснулся, дядюшка Ян повел показывать его  новое жилье.

Они обогнули главный дом, прошли через небольшой лужок с подстриженной травой и вкопанными в землю камнями. Вана поразило, что некоторые стояли вертикально.

- Дом и сад планировал мастер Фэн Шуй1 ? - догадался он.

- Не только сад. Еще двести лет назад мастер выбрал для дома именно этот склон. Он выправил русло ручья, создал пруды, укрепил берег. Мастер изменил форму холма, засыпал ямы, сгладил откосы.

В результате  - ручей не пересыхает даже в самую жару, а в сезон дождей никогда не выходит из берегов. Рыба в прудах никогда не гибнет. Те вершины, - дядюшка Ян махнул рукой, - защищают от ураганов с Юго-Востока. Деревня внизу трижды смывалась селем за эти двести лет, один раз пострадала от камнепада во время землетрясения. Ни разу сель не шел с этого склона. На этом месте никогда ничего не случалось.

- Неужели дому двести лет? Он смотрится как новый.

Дядюшка Ян усмехнулся, и подвел Вана к площадке, накрытой высоким и изящным навесом.

- Вот здесь ты будешь тренироваться в ушу, там, - он махнул рукой в сторону небольшого деревянного павильона, - старый Сунь будет учить тебя Вэй Чи, ну, а остальное время ты можешь проводить так, как тебе захочется. Но я рекомендую тебе как можно больше тренироваться. Сегодня начнем с боевого мастерства. Покажи, чему ты успел научиться.

Ван размялся, потянулся на шпагаты, сделал несколько махов ногами. Дядюшка Ян выбрал ему соперника, не отличающегося особой крепостью телосложения. Парнишка церемонно поклонился сначала дядюшке Яну, затем Ван Шену. Ван привычно начал с атаки. Парнишка совершенно не пытался ему противодействовать. Он неуловимо успевал переместиться так, что угол атаки оказывался неправильным, и Ван проваливался в пустоту. Далеко вытянутыми руками парнишка лишь слегка дотрагивался до Вана, но его сила постоянно оказывалась приложенной в верном направлении, и Ван терял равновесие. Ван быстро сообразил, что если он не уменьшит расход сил, то парнишка получит полное преимущество. Он перестал безрассудно бросаться в атаку, и начал перемещаться собранными упругими шагами, выбирая правильную дистанцию и угол атаки.

Паренек перемещался очень легко, и Вану было трудно угадать, как разовьется его движение. Он никак не мог проследить, по каким дугам движется его соперник. Тот кружил и кружил, вызывая у Вана двоение в глазах. Ван попытался сделать захват, но тонкие руки паренька были слишком быстры. Ван попробовал спровоцировать его на атаку, остановился. Паренек проскользнул Вану за спину и замер там. Ван стоял, не шелохнувшись. Его соперник тоже не двигался.

Дядюшка Ян довольно рассмеялся:

- Наверное, достаточно. Ну, как тебе настоящее Ба-гуа?

- Превосходный стиль, и исполнение отменное! - Ван восхищенно поклонился пареньку.

- Меня зовут Сюань, я ученик дядюшки Яна, - поклонился тот в ответ.

Ван опустился на колени перед дядюшкой Яном:

- Позвольте и мне быть вашим учеником.

Дядюшка Ян усмехнулся и промолвил:

- Нет, твоим учителем будет сам Джао Тун. Сюань! Покажи этому молодцу основы Ба-гуа. 

Весь день и всю последующую неделю Ван занимался с Сюанем. Иногда за ними наблюдал дядюшка Ян, иногда приходил посмотреть Джао Тун. Он сообщил Вану, что Ли Мэй скоро прибудет в его дом для совершения положенных обрядов. Узнав об этом, Ван стал тренироваться с удвоенным усердием. Когда его тело уже отказывалось воспринимать физические нагрузки, он отправился в павильон старого Суня. Там его ждали занятия Вэй Чи. 

С первого дня занятий Сунь заставил Вана запоминать огромное количество легенд и преданий, часто не имеющих к Вэй Чи прямого отношения.

- Помни, что Вэй Чи изначально было известно именно в Китае, а уже потом его переняли другие народы! - поучал его седобородый Сунь. В Корее эта игра называется Бадук, в Японии - Го. Правила игры очень просты, а применения  - безграничны. Форма доски - квадрат. Квадрат в Китае символизирует землю, как круг - небо. Четыре стороны - четыре стороны света. Но это еще и четыре сезона - зима, лето, осень, весна. На каждой стороне девятнадцать линий. Пересечений - триста шесдесят одно. На древней доске было пять точек - “звезд”. Вместе дают число дней в году. Центр и четыре угла - это пять первоэлементов - огонь, вода, дерево, земля, металл. Я бросаю на доску три камня - получаю триграмму. В древности так предсказывали будущее. Но Вэй Чи уже в древности использовалось не только для гадания.

По преданию, игра пришла к нам с Запада. Иероглиф “Запад” имеет еще и другое значение - “Извне”. Игра была дана людям в готовой форме. Первым из людей, игравшим в Игру, был Яо. Яо считался сыном верховного владыки Ди-ку, но его мать зачла его, увидев вышедшего из реки красного дракона. Его дедом был повелитель огня Хо-ди. Яо изображается в красной одежде, с большими усами. 

Сунь провел Вана через ряд звенящих занавесей в самую дальнюю комнату павильона. Эта комната предназначалась исключительно для Игры. Сквозь широкое фигурное окно были видны горы, расцвеченные яркими красками осени. Сунь раздвинул занавеси на окнах, посмотрел вдаль, и продолжил:

- Яо имел в глазах три зрачка - символ прозорливости. В “Исторических заметках” сказано - “Яо создал Вэй Чи”, но смысл этих слов в том, что Яо создал не саму игру, а ее теорию. Он создал так же первый календарь, установил в государстве должности сановников, ведавших земледелием, ремеслом, правосудием, военным делом, а так же музыкой.

Ван припоминал, что уже когда-то слышал эти сведения, но они проскочили сквозь уши, не затронув глубоко его сознания. В устах наставника Суня эти истории звучали несколько иначе, оттеняя какой-то скрытый смысл. Сунь, очевидно, пересказывал эти предания уже не в первый раз, и видимо, сумел найти рациональные зерна в этих старых мифах. Меж тем старик пригласил Вана сесть за массивный стол красного дерева. На столе стоял низкий столик для игры в Вэй Чи, украшеный резьбой и перламутром. Ван сразу догадался, что этой вещице не менее двухсот лет.

Он сел, рассматривая тщательно обработанную древесину, на которой были проведены четкие параллельные линии. Несколько точек пересечения были выделены маленькими кружками.

- Точки-звезды, - вспомнил Ван.

Наставник уселся за широкую деревянную скамью, изготовленную, вероятно, еще во времена династии Мин, положив для мягкости вышитую подушку. Он откинулся на скамье, потянулся, устанавливая спину в надлежащее положение. Затем он оправил широкий халат, и продолжил свой рассказ:

- Своих двух дочерей Яо отдал замуж за Шуня. Шунь был вторым императором после Яо. Его мать зачла его, увидев на небе большую радугу. Радуга - это древний символ дракона. Шунь имел черный цвет кожи и “драконовую мету” - особый знак поперек лба. Его прозвище - Чунхуа - двойной блеск, оно связано с тем, что в его глазах было по два зрачка. Шунь учил Вэй Чи всех людей в своем государстве, так как их ум был еще несовершенен. В глубокой древности эта игра была известна как лучшее средство для развития ума.

Сунь оправил широкие рукава халата, открыл чашку с белыми камнями. Длинными пальцами старик набрал горсть камней, подержал их в руке, вновь высыпал в чашку. 

- Кроме того, Шунь победил четырех злодеев-волшебников и отправил их на четыре границы государства усмирять бесов и оборотней, он учил народ почтительности и правилам поведения.

Следующим императором был великий Юй. Его отцом был Гунь. Гунь имел облик огромной рыбы, но перед смертью превратился в желтого дракона. Его мертвое тело в течении трех лет не разлагалось, а потом из него вылез Юй. Он имел сначала облик двурогого дракона цю. 

Ван слушал, пытаясь понять, какая здесь связь с его обучением у Джао Туна. Старик Сунь тем временем указал ему на вид из окна.

- Юй жил в наших краях. Он прочищал русла рек, пробил на Хуанхэ ущелье Санмынься, прорыл канал под горой “Ворота дракона”. В его трудах ему помогал дракон Инлун. Юй окончательно устранил последствия великого потопа, восстановил каналы и русла рек. За это император Шунь передал ему свой престол.

Старый Сунь выпрямил спину, огладил длинную раздвоенную бороду, поправил пучок седых волос на затылке.

- Однако, начнем партию!

- Мне очень стыдно, но я даже не знаю правил игры, - признался Ван.

- Это не имеет значения. Первое, что нужно знать - камни ставятся в перекрестья линий, и двигать их нельзя.

- И все?

- Для начала вполне достаточно. Думай и делай ход.

Ван запустил руку в чашку с черными камнями, выбрал один, и собрался положить его на доску.

- Не так! Камень берут выпрямленными указательным и средним пальцами, как щипчиками, - поправил его наставник Сунь. 

Ван попробовал правильно сложить пальцы и очнулся от воспоминаний. 

Он сидел в дальнем углу комнаты, ураган за окнами уже начал терять свою силу. К нему подошел Сергей Лунин  и позвал его к столу.

Акико провела сутки в холодном лесу, и теперь ее настроение было уже не столь радужным. Еще сутки она продержиться, а что потом? Так или иначе, ей нужен выход к людям. И лучше начать поиски подходящего варианта прямо сейчас. Акико застегнула палатку, взяла с собой только термос с горячей лапшой и бинокль. Пройдя по лесу километров пять, она обнаружила заметенные следы и другие признаки жилья. Подобравшись к кромке леса, она залегла в снегу и стала наблюдать. Далеко за полем была видна деревня. Один из домов стоял особняком, ближе к месту, где залегла Акико. От дома к лесу вела хорошо протоптанная тропинка. Тропинка вела к маленькому домику - вероятно мастерской и другому, назначение которого Акико определила, как баню. В мастерской кто-то работал - вероятнее всего один из типичных русских алкоголиков, зарабатывающий мелкой слесарной работой. Расположение домиков Акико понравилось. Если предложить людям немного денег, они возможно дадут приют любительнице русской экзотики. Акико решила представиться специалистом по компьютерам. Она много работала над сложной программой, и нуждается в срочном отдыхе. Легенда достаточно хлипкая, но Акико знала, что русские питают почти суеверное доверие и уважение к японцам, и ее план может сработать.

Акико вернулась в палатку, наскоро приготовила себе обед, от души наелась горячей рисовой лапши с курицей - ожирение ей пока не грозило. Затем она почти собралась пойти в деревню, но любопытство пересилило, и она решила посмотреть, что же она такое украла. Книга ей понравилась. Когда она закончила чтение, уже был вечер.

Акико уложила книгу в футляр, положила его у изголовья. Через тонкую стенку палатки было видно, как солнце опустилось за край леса, и по небу разлился багровый огонь заката. Стало быстро темнеть, ветер нагонял с юга тяжелые снеговые тучи.

- Хороший ветер, значит, ночью не ударит сильный мороз, - подумала Акико.

И точно, ветер не был холодным. В нем чувствовались влага и тепло Атлантики. С небес посыпался рыхлый крупный снег. В лесу стояла плотная густая тишина, было слышно лишь шуршание падающего снега. Акико стало очень одиноко. Холод понемногу пробрался под пуховую безрукавку, она начала замерзать. Акико поглубже надвинула шапку, заправила печку, разожгла огонь. Воздух в палатке быстро нагрелся, сверху ее утеплял слой выпавшего снега. Во всем этом было что-то изначальное, очень верное, первобытное. Акико прислушалась к шуму печурки, пригрелась и заснула . . .

- Они совершенно не способны воспринимать телепатическую информацию, - жаловался Инлун Желтому дракону, - я от зари до зари с ним сижу, а он меня до сих пор не узнал! Может мы вообще зря все это затеяли?

- Да, проблема, - согласился Желтый Дракон, - а если попробовать другую сигнальную систему задействовать?

- Голосовая речь? Иероглифы? Не пойдет. Уровень интеллекта, почти как у хвостатых мартышек.

- Надо развить интеллект. Подумай, время еще есть.

Инлун кивком головы попрощался с Желтым Драконом, сполз в воду и поплыл. После потопа еще не вся вода сошла с полей и плантаций, каналы были в плачевном состоянии, дамбы разрушены. Он вылез на небольшой скалистый утес, свернулся кольцом, подождал, пока вся вода стечет с чешуи.

Где-то здесь его ждал Двуног, в которого переселился Красный Дракон.

- Вылезай, хватит прятаться! - заревел Инлун, телепатически продублировав свои слова.

Двуног зашевелился в куче веток и травы, из которых он пытался сделать себе гнездо. Инлун метнулся на шорох, своими усами крепко захватил Двунога. Тот, как всегда, пришел в ужас.

- Да не буду я тебя жрать! - взревел Инлун, раскрыв огромную пасть, усеянную острыми зубами.

Двуног подергался и испуганно затих.

- Садись. Будем тебе интеллект развивать, - проговорил Инлун как можно более спокойно.

Двуног сидел, закрыв голову руками.

- Думает! Мысль концентрирует! - одобрительно произнес Инлун, окутавшись дымом.

Двуног по-прежнему сидел в полной неподвижности. Инлун сморщил кожу на лбу, почесал шею когтистой лапой.

- С чего бы нам начать? Пожалуй, двоичный код!

Он отломил от скалы кусок кварца и легко раздавил его на сотню камешков помельче. Ту же процедуру он проделал с камнем черного цвета. Перед Двуногом появилась кучка белых и черных камней. Дракон взял своим раздвоенным языком камень черного цвета, и положил его около двунога.

- Возьми камень! - медитировал он, - Возьми камень!

Двуног долго смотрел, а потом, как зачарованный, взял белый камень и положил его рядом с черным. В течении часа Инлун и Двуног по очереди клали на скалу все новые и новые камешки.

- Неплохо! - похвалил Инлун, - Теперь перейдем к графическому изображению.

Он проскреб на вертикальной скале две черты - непрерывную и прерванную. 

- Да и Нет! Разницу улавливаешь? - проревел он, обращаясь к Двуногу.

Тот стоял, смотрел, пытался морщить лоб. Драконы вообще не отличаются ангельским терпением, а Инлун был и вовсе никудышным педагогом.

- Да! - орал он, выпуская языки пламени, - Нет! - и окутывался дымом.

Устав повторять одно и тоже, он быстро набросал на скале план восьми триграмм.

- Целая, прерванная, целая, прерванная, целая, прерванная, - приговаривал он.

Двуног долго смотрел на изображение, потом взял камешек и прочертил целую и прерванную линии.

- Растем на глазах! - обрадовался Инлун. Он быстро прочертил своим когтем поверх изображения, увековечив его таким образом. 

Двуног начертил еще линию, дракон обвел и ее. Когда место на ровной площадке кончилось, они начали чертить линии поперек предъидущих. Скоро вся скала была расчерчена на прямоугольники.

- Все! Больше не могу, - Инлун свился кольцами и положил свою морду перед Двуногом. Тот сидел, глядя ему прямо в глаза.

- Ну что смотришь! Все равно не понимаешь ведь ничего, - укорял его мудрый дракон.

Двуног по-прежнему смотрел, не отрываясь.

- Ну хорошо, повторим еще раз! - и дракон положил черный камень. 

Камень лежал точно на перекрестье двух линий.

Человек подумал и поставил белый камень в другую точку. 

Игра началась.

Акико проснулась, метнулась к выходу из палатки, рванула молнию. Вокруг не было никаких драконов.

- Ну и сон, - еще немного, и со страху бы умерла, - подумала про себя Акико. 

Над ее головой сквозь тучи светила полная луна. До рассвета было еще часа четыре - пять.

- Если это из-за книги, то лучше мне еще раз не засыпать, - подумала Акико, и села для медитации, поджав под себя ноги. Она сидела так почти полчаса, но затем стала потихоньку клевать носом. Высоко в небе прогремел самолет - на Шереметьево заходил “Боинг”. Этот шум выбросил медитирующую Акико туда, откуда она незадолго перед тем вернулась.

Желтый Дракон был в недоумении - Инлун куда-то исчез. Всем драконам в последние дни работы было по горло, непрекращающиеся дожди смыли весь плодородный слой на полях. 

С севера приходили тревожные новости. Эта зима оказалась самой суровой за весь период наблюдений - почти везде выпал снег. Оставшиеся в живых животные спешно перемещались к югу, но и там их ждали сюрпризы - землетрясения полностью изменили рельеф, реки разлились, моря перемещались на огромные расстояния, то обнажая свое дно, то заливая долины и даже горы. Отсутствие Инлуна в эти дни ощущалось особенно остро.

- Наверное, он все сидит с этим Двуногом, - подумал Желтый Дракон. Он помнил, что Инлун занимался опытами на одинокой скале к востоку от залитой водой долины. Желтый Дракон отправился на поиски. Проплыв в грязной воде более двух часов, пробравшись сквозь огромные завалы из затопленных деревьев, он наконец, достиг нужного островка. Уже из воды он увидел знакомый силуэт Инлуна.

- Сколько можно, Инлун! Тебя все ищут.

- Не мешай, видишь, позиция какая сложная, - отвечал тот.

Желтый Дракон присмотрелся. Похоже, Инлун играл с Двуногом в какую-то игру. Черные и белые камни лежали на расчерченой под прямым углом скале. Инлун взял своим языком очередной камень и аккуратно поставил его рядом с другими. Желтый Дракон еще не успел разобраться в правилах, но игра показалась ему достаточно интересной. Двуног взял в руку камень другого цвета, и собрался поставить его на поле.

- Стой! - загремел Инлун. - Опять лапу держишь, как обезьяна!

Своими усами он перехватил руку Двунога и обнаружил в ней целых два камня.

- Так не пойдет! Давай-ка, как я! Держи между пальцев, как положено!

Тут, по мнению Желтого Дракона, произошло чудо. Двуног все понял, и нехотя подчинился. Он укрепил камень между вытянутыми указательным и средним пальцами и так поставил его на игровое пространство.

- Интересно, как решается вопрос конечности задачи, - промолвил Желтый Дракон, - или вы еще не определили пределов игрового поля?

- Очень просто, девятнадцать на девятнадцать, - ответил Инлун.

- А почему так?

- Смотри, я провожу каждой лапой по одному разу, очень ровно получается.

- Должно получиться двадцать? - недоумевал Желтый Дракон.

- А! У меня на левой передней один коготь отломан, - отмахнулся хвостом Инлун.

Понятно, - задумался Желтый Дракон, - ручаюсь, Инлун - твой отломанный коготь войдет в историю!

Акико очнулась от забытья. Она была уже по горло сыта драконами. Огонь в печке догорал. Она заправила печурку остатками спирта, выкинула пустую бутылку. Воздух вновь быстро согрелся. Акико забралась в спальник, застегнула его и надвинула на лицо капюшон.

- Здесь меня никто не сможет найти, - подумала она, - пожалуй, кроме Ешинаки. Он хитрый, как дьявол. Но он должен хоть немного любить меня. Он ни за что не выдаст меня этому убийце Итосу!

С такими мыслями Акико спокойно заснула. До рассвета было еще около трех часов.

 О том, что произошло с Акико утром, вы узнаете позже. А сейчас мы вновь вернемся в Крым, где нашим старым знакомым предстоит расставание.

Глава 40

Горлум прощается с Саламандрой, Гномом, Сергеем и Ваном. Саламандра возвращается из Севастополя.

В один из серых слякотных дней, когда дождь нещадно поливал берега Крымского полуострова, Саламандра с крайне серьезным видом подошла к Горлуму:

- Собирайся. Завтра рано утром мы с тобой уезжаем.

- Прогоняете? - печально поинтересовался Сашка.

- После узнаешь, - загадочно улыбнулась Саламандра.

Сашка хмыкнул, утер нос и пошел складывать свой “Ермак”.

Гном бесцельно слонялся около него, насвистывая “Августина”. Сашка, пыхтя, засовывал в рюкзак старый солдатский спальник, прожженный на костре офицерский бушлат. Так продолжалось минут двадцать, а затем Гном неожиданно подскочил, круто развернулся на каблуках, и помчался в Ботанический сад к Лунину. Гному пришла в голову мысль.

Найдя Сергея в роще Ливанских кедров, он прокашлялся и деловито начал.

-Вот что, Сергей! Говорят, ты когда-то каратэ занимался?

- Да, совсем недолго, а что?

- Так, - Гном посмотрел под ноги, потом быстро оглянулся по сторонам, убедился, что на них никто не смотрит, - покажи, пожалуйста, пару движений!

Лунин с удовольствием показал Гному прямой удар.

- Правая впереди, левая у бедра - Ич! Правая назад, левая вперед - Ни! - сопел Лунин.

Гном согласно кивал, потом стал повторять показанное.

- Ич, Ни! Ич, Ни! Ич, Ни, Сан, Ши! - командовал Лунин.

Через десять минут Гном уже самостоятельно занимался в кустах. Лунин отвлекся от него, пару раз отвез тачку с черноземом для подкормки цветов, оттащил кучу вырванных сорняков. Поработав так минут сорок, он отправился на поиски Гнома. Тренирующийся хиппи был для Лунина чем-то необыкновенным. Он нашел его в нижнем парке, среди молодых мамонтовых деревьев.

- Ич, Ни, Драй, Фиер! Ич, Ни, Драй, Фиер! Ич, Ни, Драй, Фиер! - четко разносилось в зарослях. Гном старательно месил воздух ударами.

- Ты что, немецкий в школе изучал? - поинтересовался Сергей.

- Да, а что?

- Чувствуется. Ты “три, четыре” по-немецки считаешь.

- Ну и что, по-моему, можно и так, - заявил Гном.

- Конечно, как хочешь, - Сергею было не привыкать к странностям своего товарища.

Показав Гене пару-другую новых упражнений, он вновь вернулся к работе.  Спустя двадцать минут он вновь проходил мимо этого места.

- Айн, Цвай, Драй, Фиер! - Геннадий занимался с удвоенным рвением.

Сергей прислушался и удивленно покачал головой. Он изучал немецкий в школе, в университете много общался со студентами из Германии. В произношении Гнома четко улавливался саксонский акцент. Сергей пожал плечами, и отправился чистить бассейн, в котором летом высаживают лилии. Он прокопался с этим до самого вечера. Когда солнце исчезло за Ай-Петри, он собрал инструменты и поплелся домой. К его приходу Гном и Галина уже приготовили перекусить.

Вечером Саламандра заявила:

- Мы с Сашкой завтра уезжаем. Куда - пока секрет. 

На другой день Саламандра повезла Сашку из города. Они порядком промокли и замерзли, голосуя на трассе. Наконец подкатил междугородный троллейбус Ялта - Симферополь. Саламандра с Сашкой быстро вскочили в огормный железный сарай на колесах. Водитель взял деньги, кивнул, и рванул вперед. Внутри было немногим теплее, чем на улице, но, по крайней мере, не шел дождь. 

Они сели сзади справа, чтобы было видно море, но туман за окном мешал что-либо разглядеть. Не считая двух или трех местных жителей, проехавших с ними пару остановок, они были единственными пассажирами в огромном троллейбусе. Когда они проехали Краснокаменку, последние попутчики вышли, и Сашка с Саламандрой остались одни.

Троллейбус шел на восток по трассе между морем и горами. Мотор натужно ревел на подъемах, какая-то деталь хлопала по днищу, порывы ветра бросали в железный борт крупные тяжелые капли. Водитель довольно улыбался, курил, и интенсивно крутил баранку. Его оптимизм был чудовищно неуместен.

Сашка глядел в окно и молчал. Серая туманная пелена размывала и бесконечность моря, и высоту гор, пространство вокруг исчезало, казалось троллейбус идет в сырой и холодной пустоте. Молчала и Саламандра. Наконец Сашка не выдержал и спросил:

- Куда едем?

- В Севастополь. 

- Это еще зачем? - забеспокоился Горлум.

- В Нахимовское училище будешь поступать, - лицо Саламандры заострилось, подбородок упрямо выдвинулся вперед.

- Это как?

- В прямом смысле.

- А меня возьмут?

Саламандра поглубже натянула на лоб спортивную шапку, зябко повела плечами:

- Не знаю. Но лучше бы они тебя приняли. 

Сашка вздохнул, посмотрел вокруг. За окном лил дождь, над морем стоял туман, скрывавший границу между водой и небом.

- А ты меня не забудешь?

- Да что ты, как можно! - Саламандра обняла его за плечи и потрепала по голове. Горлум сидел, нахохлившись как испуганный воробей.

Через полчаса троллейбус выбрался на перевал. Облака остались внизу, и солнце засияло под ярким синим небом. Сашка щурился, глядя на заметенные белым горы. Вокруг лежал чистый искрящийся снег. Сашка неуверенно улыбнулся. 

Пройдя перевал, водитель резко прибавил скорость. Старый троллейбус трясся и дрожал, норовя рассыпаться. Дорога шла под уклон, и скоро они вновь ехали под дождем…

От Симферополя в Севастополь ехали в электричке. Севастополь еще считался закрытым городом, и морячки исправно проверяли документы у пассажиров. Фокус Саламандры, удавшийся ей на украинской таможне, здесь не прошел. Но старшой наряда, узнав о цели поездки, дал добро.

- Один совет, девушка! Прежде чем идти в училище, подстригите молодого человека! - и старшой широко улыбнулся притихшему Сашке. Тот спокойно махнул головой, выпятил вперед нижнюю губу.

- Этим нас не испугать! - Он сел и уперся лбом в оконное стекло. За мокрой серой пеленой поднимались каменистые горы. Спустя двадцать минут поезд вошел в первый туннель на пути в город.

Севастополь не особенно нравился Саламандре. Она уже была здесь не однажды, и город-крепость всегда навевал ей слишком печальные мысли. Даже в самые солнечные дни, когда белые дома и широкие каменные лестницы сверкали на фоне лазурного моря, Саламандра не могла здесь радоваться. В этом городе ей было трудно расслабиться, почувствовать себя счастливой.

Каждая лестница, каждый сияющий на солнце собор, берег моря, горы, кольцом окружившие город - все напоминало ей о тысячах и тысячах погибших на этой земле.

Собор - усыпальница трех адмиралов. Горы - взорванный госпиталь, тысячи раненых, заживо погребенных под скалами. Корабли. Памятники. Бульвары. Мыс Херсонес. Греческий храм Артемиды. Собор, где крестился Владимир. Колокол без языка - немая память о павших в Крымскую кампанию. Берег, где были добиты тысячи раненных моряков. Пристань. Эвакуация, подкрепления, безнадежная оборона в окружении.

- Держаться, держаться!

Они держались. Никто не сдавался. Бежать было некуда. 

Остатки береговой обороны. Бетонные доты, орудийные площадки. Домики на бетонном основании. Под домиками - старые бункеры, в них хранится картошка. Городские девушки - саженного роста, морская кровь в десятом поколении. Корабли в гавани. Флаги. Почему-то желто-синие. Еще раз Россия теряет Севастополь. Хорошо, без крови. Ей здесь и так полит каждый метр земли. 

Саламандра с Сашкой садятся в троллейбус. Двигатель ревет на крутом подъеме. Есть разные города. На курортах гораздо веселей. Но без таких мест тоже нельзя. Сашка смотрит на корабли. Да, на курортах он пропадет. А здесь он сможет терпеть. 

Нахимовское училище. Окраина города. Берег моря. У Горлума еще нет паспорта. Есть свидетельство о рождении. Саламандра заполняет документы. Бритый наголо Сашка. Ком стоит в горле. Саламандра плачет. Сашка по-мужски утешает ее.

Сашка уходит.

- Пиши, не забывай!

Саламандра медленно спускается по парадной лестнице.

Серый туман, серое море, моряки. Нахимовцы в форме. Дождь, холодный ветер. Никогда еще на душе у Саламандры не было так паскудно. Ей улыбаются. Она глотает слезы. Она опять одна. 

Саламандра пришла домой глубокой ночью.

- Как доехала? - Галина не на шутку тревожилась за нее.

- На частнике. Устала. Замерзла совсем. Весь день на ногах.

- А Ван сегодня был в Ялте, вина купил.

- Хорошо бы. 

Галина приготовила глинтвейн по особому рецепту, с пряностями и медом, лимонным соком.

Ван ласково щурится, глядя на лампу через стекло фужера.

Саламандра удерживает льющую руку:

- Плесни побольше!

Лунин довольно улыбается.

Гном пальчиком останавливает разливающую Галину:

- Генук!

- Гена, это можно, традиционный рецепт!

- Достаточно, данке зер.

В комнате пахнет пряностями и горячим вином.

“Вечер догорает медленнее, чем всегда”.

Глава 41

Акико выходит из леса. Блинов проявляет себя с самой лучшей стороны. “Этого никто не ожидал”.

Акико проснулась еще затемно. Ее разбудил пробравшийся в палатку жуткий холод. Под утро в печке кончилось горючее, и воздух в палатке выстудился, в тонкой печной трубе гудел ледяной ветер. Вся палатка изнутри покрылась слоем инея, иней лежал даже на спальнике. Акико закоченела так, что не могла пошевелить ни рукой, ни ногой. С огромным трудом она вытащила из-под себя руку и расстегнула “молнию”. В палатке было темно. Акико села, обмоталась спальником и начала дрожать. Через некоторое время к рукам вернулась чувствительность. Акико зажгла электрический фонарик, взглянула на часы. Было около семи утра. О дровах надо было заботиться заранее - теперь о горячем кофе не могло быть и речи. Акико разорвала пакетик с лапшой, откусила всухомятку, заставила себя прожевать это и проглотить.

Демонтаж палатки заставил ее прилично потратить силы, но теплее от этого не стало. Собрав рюкзак, Акико двинулась в сторону деревни. 

Надо сказать, что Акико сильно заблуждалась, считая, что цивилизация не затронула этот участок подмосковного леса. Совсем недалеко, в пяти километрах к северо - западу, располагалась межрайонная база сельхозмеханизации, имевшая свою котельную и насосную станцию. Ночью на насосной станции произошла течь, и дежуривший рабочий Панфилыч всю смену откачивал кипяток прямо в лес. Горячая вода протопила себе путь в засыпанной снегом канаве, и бодро лилась среди замерзших болот в направлении Клязминского водохранилища.

Отойдя всего несколько шагов от места ночевки, Акико едва не по пояс ухнула в весело струящийся поток.

Такого Акико не ожидала. Вода залилась в ботинки, промокли куртка и джинсы. Акико стала терять контроль за ситуацией.

Дорога до деревни показалась ей вдвое длиннее. У Акико зуб на зуб не попадал, поясница заледенела, ног она не чувствовала совсем. В сумраке утра Акико несколько раз падала, вся вывалялась  в снегу. Пока Акико дошла, она замерзла почти насмерть. Голова кружилась, глаза застилала пелена.

Из кузницы доносился шум работы, труба над банькой дымилась. Акико еще раз упала, но близость цели придала ей сил. Несколько шагов - и она взялась за ручку двери. 

- Если меня прогонят, я убью этого человека, - мелькнуло у нее в голове. 

В этот день Блинов был на хозяйстве один. Он с раннего утра затопил печь в баньке, пока она топилась, вновь вернулся к булату. Он разогрел заготовку, начал ковать и вытягивать железо. От работы стало жарко, он разделся до пояса, поудобнее перехватил волосы ремешком.

Когда за дверью раздался шорох, Блинов насторожился. Александр Иванович был в городе, обещал приехать через неделю. Больше он никого не ждал. Николай отложил в сторону молот и первым рванул на себя дверь.

Акико-сан упала ему в руки, и потеряла сознание.

- Это что такое? - Блинов автоматически освободил Акико от рюкзака, уложил на пол. 

- Да она замерзла совсем! - Николай подхватил Акико на руки и помчался к бане, благо она топилась. Он вбежал внутрь и положил Акико на нижнюю полку. Японка лежала, не шевелясь, с ее одежды стекал растаявший снег.

Первым делом Николай стянул мокрые ботинки. Ноги были маленькими, синими и холодными на ощупь. Николай выбежал наружу, подкинул дровишек. Вернувшись, он стянул куртку, при этом Акико слабо пошевелилась.

- Гляди-ка, чукча! - удивился Блинов, рассмотрев наконец, что у его новой знакомой скуластое азиатское лицо.

- Я не чукча! - проговорила Акико, и снова потеряла сознание.

Стянув пуховую безрукавку, Николай оказался перед дилеммой - оставлять или нет остальную мокрую одежду.

- А, это все синтетика, джинсы все равно мокрые, - Николай поглядел на висящий на стенке толстый березовый веник.

Через пару минут он начал русское лечение березой.

Акико лежала на гладких деревянных досках и впитывала спиной сухое тепло. Поясница понемногу согревалась.  Она открыла глаза, сделала глубокий вдох, и погрузилась в мягкий приятный сон.

Блинов меж тем был в ужасе. Ниже щиколоток ноги незнакомки были совсем синие, а пальцы побелели. Кровь не доходила до ступней. 

Николай слишком хорошо знал, что такие вещи часто кончаются отрезанными ногами. Оставив девушку согреваться, он сбегал в дом, примчался с бутылкой водки в руках. Второпях он не прихватил стакан, пришлось лить водку прямо из горлышка. Водка может убить замерзающего, если он выпьет ее на морозе, но в теплом помещении может спасти отмороженные конечности.

- Пей, глотай! - он осторожно приподнял девушку и капнул ей на язык несколько капель. Акико закашлялась, выбила бутылку из рук Блинова. 

- Круто ты как-то с лекарством! - Николай подобрал бутылку с деревянного пола, зажал девушке нос и влил внутрь с полстакана.

Какую-то часть водки японке все-таки пришлось проглотить. Она покашляла, застонала, и заснула вновь. На этот раз уже крепче. Николай стал веником обрабатывать ноги, пригоняя кровь от колен к лодыжкам. Скоро ноги от колен до щиколоток покраснели, стали гораздо теплее. Но ступни по-прежнему были синими. Он продолжил махать веником, однако, не дотрагиваясь до пальцев. Он хорошо знал правило - сначала восстановить приток крови, и только потом растирать отмороженные части. 

Тепло и алкоголь сделали свое дело. Ступни из синих превратились в малиновые, пальцы слегка порозовели.

Акико плыла в стране своей прекрасной мечты. Она невесомо парила среди облаков, согревавших ее тело влажным и жгучим теплом. Ей было очень уютно и хорошо. Все трудности и испытания были позади, она наслаждалась тишиной и покоем. Как только расслабление достигло вершины, к ней неожиданно пришла нестерпимая боль. 

Когда кровь прошла в замерзшие ступни, девушка громко застонала, а потом начала метаться и кричать.

Водка притупила восприятие боли, но почти полностью лишила Акико внутреннего контроля. Мощный Блинов был вынужден напрягать все свои силы, чтобы удержать ее. Незнакомка билась, пьяно ругалась и кричала.

- Да утихомирься ты! - Николай был вынужден прижать незнакомку к себе, чтобы она не покалечилась о деревянные стены. Акико постепенно притихла у него на руках.

- Холодная, как лягушонок! 

- Я не лягушонок! - Акико немного согрелась, и вновь начала крупно дрожать. Она с трудом понимала, где находится, и почему ее обнимает голый по пояс атлет. Боль в ступнях утихла, но холод еще сидел глубоко внутри, и Акико была вынуждена покрепче прижаться к теплому мускулистому телу.

Николай не обнимал женщин уже несколько месяцев, а девушка была очень красива. Кровь со страшной силой ударила ему в голову.

- Ну-ка, полежи пока! - он положил незнакомку на полку лицом вниз, выбежал на мороз, и облился ведром холодной воды. Испытанное веками средство помогло слабо. Николай пожалел, что под рукой нет сигареты. Он несколько раз глубоко вздохнул, затем сильно обтерся снегом. Для верности он напихал пригоршню снега в штаны.

- Ладно, вернемся к делу. - Он снова осторожно вошел в парилку, плеснул на камни. Все окутали клубы густого ароматного пара. Запахло душицей и мятой.

Девушка лежала, подложив под себя руки, и крупно дрожала.

- Ну, это мы быстро поправим! - Николай вооружился двумя вениками, потряс ими в воздухе, затем прогнал горячий воздух над Акико. Спина девушки покрылась гусиной кожей. 

- Еще разок!

Он прошелся шуршащими веничками по коже Акико. Та выстукивала зубами крупную дробь. Занявшись делом, Николай слегка успокоился. Снег в штанах растаял, холодные ручейки воды пробежали по ногам. Он вновь мог контролировать себя. 

Хорошие полновесные удары горячим веником - именно  это было нужно Акико. Она вздрагивала и стонала от боли и наслаждения. Холод, крепкими пальцами вцепившийся в поясницу, понемногу отпускал свою хватку. К коже вернулась чувствительность, мышцы расслабились, по телу побежали приятные ручейки тепла. Дрожь прекратилась. Акико повернула голову в сторону, посмотрела на возвышавшегося над ней молодого силача.

- У тебя красивые руки, - пьяно проговорила она, - ты мне нравишься, - и снова повернула голову к стене. Акико откровенно наслаждалась. Она закрыла глаза, дыхание стало глубоким и ровным, она вновь унеслась в пространство мечты, своей прекрасной, только ей принадлежащей страны.

Блинов добросовестно трудился над ее телом. Когда он убедился, что здоровье девушки вне опасности, он  уже только слегка постегивал ее веником, постепенно его удары стали все слабее и реже. Помимо воли, его глаза пробегали по маленьким рукам, тонкой шее, худой спине дремлющей молодой японки. Потом они задерживались на круглых упругих ягодицах, осматривали маленькие ладные ноги. Блинов неожиданно вновь сильно вспотел, его дыхание стало медленным и глубоким. Опять почувствовав возбуждение, он бросил веники и вновь метнулся на мороз.

Успокоившись, он залил водой старый самовар, развел огонь. В предбаннике он развесил сушиться мокрую куртку девушки, джинсы, поставил к печке ботинки, шерстяные носки. Когда он развешивал остальные части одежды, возбуждение вновь волной накатило на него.

- Ооо! Это кошмар! Господи, что же делать-то! - взмолился Блинов.

Николай и Акико сидели и пили чай. На Николае была его самая красивая футболка, парадные спортивные штаны необъятного размера. Акико мило смотрелась в одном из его свитеров, ее голова и шея были обмотаны русским  вышитым полотенцем. Одевать безразмерные валенки Акико вежливо отказалась, и теперь ее ноги были обуты в теплые носки из собачьей шерсти.

В центре стола стоял закопченный, пахнущий дымом самовар. Акико и Николай прихлебывали горячий сладкий чай прямо из блюдец. Согреваясь изнутри, Акико не могла не признаться себе, что русский вариант чайной церемонии тоже имеет право на жизнь.

Николай стыдился, что ему нечего предложить к чаю, кроме сухарей из белого и ржаного хлеба, заготовленных еще осенью Александром Ивановичем. Оба слегка стеснялись того, что произошло, за столом висело неловкое молчание.

Первой начала разговор молодая японка, как-никак, она все-таки была разведчицей. Она поставила блюдце, снизу вверх посмотрела на Николая.

- Меня зовут Акико. Мне ужасно стыдно, - она отвела в сторону глаза, - я очень Вам благодарна. Вы спасли мне жизнь!

Блинов хлебнул из блюдца и испуганно закашлялся.

- Меня зовут Николай, я ничего особенного не сделал, уж Вы извините, если что не так.

Акико улыбнулась.

- Вы мой спаситель, - вновь повторила она. 

Николай посмотрел на нее, она ответила взглядом. 

- Хорошо, - Николай почувствовал, что его жизнь снова круто изменилась, - давай на ты!

Акико тоже почувствовала серьезность момента, и молча кивнула.

Они сидели напротив друг друга за грубым деревянным столом, но два биополя уже слились воедино. 

Судьба вытянула из своей пряжи две нити, и прочно связала их в одну.

Глава 42

Саламандра, Гном и Ван Шен покидают Крым. Лунин остается в Ботаническом Саду. Немного поиграем в Вэй Чи.

Саламандра, Гном, и Ван Шен заняли места в фирменном поезде Симферополь - Санкт-Петербург. Друзья уже не удивлялись, что они были единственными пассажирами в вагоне. Пьяный проводник даже не потрудился встретить публику. Ребята занесли рюкзаки в пустое купе.

- Вот и все. Встретили новый год в Ялте, как и договаривались, пора домой. - Саламандре было очень и очень грустно. 

- Еще увидимся! - Лунин помог закинуть на багажную полку рюкзаки и  сумки с вином.

- Может поедешь с нами?

- Нет, Ван. Я остаюсь. Растения, понимаешь. У нас дуб пробковый сохнет.

- Совсем на деревьях помешался, друид ты наш, - начал подкалывать Гном.

- Оставь, хоть один человек чем-то вечным занимается, - Саламандра обняла Лунина и чмокнула его в щеку.

Сергей поцеловал ее в ответ, пожал руку Гному, обнялся с Ваном, похлопал его по спине.

- Пока, ребята, - он развернулся и пошел прочь.

Поезд дрогнул, и медленно покатился на Север. Саламандра, не снимая куртки, завалилась на верхнюю полку. Гном тупо глядел перед собой. Ван сел для медитации, прислушался к шуму колес. Этот стук опять навеял ему воспоминания. 

. . . Ли Мэй уже давно жила в доме своего отца, но Ван еще ни разу не виделся с ней. Когда он заговорил с Туном Джао об этом, тот ответил неожиданно резко:

- Ты ведешь себя так, будто ты не жених, а уже муж моей дочери! Разве я не говорил тебе, что сначала необходимо выполнить все полагающиеся обряды?

- Какие обряды? - Ван стал догадываться, что за гостеприимство в этом доме придется платить дорогой ценой.

- Всему свое время, - Джао неожиданно смягчился, ласково потрепал Вана по плечу,  - как твои успехи в тренировках?

- Пока не очень, - откровенно признался Ван, - Вэй Чи дается с трудом.

- А! - засмеялся Джао, - старый Сунь совсем замучил тебя! Всем поначалу трудно. Запомни, чтобы понять правила Вэй Чи, достаточно пяти минут, чтобы научится как следует играть, требуется пять лет!

Тун посмотрел на окружающие горы. Они терялись в глубоких облаках. В воздухе чувствовалась сырость - начинался сезон дождей. Тун поплотнее запахнул свою одежду и пошел по аллее, увлекая за собой Ван Шена. Нагибаясь под влажными  ветками глицинии, они вышли к пруду.

- Ты еще молод, у тебя много времени впереди. Не трать его даром. Пока есть возможность обучаться Вэй Чи, используй ее, работай с полной отдачей. Смотри партии мастеров древности, современных чемпионов. Играй как можно больше с разными соперниками, - Джао прошел по мостику и направился к беседке. Ван следовал за ним.

- Я буду упорно тренироваться, но какой в этом прок? В мире и без меня достаточно мастеров.

- Вэй Чи - это “разговор без помощи слов”, ничто так не помогает раскрыть внутренний мир другого человека, - Тун Джао посмотрел Вану в глаза, на мгновение их взгляды, казалось, высекли искры, -  даже в смертельном поединке твой противник так не раскроет свою истинную сущность, как в этой игре.

Ван выпрямился, устойчиво поставил ноги, глубоко поклонился Туну:

- Прошу Вас сыграть со мной!

- Давно бы так! - откликнулся Тун. - Сыграем сегодня же.

Он повернулся и пошел прочь. Ван не мог видеть, что уголки глаз Туна лучились улыбкой.

Партия с Туном началась глубоко за полночь. В центре павильона горел большой красный фонарь, маленькие вращающиеся светильники дробили пространство зала мелькающими цветными лучами. Доска для игры была ярко освещена чистым белым светом, льющимся непосредственно из-под большого фонаря. Остальное пространство терялось в игре мрака и движущихся цветных лучей. На фонариках были написаны иероглифы, и когда такой луч попадал на плоскую поверхность, цветные надписи скользили по ней, пробуждая какие-то глубокие изначальные ассоциации, воспоминания. Висящие тонкие ширмы и подвески изменяли геометрию окружающего пространства, вызывая ощущение бесконечности маленького зала. 

- Как красиво! - не удержался от восхищения Ван.

- Это сделано специально, - отвечал из полумрака старый Сунь, - Вэй Чи является только моделью реального мира, но наши желания и поступки в игре полностью соответствуют нашему поведению в жизни. В этом помещении доска является единственной реальностью, выявляющей внутреннюю сущность соперников, все остальное - иллюзорно.

- Однако, начнем! - Тун Джао удобно устроился на скамье, укрыл ноги теплым пледом.

Ван привычно поставил в точки-звезды фору из девяти камней.

- Не пойдет! - отрезал Тун. Сегодня сыграем на равных. Пусть нашему общению не будут мешать стереотипы форовой игры.

- Хорошо, учитель! - Ван совершил положенный обычаем поклон. Тун наклонился в ответ.

Ван выпрямился, взял себя в руки. Закрыл глаза, расслабился. Он сейчас так же терялся в бесконечности мрака, как и Тун Джао, как и старый Сунь. Ван прислушался к шуму дождя, ветру, скрипу деревьев за окном. Он отчетливо различал шуршание веток, шорох срываемых листьев, непрерывную дробь дождя по черепице. Он слышал, как шумела вода, далеко выбрасываемая с изогнутой крыши, как ее струи разбрызгивались, попадая в каменные желоба водостока.

Он понял, что для борьбы с мастером изберет сегодня стратегию воды. Никаких схваток грудь в грудь, никакого открытого противодействия. Уклоняться, растекаться по свободному пространству, проникать в щели обороны. Уступать, уклоняться, чтобы бы не дать себя рассечь и изолировать.

Ван взял камень и поставил его в правый дальний угол - “к сердцу противника”. Камень стоял не слишком низко, не слишком высоко.

Тун быстро поставил белый камень в противоположный угол, в точку-звезду.

Второй ход Ван сделал в “сан-сан” - точку под точкой-звездой. Этот ход в точку с координатами ”три-три” считается низким и оборонительным. Атаковать не входило в намерения Вана. 

Учитель Тун занял еще одну точку-звезду. Все четыре угла были заняты, и следующий ход Вана определял дальнейшую стратегию партии. Он применил ход, излюбленный в средневековом Китае: ассиметрично между камнями противника, с возможностью распространения в обе стороны. Сунь, наблюдавший за партией, поначалу радовался за своего ученика. Постепенно его радость стала уменьшаться.

Джао придерживался простой и надежной стратегии - он четко разделял большие участки земли, огораживая свои владения. В его построениях чувствовалась сила и мощь, камни Вана организовались слабее, они были слишком растянуты. 

Ван так и не запомнил, когда партия из чисто интеллектуального русла перешла в поединок воли и сверхсознания. Некоторое время он еще мог контролировать положение на всей доске, видеть каждый камень, его влияние на другие камни и пустоту между ними. Потом он несколько раз ошибся, сознание теряло контроль над реальностью. Он чувствовал себя так, будто пропустил серию ударов по голове во время поединка. Реальность расползалась, дробилась, трещала по швам. 

Ван встал, поклонился учителю Туну.

- Прошу извинить!

Он подошел к окну, посмотрел вдаль. Далеко над горами сверкали молнии. Дождь по-прежнему лил почти непрерывным потоком. Ветер клонил и рвал деревья.

Он закрыл глаза, глубоко подышал. Воля взяла верх, интеллект и эмоции постепенно успокоились, объединившись под ее руководством. Ван понял, что даже самая лучшая стратегия обречена на поражение, если твой противник руководствуется стратегией реальности. Реальность первична. Следуя реальности, мастер добивается победы над любой другой стратегией. Ключ сокрыт не в интеллекте, а способности сохранять незамутненность ума.

Ван вернулся к столу, сел и внимательно осмотрел доску. Поражения было уже не избежать.

- Будем спасать то, что можно спасти, - подумал Ван, и сделал очередной ход.

Старый Сунь и Тун Джао понимающе переглянулись. Их лица были скрыты во тьме, но Ван Шен понял, что они хотели сказать друг другу.

Ван очнулся от воспоминаний. За окнами купе бесилась метель, в щели окна дул противный холодный ветерок. Он расстелил постель и пошел к проводнику договариваться о чае. Гном и Саламандра спали тяжелым сном.

Глава 43

Ешинака вновь мучается депрессией. Итосу лелеет коварные планы. Николай Блинов готовится вступить в борьбу.

Сато Ешинака вновь пребывал в глубокой и безысходной депрессии. Он несколько дней не выходил из дома, ничего не ел, только курил и пил кофе. Он сидел в середине своей комнаты, на толстом ворсистом ковре, и глядел, глядел на стены. 

Стены были увешаны большими листами бумаги с портретами обнаженной Акико. Вот Акико сидит, обхватив руками колени. Голова склонена набок, она смотрит на мир широко открыв глаза, кроткая, как маленькая девочка.

Вот обнаженная, она вытянулась, глядя вперед и вверх, высоко подняв заднюю ногу. Руки над головой, балансировка как у прима-балерины.

Вот она бьет йоко-гери правой ногой. Пальцы ног напряжены, рельефно прорисовываются мускулы тренированного тела. Прическа сбилась набок, волосы растрепались, в глазах озорной задор.

Вот она стоит на коленях, бесстыдно изогнув гибкое тело. Глаза хищно прищурены и напоминают взгляд дикой пантеры.

Сато понимает, что эти рисунки - лучшее из того, что он когда-либо нарисовал. Сато смотрит, и видит, что Акико обязательно будет счастлива, но счастлива с другим человеком. Ешинака курит сигарету за сигаретой.

А с кем будет счастлив он?

Умом он понимает, что продолжать умирать от жалости к самому себе бессмысленно. Можно встать, приготовить поесть, можно позвонить любой из своих знакомых.

- Знакомых много. Личностей - ни одной. Среди всех его подруг только эта маленькая пряная шпионка обладала яркой индивидуальностью. Она очень, очень сильная личность. А Сато Ешинака - пустяк, ничтожество. 

Сато понимает, что надо повесить мешок, ударить по нему сотню-другую раз, и все пройдет. Но он не делает этого. Вместо того, чтобы выбить из себя свою слабость, свою тоску, свою жалость к себе, он зажигает от окурка новую сигарету. Так продолжается уже третий день. На исходе третьего дня, когда на город опускаются синие сумерки, Сато неожиданно прекращает убивать себя.

Он идет в угол комнаты, и зажигает лампаду перед темной православной иконой. Он опускается на колени, и долго смотрит на нее. Темный лик на иконе кажется живым в свете огня. 

Акико сидит и смотрит, как бьется огонь в печи. Николай ушел на заготовку дров. Акико протягивает к огню маленькие ладони, греется у очага. Наконец-то она снова в безопасности. Она рядом с человеком, на которого вполне можно положиться. Он силен и красив, но не это главное.

Он, - Акико на секунду задумалась, - он порядочный. Акико давно хотела иметь рядом с собой такого человека. В наше время таких не часто встретишь. Забавно, что он русский. То-то родители удивятся.

Акико задумалась, она сидит и улыбается своим мыслям. Она достает из своей маленькой сумочки две упаковки таблеток, и кидает их в огонь. Огонь быстро слизывает с коробочек надпись: “Противозачаточное средство”. Акико смотрит на огонь, сначала улыбается, затем плачет, и снова улыбается сквозь слезы.

… Итосу Киёкадзу проснулся с неприятным ощущением не доведенного до конца дела. Он вылез из постели, потянулся, прислушался к ощущениям в своем теле. Слегка болела стопа, поврежденная в Сингапуре, опять отекло травмированное в Сибири колено, слегка опухли пальцы рук. Голова была ясной, чистой и легкой.  

Он несколько раз прогнулся в спине, наклонился, достал ладонями до пола. Потом он медленно сел, осторожно стал разминать больную стопу. Выполняя наклоны, он вспомнил, какое несделанное дело тревожило его душу.

- Мерзавка Акико все еще жива. Давно пора придушить эту сучку!

Итосу перевернулся на живот, сделал десяток медленных отжиманий от пола. Встал, осторожно покрутил больное колено. Сустав болел, но движения сохранились в полном объеме, хруста не было.

Итосу потряс ногой в воздухе, сделал пару махов. 

- Найти Акико поможет Сато. Они были любовниками, не могла малышка исчезнуть, не оставив длинноволосому красавчику адрес.

Итосу оделся, выпил быстрорастворимого кофе с сахаром, похрустел печеньем. Накинув пиджак, он поспешил к выходу из квартиры. Проходя мимо зеркала, он минуту вглядывался в свое отражение.

- Да, с таким лицом только играть роли маньяков в дешевых американских фильмах, - посмеялся он.

Действительно, волевое лицо Киёкадзу можно было бы назвать красивым, если бы его не портили глубокие морщины между скулами и ртом. О шраме, который пересекал левую щеку Итосу, в посольстве вообще рассказывали анекдоты и поговорки.

Итосу смотрел на себя, потом взмахом откинул назад волосы, и засмеялся, обнажив крепкие желтые зубы.

- Хорош или не хорош, но преемником Юкигаты все-таки стану я! - Он выскочил из квартиры, хлопнув за собой дверью.

Сато Ешинака закончил молитву, обернулся, провел взглядом по комнате.

- Непорядок, надо прибраться! - он медленно встал с колен, разогнул спину. 

Голова слегка кружилась. Он открыл нараспашку окно. Морозный воздух ворвался в комнату, закружил бумаги на столе, зашевелил портреты Акико на стенах.  Сато выбросил в мусор окурки и недокуренные сигареты, избавился от стимулирующих таблеток. Он вернулся в комнату, встал, широко расставив ноги. 

- Хааах! - Он выполнил несколько ударов руками в воздух, пошло хорошо.

- Кийя! - Ноги тоже хорошо слушались.

Он продолжил ката, на ходу вспоминая каждый последующий прием. Тело с удовольствием вспоминало мощные и наполненные глубокой эстетикой движения. Мышцы разогрелись, дыхание стало глубоким и ровным. Ноги прочно держались на земле, спина вибрировала, как мачта парусника на полном ходу. Движения ускорялись, постепенно превращаясь в единый вихрь защит и ударов. Формальное упражнение уже закончилось, Сато импровизировал, на ходу увязывая между собой серии защит и атак. Сердце разогналось, горячая кровь проникла до самых кончиков пальцев. Сато закончил серию добивающим ударом с колена. Удар пришелся по лежащему на полу мешку. Кулак попал в шов между двумя кусками кожи. Мешок порвался.

- Еще одна дыра! И так всегда. Хорошее ли настроение, плохое - всегда страдает мешок,  - он засмеялся, смех сменился кашлем, Сато быстро побежал к раковине. 

- Не удивительно, я кажется выкурил годовую норму сигарет, - пробормотал он, выплевывая черную слизь.

Он закрыл окно, залез в холодильник. Пиво и недопитые бутылки с вином тоже проследовали в мусорное ведро. Сато долго копался в пакетах и мешочках с полуфабрикатами, наконец нашел зеленый чай. Чиркнул спичками, поставил на плиту чайник.

- Так, начинаем программу по реанимации секретного агента! Что у нас на очереди? Ну конечно, нужно найти Акико!

Акико прислушалась к ветру, свистящему за окном.

- Ты знаешь, мне иногда становится так тревожно.

- Понимаю, - отвечал Николай.

Он не сказал ей, что сегодня начал ковать меч.

Глава 44 

Саламандра наконец навещает родителей. Непростые разговоры в отеческом доме. Гном поражает всех. Оранжево-красному пока не дают ходу.

- Нет, это не нормально, когда взрослая девушка мотается по стране, как бродяга! - горячился Святослав Николаевич.

- А что в нашей жизни нормально? В твоей жизни что нормального? - Саламандра изо всех сил старалась не перейти на крик.

- Я людям жизни спасаю, я больных оперирую, это польза!

- А тебе какая от этого польза? Сколько ты получаешь? А сказать тебе, кого ты на ноги ставишь? Бандитов, воров и бюрократов!

- Если так рассуждать, то мы сейчас схватим автоматы и все друг друга перестреляем! В жизни надо видеть позитивное!

- В моей жизни много позитивного.

- Не думаю, голубушка. Тот образ жизни, который ты ведешь - это, извини, безделье и блядство! Моя дочь мотается по стране с бог весть какими мужиками, буквально ходит по рукам!

- Ну это ты, папа, перегнул!  - Саламандра схватила отца за рубашку и притянула к себе, - Ты хирург, ты по глазам читаешь! Ну-ка посмотри, прав ты или нет! 

Отец сурово взглянул в ее глаза, прижался лбом к ее лбу.

- Ладно, Соня, я к счастью, не прав. Прости меня. Мы с матерью волнуемся, места себе не находим. Сколько так можно? Остепенись. Кончай бродяжничать.

- Я не бродяжничаю, я путешествую.

- Опять ты за свое. Ладно, поговорим позднее.

Отец собирался на работу, повязал галстук, вытащил из холодильника пакет с едой на дежурство.

- Папа, со мной приехал друг, он иностранец. Можно он пока поживет у нас?

- Поговори с мамой, она к обеду придет. Ну, пока!

- Папа, ты прелесть! - Саламандра чмокнула его в щеку, - прости уж меня, неразумную.

Она быстро отвернулась, чтобы отец не заметил ее слез.

Ван жил в Петербурге уже неделю. Город покорил его сердце. Такого невозможного сочетания красоты и суровости жизненных условий он еще не встречал. Любой человек, мало-мальски разбирающийся в Фэн Шуй, сказал бы, что строить в этом месте город было нельзя. Ветер и вода несли в себе губительную энергию холода и разрушения. Наводнения, штормовые ветра, болотная лихорадка делали все, чтобы погубить людей, заставить их уйти из этого места.

Но город жил. Каких усилий, какого напряжения воли, сколько жизней это стоило его строителям, Ван не мог себе даже представить. И люди сумели подчинить пространство, реку, болота, увязать это в единую композицию, наполнить красотой и гармонией. Помочь им в этом мог только камень. 

Каменные стены домов разрезали пространство города ровными прямоугольниками улиц и проспектов, каменные набережные охватили воду, заключили ее в постоянные русла, а внутри каждого квартала пространство было скручено и замкнуто в изолированные каменные колодцы дворов.

Жизнь вне домов, замкнутых помещений в этом городе изначально была невозможна. В городе не было ни одного места, где человек смог бы смело лечь на землю и  отдохнуть, сливаясь с природой. Но из болотистой почвы поднялись громады дворцов, и в их бесконечных залах и переходах родился особый, неповторимый даже в России, стиль жизни. 

Этот город изначально жил не благодаря, а вопреки. Его жизнь всегда была криком, песней, стоном. Казалось, что за город бились друг с другом смерть и красота. Ван ясно видел это в планировке улиц и площадей, приверженности горожан классической и строгой манере одеваться, особому складу характера этих людей.

Казалось, что жители Северной столицы живут под вечным прицелом: не то врага, не то холодного убийственного ветра. Ван подозревал, что у этих людей есть свой секрет противостояния силам смерти и зла.

Ван целый день гулял по городу, страшно устал, и теперь отдыхал в доме Саламандры. Веселье было в самом разгаре. Помещение было очень большим и теплым, но громоздкая старинная мебель сужала свободное пространство, заставляя гостей теснее жаться друг к другу. Несколько молодых людей в костюмах и галстуках раздавали фужеры, открывали вино. 

Девушка в черном в обтяжку свитере играла на гитаре и пела. Молодой человек в круглых очках и с анархической бородкой, поддерживал ее на губной гармошке. Девушки в длинных платьях шушукались в уголке.

Гном сидел на деревянном табурете и жаловался Саламандре:

- Понимаешь, сначала я начал каждый день чистить зубы и мыться. Потом я стал дома убираться! - он отхлебнул из стакана горячий чай и шепотом продолжил:

- Наверно я схожу с ума. Понимаешь, иногда я просыпаюсь ночью, и мне хочется идти чистить нужники! Они мне снятся, они постоянно стоят передо мной - деревянные, каменные. Я вижу их даже закрыв глаза - грязные немытые отверстия - один, два - тысячи и тысячи нужников.

Саламандра не удержалась, прыснула со смеху и облилась горячим чаем. Она хохотала до слез. Гном вытащил из кармана платок, стряхнул с нее капли:

- Умоляю, никому не рассказывай. Кроме того, мне часто хочется маршировать, я что, болен?

Ван похлопал Гнома по плечу и протянул ему рюмку с Крымским портвейном. Гном отрицательно закачал было головой, но Ван улыбнулся и попросил:

- Ничего, сегодня можно, в честь праздника. Я разрешаю.

Гном поставил на стол стакан с чаем и принял от Вана вино.

- Господа! Сегодня, в этот замечательный день, я предлагаю поднять первый тост за страну, в которой мы родились, за великую и славную Россию!

Народ, хорошо знающий Гнома, слегка офигел.

- Гена похоже пьян? - удивилась подруга Саламандры.

- Господа! - продолжил Гном, - Я так же предлагаю Вам выпить за наши славные воинские традиции, за непобедимость русского оружия!

- В Афгане уже прославились - дальше некуда! - раздалось из-за стола.

- Не в силе Бог, а в правде! - продолжил Гном. - Господа, сегодня я заявляю Вам, что прекращаю уклоняться от призыва и собираюсь на службу Родине! И коли подниму оружие за дело неправое, то за девять грамм не обижусь. А коли выпадет защищать вас всех, и в особенности наших прекрасных дам - жалеть врага не буду!

Гном выпил стоя, и расхрабрившись, поцеловал Саламандру.

Ван, отвернувшись лицом к стене, спросил:

- Оранжево-Красный, хочешь слегка повоевать?

- Да хоть сейчас! Хорошо бы ту бомбу взорвать!

Вана передернуло.

- Нет, пожалуй ты не подойдешь. Остынь слегка.

Ван покопался по биополю, вызвал дух старого наемника-варяга, подобранного им в окрестностях Тепе-Кермена.

- Здравствуй, Торин! Повоевать хочешь?

- Это смотря за что. Надоело мне зря кровь проливать.

- Побудь пару лет с моим другом, последи,  как ты тогда говорил? А, чтоб не лез на рожон!

Торин выбрался из своей Валгаллы, заговорил низким хриплым голосом, обращаясь только к одному Вану:

- Хорошо, я согласен. Присмотрю на первых порах за мальчишкой. Но через пару лет, извини, я вновь захочу отдохнуть.

- Большего не требуется. Кстати, передай Курту Вернике, что он свободен. Пусть возвращается в Фатерлянд. Кажется, один из присутствующих здесь гостей собирается через пару месяцев в Германию.

Саламандра затрясла Вана за плечо.

- Ваня, очнись! Опять замедитировал. Представляешь, Гена собирается в Армию!

- Да? Тогда я должен выпить с ним.

Ван налил две рюмки вина, поднес одну Гному.

- Выпьем по-нашему.

Они взялись за рюмки двумя руками, держа их на уровне сердца, поклонились, подняли до лба.

- Будь здоров!

- Кампей!

Они выпили, поставили рюмки. Паренек с губной гармошкой заиграл “Августина”. Все засмеялись.

Гном вырямился, оттер рукой несуществующие усы, и провозгласил:

- Веселие Руси есть питие!

Ван окончательно пригрелся и стал подремывать в глубоком старинном кресле.

Глава 45

Сато налаживает отношения с китайцами. Похоже, формируется новый союз. Итосу начинает осуществлять свои коварные замыслы, но его пока ждет неудача.

Сато закончил уборку в комнате, прибрался на кухне. Ему нужно было поесть, но обедать в одиночестве не хотелось. Сато взял печенье и коробку шоколадных конфет. Закрыв за собой дверь, он отправился к Ян Гуйсян.

Сато не был частым гостем в китайской общине, и компания, собравшаяся на теплой кухне, с удивлением посмотрела на него.

Не обращая внимания на удивленные взгляды, Сато прошел к столу, положил печенье и конфеты. Она табуретка была свободна, и он сел на нее.

Красавица Ян подала гостю чашку не лучше и не хуже, чем остальным, налила чаю. Сато согрел руки, осмотрел присутствующих. Среди собравшихся сидел очкастый Сунь Цзинь - глава студенческого землячества.

- Нимен Хао! - поприветствовал собравшихся Ешинака.

- Привет! - отвечал по-русски Сунь Цзинь, - как дела?

- Плохи дела, - признался Сато. Домой хочу уехать.

- У нас тоже плохо. Одна вещь пропала, до сих пор никто найти не может, - Сунь в упор посмотрел на Ешинаку.

- Значит, не там ищут! - ответил Сато.

- Да если бы знать, где искать. Россия велика.

- Китай тоже велик.

- Ты был в Китае? 

Сунь потянулся к шоколадным конфетам, посмотрел на реакцию японца, - можно?

- Конечно, угощайтесь! - Ешинака разорвал обертку печенья, - В Китае я пока не был.

- Вы хотели бы посетить Китай? - поинтересовалась Гуйсян.

- Я бы с удовольствием провел лет пять в Китае, - признался Сато.

- Вас, японцев вечно тянет в Китай, - резко высказался один из присутствующих. - Еще ваш Хидейоси хотел нас завоевать!

Все с интересом ждали реакции японца.

- Тоётоми Хидейоси был безумцем в последние годы своей жизни. - Реакция Сато была очень спокойной.

- А вторая мировая война, а бомбардировки Шанхая?

Этот вопрос был более резким. Все знали, что японское правительство еще не принесло официальных извинений.

- Мы осудили милитаризм, - просто сказал Ешинака. - Япония тоже сильно пострадала в той войне.

- Пожалуйста, кушайте и Вы! - красавица Ян подвинула к Ешинаке конфеты, поведя бровью в сторону спорщиков, давая понять, что непочтительно ссориться с гостем.

Сато с благодарностью взял конфету.

- А что Вы хотите посмотреть в Китае? - сменил тему один из студентов.

- Не знаю определенно. Просто хочется пожить рядом с людьми, рисовать, общаться. Может быть, посидеть в ресторане.

- Вы много рисуете? - поинтересовалась Гуйсян.

- Да, сейчас я заканчиваю книгу с рисунками.

- Знаю, комиксы, - заговорил Сунь Цзинь, - у нас в Китае они не так популярны, как в Японии.

- Комиксы бывают разные. Последний мой комикс рассказывает о истории одной старинной книги. Хотите посмотреть?

- С удовольствием! - быстро откликнулся Сунь Цзинь.

- На днях я передам книгу в печать. Через пару недель первые экземпляры будут доставлены из Японии, - пообещал Сато, и вновь принялся за печенье.

Ян подлила ему вторую чашку чаю.

Сунь Цзинь церемонно попрощался, и опрометью бросился искать Ли Шена. Тот, как назло несколько дней не ночевал дома.

Сато Ешинака до самого вечера сидел у молодой Ян, беседуя с ее многочисленными гостями.

Когда он вернулся к себе, его уже ждал  Итосу Киёкадзу.

- Добрый вечер, Итосу-сан!

- Привет, Ешинака, - нехорошо усмехнулся Киёкадзу.

Скорый поезд летел из Петербурга в Москву. Последние из пятерки друзей сидели в темном купе.

- А что будет потом? 

Ван сидел на нижней полке у окна, поджав под себя ноги.

- Не знаю. Жизнь покажет.

- А если книга не найдется?

- Найдется. Это предопределено.

- А что будет со мной?

Ван задумался, посмотрел на сидящую напротив него Саламандру. Ее лицо слегка светилось во мраке.

Ван потянулся, покрутил спиной, неожиданно засмеялся.

- Не волнуйся, Сонечка, с тобой все будет хорошо.

Соня и сама знала, что с ней все будет хорошо, но она хотела получить от Вана подтверждение.

Сато и Итосу вошли в комнату.

- Садись, - предложил Ешинака.

Итосу сел.

- Чай, кофе?

- Чай. Если можно, черный с сахаром. Очень холодный день.

Сато пошел на кухню, завозился с чайником. Черного чая, как назло не было. Он метнулся было в комнату, чтобы сказать об этом Итосу, но перед самой дверью неожиданно остановился. Знакомое ощущение чужого присутствия и опасности отбросило его назад.

Он осторожно прислушался. Из комнаты не доносилось ни звука.

Сато неслышно вернулся на кухню, бесшумно открыл крышку чайника, намочил полотенце. Стараясь топать погромче, пошел к двери, и не входя в комнату, кинул мокрое полотенце за угол.

Раздался громкий треск, и Итосу рухнул на пол с разрядником в руках.

- Старина Киёкадзу внешне никак не отреагировал на то, что у меня висят портреты Акико в полный рост. Значит, он пришел именно за ней. Когда он очнется, то все равно продолжит поиски. Судя по модели разрядника, он вполне может ее убить. Да он и не скрывал никогда своей неприязни к Акико-сан.

А что если? - Сато искренне удивился своей догадке.

- Он ее любит и ненавидит одновременно. Тяжелый случай. Может убить!

Надо срочно найти и предупредить Акико-сан! Напряжем извилины!

Сато достал и расстелил на полу большую карту Москвы.

Ну конечно же. Акико поступила так, как и он бы сам поступил на ее месте. Она наверняка вскочила на поезд!

Сато свернул карту и выбежал на улицу. Итосу медленно зашевелился.

Узнав, как Николай решил использовать булат, Александр Иванович только вздохнул.

- Судьба есть судьба. Глупо бежать от нее и прятать голову в песок. Придется тебе помочь.

Меч получился на славу. Александр Иванович руническим письмом выгравировал на клинке слова молитвы, довел до зеркального блеска холодную сталь. Последним делом была закалка клинка.

Опуская в воду горячий клинок, Алесандр Збруев глубоко вдохнул воздух в могучую грудь, и громко произнес:

- Ныне кладу на меч заклятье. Да не изопьет он крови христианской!

Раздалось громкое шипение, из бочки повалил горячий пар.

Закончив с клинком, мастер тщательно украсил рукоять.

Глава 46

Ван снова едет в поезде. Немного разговоров о новейшей истории Китая.

Ван вновь сидел и смотрел в чужое небо из чужого окна.  Что касается звезд, то их не было видно совсем, но Вана это абсолютно не смущало. За окном давно было темно, под потолком купе тускло светила лампочка, и всматриваясь вдаль, Ван, в сущности видел только самого себя.

Так же он смотрел вдаль, когда жил в доме своего второго учителя Туна, и ждал начала первого урока.

В тот день Тун пришел к нему поздно вечером. Ван сидел и смотрел в темное окно. Несколько фонарей освещали мокрый двор, качающиеся под порывистым ветром деревья.

- Пошли, - предложил Тун Джао, и они направились в главный дом, где было достаточно места для тренировок.

Джао выбрал самый маленький зал в пристройке на первом этаже.

- Для начала слегка разомнемся! - Джао начал не спеша раскручивать поясницу.

Ван быстро разогрел мышцы, потряс руками.

- Я готов.

- В этот час сознание особенно утончается, оно способно отделиться от тела, и улететь далеко, как птица, - Тун потянулся и встал к Вану лицом. - Пожалуй, начнем! 

Ван и сам чувствовал, что его душа понемногу выходит из тела, заполняя собой маленький зал, растворяясь в шорохах и скрипах большого старого дома, впитывая тусклый свет фонарей на дворе. Он чувствовал, как ветер качает и гнет деревья, уносит с собой увядшие листья, капли дождя и смешанные с туманом частицы его души.

Вдох, выдох, вдох, пауза, резкий выдох. Ван вернулся в себя, собрался, сконцентрировал воедино свою душу и тело. Сознание стало чистым и кристально прозрачным, но - ограниченным предполагаемым пространством поединка. Шум ветра утих.

Ван поклонился и медленно пошел навстречу наставнику. Тот поднял руки с открытыми ладонями. Ван понял, что пройти через эти руки он не сможет. Но жизнь научила его никогда не сдаваться. Он начал самую быструю атаку, на какую был способен - “ласточка пробует воду”.

Тун мягко принял его руки на свои, отступил, не теряя контакта. Ван слегка провалился, перенес вес назад, чтобы вернуть равновесие. В одном дыхании с ним Тун легко послал его обратно. Ван полетел, как настоящая ласточка.

Еще несколько раз Ван атаковал, и каждый раз ему казалось, что он попадает в мягкий упругий шар. Наставник Тун легко управлял его силой, лишая точки опоры, и Вану постоянно казалось, что земля выскальзывает у него из-под ног.

- Благодарю, учитель, - Ван поклонился, - смиренно ожидаю Ваших разъяснений.

- Какие еще разъяснения? Ты пришел заниматься, или ушами хлопать? Ставь руки, продолжим!

Тун, казалось, мог заниматься всю ночь. Он практически не уставал, и выглядел свежим. Ван, наоборот, выбивался из сил. Ему опять не хватало целостного восприятия. Он мог концентрироваться только на одном элементе боя, Тун легко контролировал все.

Ван успокоился и попробовал найти равновесие в непрерывном взаимодействии.

Не получалось. Он вновь и вновь терял точку опоры. Мастер то отталкивал его, то неожиданно проводил вперед, то поднимал, то ронял вниз. Ван то стоял слишком широко, то слишком узко, руки то оказывались прижатыми к груди, то вытянуты слишком далеко. Мастер то брал его вытянутые руки на болевой прием, то прижимал к туловищу, и толкал ладонью в лоб.

Уморив Вана окончательно, Тун произнес:

- Однажды сороконожка шла по лесной дороге. Навстречу ей попался муравей. Он спросил ее: “Как ты умудряешься разглядывать дорогу и одновременно правильно ставить все свои сорок ног?” Сороконожка задумалась и упала.

Тун еще немного покидал Вана из стороны в сторону. 

- И долго ты будешь цепляться за ноги своим умом?

У Вана как повязка слетела с глаз. Он освободился от сковывающего контроля ума. Его руки и ноги потеряли для него свое телесное рычажное воплощение. Теперь он ощущал их как концентрированную энергию. 

Сразу исчезли проблемы с передвижением. Он не ощущал, как его ноги находят точки опоры. Ему казалась, что он по грудь находится в воде, что он парит, не касаясь земли ногами.

Теперь он мог противостоять волнам энергии, которые исходили от мастера.  Еще около часа они боролись почти на равных, играя волнами гибкой силы.

- Достаточно! - произнес наконец голос наставника.

Ван с удивлением разглядывал свои руки. Он с трудом вновь привыкал, что они имеют жесткую форму. Тун указал ему на панно, украшающее одну из стен зала:

- Вот дракон. Все его тело состоит из изгибов, колец, и закруглений. Это говорит о том, что он в совершенстве владеет внутренней энергией. Говорят, что когда мастера прошлого входили в образ дракона, они теряли свою телесную структуру, превращаясь в вихрь, иногда они даже становились невидимыми…

Так, в ежедневных занятиях, летели недели. Тун уже счел Вана достаточно подготовленным, и несколько раз отправлял его со своими людьми на задания.

Они разгромили две подпольные нарколаборатории, сожгли мак, собранный помимо санкции Туна. Несколько раз они просто урезонивали в деревне разбушевавшихся жителей, их приглашали решать конфликты между соседями. Однажды они передали в руки местного правосудия заезжих бандитов из Шанхая. В тот раз они впятером без выстрела повязали банду из восьми человек.

В один из дней Тун обедал с Ваном в маленькой деревенской чайной. Они заказали лапши, креветок,  и салаты под острым соусом. Тун начал:

- Посмотри, как мало ест обычный китайский крестьянин по сравнению с любым западным человеком. Для нашей страны неприемлемы никакие западные стандарты богатства и бедности.

- Почему?

- Уже со времен династии Хань, в Китае было ровно столько жителей, сколько могло прокормится на этих полях. С тех самых пор мы постоянно балансируем на самом пределе. Все излишки конфискуются государством для создания стратегического запаса. Ресурсов для накопления у крестьян нет.

Они могут существовать только как единая организация - как муравьи или пчелы. Только коллективными усилиями можно поддерживать разветвленную систему ирригации - водохранилища, каналы и дамбы. Упорядоченность - основная черта нашей нации. На рисовых полях возможен только коллективный труд. Все революции и войны приводили к массовой гибели людей от голода, а не от оружия врагов. Поэтому в Китае так не любят перемен.

- Интересно, как наши предки в таких условиях могли бороться с другими народами!

Тун подцепил палочками немного лапши, запил бульоном через край чашки.

- Эта борьба продолжается до сих пор. У нас два основных противника. 

Запад молод, он горд, и склонен переоценивать свои силы. Самый древний и опасный противник - это Великая степь.

Много веков на бескрайних равнинах население росло в геометрической прогрессии. Его рост был бы бесконечным, если бы жители не истощали  пастбища и охотничьи угодья. 

Степь регулировала свое население в бесконечных междоусобных войнах. Кровь влекла за собой другую кровь, месть передавалась от отца к сыну. Беда приходила, когда степняки объединялись под властью одного хана. За десять мирных лет его войско вырастало в сотню, тысячу раз. Степь начинала выдавливать из себя огромные орды жадных до добычи кочевников. Те, кто видел это, иногда сходили с ума. Человеческая река могла течь мимо наблюдателя три, четыре дня… Варвары, как саранча, устремлялись на Юг - в богатое Срединное Государство.

Ван с удовольствием ел салат под острым и пряным соусом.

- Как же можно было им противостоять?

Тун ел без особого аппетита, задумчиво смотря на окружающих его крестьян. Народ толпился вокруг, грозя отдавить им ноги. Официанты с трудом пробивались сквозь толчею, грозя ошпарить сидящих за столиками людей. Толчея здесь была обычной. Никто не считал, что народу много.

Тун обсосал креветку, подхватил кусочек салата, медленно прожевал:

- Было три основных тактики: 

Первая - при наличии богатого урожая и денежных ресурсов - заплатить выкуп и ждать, пока умрет главный хан. Тогда его наследники передерутся между собой, а мы организуем поход и отнимем ранее отданное.

Второй вариант - силовой. При наличии крепостей, стен, и хорошего войска - не пускать кочевников. Найти среди подданных хана его потенциального соперника. Богатыми дарами возбудить в нем алчность и стремление к власти. Затем поддержать его деньгами и оружием. Далее - как в первом варианте.

- А третий план?

- Это на самый крайний случай. При подавляющем превосходстве противника - отдать ему все. Поселить хана во дворце, объявить императором. Устраивать пиры, приводить самых красивых женщин. Всем воинам хана обеспечить роскошь, постоянно поить вином.

Тогда они не тронут ирригационные сооружения. Крестьяне будут жить. Впроголодь, но выживут.

Второе поколение захватчиков будет слабее своих отцов. Для них будут разработаны церемонии, так, чтобы они одеться не могли без посторонней помощи. Третье поколение забудет родной язык, будет думать и говорить по-китайски. Они забудут свою старую военную организацию, окончательно порвут со Степью. Тогда совершается дворцовый переворот - и на престоле вновь китайская династия.

- Да, хорошо, что Великой степи сейчас нет, - задумчиво произнес Ван.

Тун с удивлением посмотрел на него:

- Ты так думаешь? А что, по твоему Средняя Азия, страны Ислама? Если мусульманский мир когда-либо объединится, народы застонут под его пятой!

- Учитель, я и не думаю о таких далеких перспективах!

Тун очень своеобразно ел креветки. Сначала он съедал глаза, затем икру, и только потом все остальное. Он очистил так пять или шесть штук, а потом вновь обратился к Вану:

- Не думаешь? А надо бы!

Ван очнулся от воспоминаний. Саламандра по-прежнему спала. Поезд приехал в Бологое. В вагоне началось движение, кто-то садился, кто-то выходил. Ван сходил за кипятком и заварил еще чаю. Он пил чай из стакана с традиционным железнодорожным подстаканником, и вновь вспоминал свой старый разговор с Туном.

 - А как же страны Запада?  Пока арабы объединятся, они так разовьют технологию, что смогут их всех на Луну отправить!

- Технология дает многое, но не гарантирует победы. Сто лет назад Китай был отсталой феодальной страной. Американцы и англичане обгоняли нас на двести лет. Наши копейщики и лучники с ужасом смотрели на их пушки и пароходы. Тогда никто и думать не мог, что мы когда-нибудь догоним европейцев.

С 1839 года англичане начали нелегальный ввоз опиума в нашу страну. Правительство было бессильно. В 1860 году иностранные войска вошли в Пекин. Императорская семья предала свой народ. Англичане добились права беспошлинно продавать опиум, и завалили Китай этим товаром.

Опиум курили все - министры, сам император, солдаты, крестьяне, от стариков до малых детей. Мы ослабели. Один иностранный солдат был сильнее, чем сорок китайцев. Они требовали за опиум только серебро, и деньги рекой утекали из Китая. При таких условиях иностранцы контролировали всю нашу торговлю, смело вмешивались в политику Пекинского двора.

- Но они давали нам займы, вкладывали деньги в промышленность!

Тун удивленно посмотрел на Вана.

- Я вижу, кое-что ты все-таки знаешь! Тогда послушай и это.

Иностранцы развивали только добывающие отрасли промышленности, мы были сырьевым придатком мировой экономики. И вот итог:

С 1894 по 1937 годы они вложили в экономику Китая 1736 миллионов долларов. За этот же период они вывезли из страны 3438 миллионов!

Прямые займы правительству составили за этот период 701 миллион долларов, а правительство выплатило по долгам 1429 миллионов! Да мы еще и остались должны.

Они думали, что эта ситуация продлится века.

- А на самом деле? - Ван был очень заинтересован.

- Уже через десять лет после второй опиумной войны тайные общества контролировали половину территории Китая. В 1894 году Сунь Ятсен организовал партию Синчжунхой. Через шестнадцать лет произошла Синьхайская революция. В 1911 году Сунь Ятсен стал президентом. В 1912 году он создал Гоминдан - партию народа.

Однако проамериканские силы заставили его уйти с поста президента, и страной стал править Юань Ши-кай. Это был очень сильный человек. Все боялись его, он крепко держал страну в своем кулаке. Но его экономическая политика диктовалась из-за океана. 

Тун усмехнулся:

- Как правильно сказал об этом председатель Мао, “при нем разграбление страны продолжилось с новой силой”. В 1916 году Юань Ши-кай умер. Это была большая беда.

Тун отложил палочки в сторону, и взял в руки чашку с крышечкой. Чай был слишком горяч. Тун держал чашку в руках и продолжал:

- Страна оказалась раздробленной между армиями воюющих друг с другом милитаристов.  Все губернаторы и генералы хотели власти. Все воевали против всех. В стране начался настоящий кошмар. На глазах одного поколения полностью погибла древняя культура. Были уничтожены тысячи монастырей, дворцы… Погибли целые направления искусства - литература, опера, театр. Начался голод. Японцы захватили Корею, Манчжурию и Тайвань. Миллионы беженцев заполнили портовые города…

В июле 1921 образовалась компартия Китая. Некоторое время она была в союзе с гоминданом. Но в апреле 1927 года Чан Кай-ши совершил новый переворот. Он утвердил диктатуру “четырех семей” - все деньги в стране прибрали семьи Чан Кай-ши, Сун Цзы-вэнь, Кун Сян-си, и братьев Чэнь. Коммунисты и тайные общества оказались в меньшинстве. Американцы продолжали выкачивать деньги из страны.

В 1937 году Гоминдан и коммунисты объединились в единый антияпонский фронт. Но с 1939 по 43 год Чан Кай-ши трижды проводил операции против коммунистов и Народно-освободительной армии. Свои стреляли в своих, а японцы бомбили мирные города. Если бы не Россия, войне не было бы конца.

После разгрома Японии американцы под завязку накачали войска Чан Кай-ши оружием и техникой. Милитаристы всех провинций объединились против Мао и компартии. Но всего за три года коммунисты выкинули их из Китая. Чан Кай-ши сумел закрепиться на Тайване, и этим закончилась борьба технократичного Запада с отсталым Китаем. 

А теперь мы запускаем спутники и имеем ядерное оружие. Если мы захотим, то засыплем бесплатным опиумом всю Америку. И в чем теперь их превосходство?

- Говорят, председатель Мао был плохим военным, - осторожно начал Ван.

Джао Тун отложил свой чай, подошел к клетке с канарейками, покормил птиц, и вернулся за свой столик. Крестьяне уважительно давали ему дорогу.

- Кто так говорит, тот ничего не понимает в Китае! - провозгласил он. -  Знаешь ли ты, что было главным оружием китайской армии в те годы?

- Наверно, винтовки, - Ван попытался вспомнить рассказы У Чжоу.

- Главным оружием китайской армии была мотыга! Как по-твоему, могли существовать многомиллионные армии на разоренной войной земле? Только постоянно занимаясь самообеспечением. Мао много заботился о крестьянах, ортодоксальные коммунисты ненавидели его за это, упрекали в мелкобуржуазном уклоне. 

Зато крестьяне были готовы умереть за него. Он дал людям землю! Был такой лозунг - “Каждому пахарю - свое поле!”. Когда в 1934 году Центральная Революционная База оказалась в полном окружении, он до последнего сидел на земле. Он дождался октября, и только тогда стал прорываться из замкнутого кольца.

Да, Великий Северо-Западный поход был просто величайшим в мировой истории драпом вдоль всей Великой Стены! Да, противник имел великолепное снабжение оружием от американцев. Но снаряды нельзя есть! 

Мао не был военным стратегом в западном смысле этого слова. Запад стремится к победе, его основное оружие - удар. Мао использовал нашу древнюю стратегию, основанную не на ударе. Он атаковал только при благоприятных условиях.  Если таких условий не было, он активно их создавал.

- Каким образом, учитель?

- Например, показывал пленным, как крестьяне трудятся на своей земле, как им помогают бойцы и командиры Красной Армии. Потом давал пленным деньги, и отпускал. В таких случаях через месяц к нему переходило в сто раз больше людей, чем он отпустил вначале.

Мао мог получить от Советского Союза и технику, и военных советников. Он мудро избегал черезмерной помощи северного соседа. Он остался независимым национальным лидером. И именно во время Великого Северо-Западного похода он стал руководителем партии. В самый тяжелый час именно он стал вождем. 

“Кто примет на себя унижение Поднебесной, тот станет императором”. Знаешь, кто это сказал?

- К сожалению, я впервые слышу эти слова, - признался Ван.

- Это сказал Лао Цзы, такие вещи надо знать.

Джао поднял руку, привлекая внимание официанта. Тот мгновенно просочился к ним сквозь толпу, и начал убирать со стола. Тун продолжил:

- Гоминдановские войска заняли землю, и отдали ее помещикам. Что в итоге: они остались без войска! Все крестьяне все равно перешли к Мао. Не имея оружия, не вступая в рискованные сражения, он получил весь Китай.

- А во время войны с Японией?

- У всех на слуху великие сражения, вроде битвы “Ста Полков”. А на деле японцы больше занимались строительством дорог, чтобы обеспечить свои растянутые тылы. Мао спокойно отступал, выжидал, когда командиры противника “затаскают толстых до худобы, а худых до смерти”. Мао любил заманивать врага в ловушки, “в покое ожидать утомленного противника”.

Конечно, русские здорово помогли ему. Без их помощи он воевал бы с японцами еще сто лет, я помню его доклад “О затяжной войне”, - засмеялся Тун Джао.

Ван смеялся вместе с ним.

- Завтра у тебя будет тяжелый день. Давай, выпьем вина, - предложил Тун.

Поезд уже подходил к Вышнему Волочку, когда Ван завалился спать.

Глава 47

Бесценная рукопись сгорает в огне. Мы знакомимся с Гэндальфом.  История Вана и его лучшего друга Ма Шенфуна.

В эту ночь Блинов вновь кричал. 

Акико еле успела отодвинуться, когда он начал метаться и заорал:

- Прыгай, Сашка, прыгай!

Прыгай, взорвутся баки!

Акико накинула ему на руки одеяло, и стала будить. Взгляд Николая был страшен.

- Что это было, Коля? Опять снился Афган?

- Да, - медленно проговорил Блинов. - Опять снится, будь он проклят. Опять Сашка в вертолете горит. 

Блинов сел и посмотрел в маленькое оконце.

В лунном свете Акико видела его спину, косой шрам, идущий от груди до лопатки.

- Чую, будет что-то. Неспроста Сашка мне снится, хочет он мне что-то сказать, - медленно проговорил Блинов.

Акико плачет, уткнувшись лицом в подушку.

Сато медленно шел по замерзшему лесу. У него не было никаких гарантий, что обнаруженные им следы принадлежали Акико. 

Было замечательное февральское утро, солнце уже поднялось над лесом, его лучи даже давали немного тела. Снег искрился, заставляя щурить глаза, белые стволы берез божественно смотрелись на фоне синевы небес. Сато петлял по наполовину занесенным снегом следам. Когда он обнаружил место, где стояла палатка, он понял, что идет правильно. На снегу валялся недоеденный пакетик с лапшой. В глаза бросались и другие пакетики, густо испещренные рекламой японских фирм.

- Чистоплотная Акико не могла оставить мусор. Видимо, с ней что-то случилось! - подумал он.

Спустя двадцать минут такой же вывод сделал на этом месте Итосу Киёкадзу.

За час до появления Сато, Акико почувствовала, что игра подходит к концу.

- Меня ищут из-за этого! - она показала книгу Николаю.

- Отдашь?

- Если отдам одним, обидятся другие. Меня накажут, - сказала Акико как можно более спокойно.

- И что делать?

- Сожгу.

- Жаль, редкая вещь, - промолвил Николай.

Через двадцать минут в дверь постучался Ешинака.

- Заходи, браток, - Николай нисколько не был удивлен.

Акико сидела за столом, напряженно выпрямив спину.

- Здравствуйте, Сато-сан!

- Рад тебя видеть, - бросил Ешинака, косясь на огромного кузнеца.

- Это мой муж, Николай.

- Рад познакомится, - мужчины пожали друг другу руки.

- Ты знаешь, Акико, мне даже смешно. Ты нашла самое крупное животное в окрестных лесах, - пошутил Ешинака.

- Я с ним не из-за его размеров, - спокойно отпарировала Акико. - Это как раз человек. Мы любим друг друга. 

Николай внимательно смотрел на японца, приблизительно представляя себе, о чем идет речь. Сато посмотрел на него в упор:

- У этой груды мышц есть интеллект? Не поверю никогда.

Николай не дал Акико времени ответить:

- Ты с чем пришел, браток? Отвечай по-русски, пока я с тобой добром разговариваю.

Сато чувствовал, что ведет себя глупо, но уже не мог ничего с собой поделать.

- Акико-сан была моей хорошей знакомой. Я и теперь еще люблю ее. Ты ей нравишься больше - ради бога. Но ей грозит опасность. Тебе ее не защитить.

Николай хмуро смотрел на наглеца.

- Тебя убить сейчас, или уйдешь по-хорошему?

Ёшинака был дьявольски хладнокровен. Он спокойно залез в свой рюкзачок, вытащил термос. Плеснув в кружечку остатки чая, он не торопясь сделал несколько глотков.

- Акико, что с ним делать? - поинтересовался Блинов.

Та сидела, изо всех сил стараясь не впасть в истерику. Акико не хотела, чтобы Николай видел ее в гневе. Она старалась быть спокойной, но ее ноздри стали понемножку раздуваться, а глаза приобрели угрожающее выражение.

Знавший это выражение Ешинака отложил кружку и попятился.

В этот момент снаружи раздался громкий хриплый голос Итосу Киёкадзу.

- Акико! Я знаю, ты здесь! Выходи, маленькая дрянь!

- Ну вот, началось, - подумала Акико.

Когда из избушки вышел богатырь с обнаженным мечом в руках, Итосу аж замлел от удовольствия. Такого возбуждения он не испытывал даже тогда, когда дрался против восьмерых китайцев в трущобах Гонконга. Витязь с мечом был прекрасен. Убить такого богатыря было бы для Итосу величайшей радостью.

Он быстро извлек из рюкзака двойку серпов - кама. Правый серп был больше левого, размером почти с ракетку для большого тенниса. Рукоятка была тщательно обвязана кожаным ремнем, на ее конце болталась цепь. Итосу сделал глубокий вдох, зашипел и стал раскручивать ее.

Николай осторожно пошел к азиату.

- Это убийца, на морде написано, - подумал он,  -  эх, жаль - меч не заточен!

Он подошел к Итосу. Тот заходил сбоку, стараясь использовать солнце.

- Коля, берегись! - Акико и Сато тоже выскочили из избушки.

Воспользовавшись моментом, Итосу хлестнул цепью по клинку. Рывок - и Николай остался с голыми руками.

Итосу разочарованно покачал головой. Поединка не получилось.

- Уходи, ты разочоровал меня, - процедил он. - Мне нужна только девчонка.

Николай не собирался отступать.

- Не зли меня, потом пожалеешь! - угрожающе предостерег он.

Итосу оглянулся назад, его руки опустились, затем он вновь повернулся лицом к Николаю. Его правая рука свободно двигалась по широкой дуге, которая закончилась на груди русского гиганта. За правой рукой шла левая.

Он всадил серпы крест-накрест  - в правое и левое надплечья.

Русский не падал. Его ладони легли на рукоятки торчащих справа и слева от шеи серпов.

Акико окаменела. Ешинака рванулся вперед.

Итосу дважды рванул серпы на себя - русский держал. Итосу отпустил рукоятки и в прыжке ударил русского обоими ногами. Тот завалился. Прямо. Медленно. Молча.

Акико широко открыла глаза…

Итосу кувырком прыгнул к мечу, подобрал его и рубанул налетающего Ешинаку по ногам. Тот перепрыгнул, сделав кульбит, бросился сзади. Итосу отмахнул бывшего товарища ногой - удар с разворотом. Тот забежал и встал между ним и Акико.

- Второй! - ухмыльнулся Итосу и предупредил безоружного Ешинаку:

- Может, уйдешь!

Тот молча покачал головой, встал правым плечом вперед с опущенными руками.

Акико пошатнулась…

Итосу цокнул языком, скривил лицо.

- Ну, как хочешь!

Он с криком рванулся вперед, направив острие меча в живот Сато. Выпад был неплохой. Сато слегка крутанулся…

Акико упала на колени, прижимая руки к лицу…

Рука с мечом пронзила пустоту, Ешинака положил свою руку поверх руки Киёкадзу, начал разворачивать его…

Николай пошевелился…

Сато тянет руку с мечом  и выкручивает запястье…

Плач Акико…

Меч в руках у Сато, он бросает его Акико…

Николай встает на колени…

В руках у Итосу шнур, он душит им Ешинаку…

Николай поднимает голову…

Меч воткнулся в снег у ног Акико.

Итосу поднимается над телом Ешинаки…

Николай стоит на коленях, серпы торчат из него, на снег течет кровь.

Итосу подходит к русскому, вынимает из его правого плеча большой серп. Кровь брызжет с лезвия. Малый серп по-прежнему торчит из левого плеча Николая. Удар в лицо - и гигант вновь валяется на снегу. Акико встает на ноги.

Итосу медленно подходит к ней…

Меч торчит из снега между ним и Акико. Итосу вновь щелкает цепью. Меч у него в руках. Акико смотрит с презрением.

Итосу любуется мечом. Меч не заточен! Итосу удивленно поднимает брови.

Николай подходит сзади:

- Я предупреждал!

Итосу размахивается…

Кама падает на снег. Еще одно красное пятно.

Николай растирает отбитый кулак…

Хорошо, что Итосу не видит, как на него смотрит Акико.

Итосу, связаный, сидит прямо на полу. На лавке напротив сидит и растирает шею Ешинака. Акико держит нож у горла Итосу.

- Коля, принеси футляр.

Николай медленно подходит. Акико неплохо перевязала его, но руки почти не слушаются.

- Пусть прочтет!

- Не жалко, путь читает, - Николай кладет рукопись перед Итосу.

- Переверни, варвар, я не люблю читать вверх ногами.

- Пожалуйста, сам варвар.

Итосу быстро впитывает текст.

- Не все понятно. Это Вэнь Ян, я им плохо владею.

- Попробуй заучить наизусть, - неуклюже шутит Сато, продолжая растирать шею.

- Прочел? - голос Акико все еще немного дрожит.

- Прочел, дальше что?

- Давай, Коля. В печку это все. 

Итосу и Ешинака дергаются, Акико бьет Ешинаку в грудь ногой и делает Итосу еще один шрам. Николай вставляет рукопись внутрь цилиндра. Ешинака, замерев, смотрит во все глаза. Футляр летит в огонь. Итосу скрежещет зубами. Пламя такое же, как от обычной бумаги. Никакой разницы.

Акико разрезает веревку на груди Итосу Киёкадзу.

- Все. Иди и скажи им, что книги больше нет. 

Тот находится в прострации. 

- Все, ради чего…

- Иди, Итосу, иди.

- Теперь у меня…

- Уходи, уходи отсюда. 

Дверь захлопывается.

- Я так и не смог…

Итосу, как пьяный, идет по дороге.

- Я любил тебя, Акико-сан!

Но она уже не слышит. Дорога увела его слишком далеко от нее.

Николай бросает Сато его кружку и термос.

- Иди и ты!

Ешинака сгибается в поклоне:

- Если хотите знать мое мнение о Вас…

- Ладно, браток, потом.

- Мы еще встретимся?

- Непременно. Ты ничего мужик. 

- Прощай, Акико. Я рад за тебя.

Николай и Акико остались одни. Николай сел, измучено помотал головой.

- Все, устал. Что дальше?

Акико подошла, еще раз осмотрела повязки:

- Где тут ближайшая больница?

Сунь Цзинь примчался прямо в тренировочный зал, где полным ходом шла тренировка.

- Шен! Книга у Ешинаки, он приходил к нам, мы вместе пили чай у Ян Гуйсян!

- Ешинака был у Ян Гуйсян? - Ли был поражен. - Что он хотел?

- Он сказал, что хочет уехать в Китай лет на пять. Обещал прислать книгу, изданую в Японии.

- Он вроде рисует комиксы?

- Последний его комикс  о истории трактата “Чистой энергии”!

- Предлагаю обсудить это с моими русскими друзьями, - сказал Ли Шен.

На квартире Игоря Синицина вновь собралось очень представительное общество. Любители ушу слушали Александра Фионина. Саша рассказывал извесные ему факты об истории древнего трактата.

- Какие будут мнения? - Николай Николаевич Белкин как всегда, выполнял роль председателя собрания.

- Чтобы прекратить всю эту ерунду, следует деактуализировать проблему! - изрек молодой человек с типичной армейской стрижкой.

- Что? - не понял Николай Николаевич.

- Да ничего. Книгу надо издать.

- Разумная мысль! - похвалил Николай Николаевич.

Человек, подавший разумную мысль, считался в обществе ушуистов большим интеллектуалом. Он действительно был офицером Российской армии, великолепно разбирался в компьютерах, любил программирование. Его имя было Геннадий, но многие знали только его “системное имя”. Оно лучше запоминалось, звучало выразительней, и главное, великолепно подходило молодому майору ракетных войск стратегического назначения. Его второе имя было Гэндальф.

Именно под этим именем он был известен среди компьютерных хакеров. Если нужно было получить какую-либо информацию, или расколоть защищенную программу, то лучшего специалиста чем Гэндальф, было трудно найти.

Кстати, друг Ли, все ли ты уже рассказал? - фамильярно обращается он к Ли Шену.

- В самом деле! - Сунь Цзинь значительно смотрит на своего земляка.

- Ну ладно. Мне самому это надоело.

Ли снимает с шеи шнур и показывает присутствующим нефритовый диск.

- Для чего это? - интересуется любознательный Кузяев.

- С точки зрения информатики, любой диск, будучи … - Гэндальф берет его в руки, - Какой холодный!

- Это нефрит. Он вызывает ощущение прохлады, - поясняет Сунь.

Гэндальф морщит лоб, хмурит брови.

- С точки зрения термодинамики…

Диск прошел по кругу и вернулся к Ли. Тот быстро вновь повесил его себе на шею.

Ван Шен и Саламандра шли по залитой солнцем Москве. Февраль радовал погожими деньками. Саламандра предложила прогуляться по Красной площади. Ван согласился. Они прошли мимо собора Василия Блаженного, поднялись на Большой Москворецкий мост.

- Как тебе Москва? - поинтересовалась Саламандра.

Ван не спешил с ответом. Он никак не мог четко перевести на русский язык свои ощущения.

- Хороший Фэн Шуй?

- Сложно сказать, - уклончиво отвечал Ван.

- Место не нравится?

Место для города было выбрано крайне удачно, для Вана это было абсолютно очевидно. Город стоял в самом центре Русской земли-матери. Ван ясно ощущал силу, исходившую из этой земли. Он посмотрел на Кремль так, как учил его второй учитель Тун Джао, и поразился. 

Из самой глубины земли к небу бил яркий, как пламя, поток энергии. Проходя через кристаллы соборов, он превращался в сияющие столбы света, соединяющие небо и землю. Сияющее пламя гудело и вибрировало. Такого богатства энергии Ван не видел уже давно, с тех пор, как покинул горы Лунмэньшань.

Энергия, бившая в небо под стенами Кремля, и зданиями, стоящими вне кремлевской стены, не уходила в бескрайнее небо. Она расплескивалась по поверхности земли, отражалась от каменных стен, поглощалась рекой и кищащими вокруг людьми. Эта энергия была хаотична, неорганизована, она возбуждала и тревожила.

Ван представил, как видет это Саламандра. Он попробовал объяснить ей свои ощущения.

- Место очень хорошее. Но дело в другом. Посмотри на те соборы. На что похоже?

Саламандра задумалась, глядя на белые храмы, стоящие вокруг растущего к небу Ивана Великого.

- Ну, как бы из земли растет кристалл.

- Верно, - отметил Ван. - Четкие грани, яркий цвет, иллюзия прозрачности. Кристалл - это очень важно. Кристалл - это символ чистоты и здоровой энергии. В этом стиле и вот это, - он указал на громаду гостинницы “Россия”, - и дворец съездов.

- Они тоже похожи на кристаллы! - согласилась Саламандра.

Ван показал рукой на стены Кремля:

- Быстро скажи, что напоминает?

Саламандра смотрела, затем внезапно потемнела лицом:

- Не может быть!

- Может!

Саламандра явственно видела, что грязно-красный цвет стен и башен Кремля напоминает тело, с которого содрали кожу.

Этот цвет резко дисгармонировал с белизной соборов и золотом куполов. Саламандра поразилась, как она раньше не замечала этого.

- Раньше Кремль был белым, так и говорили “Москва Белокаменная!”

- Потом штукатурку соскоблили, остался голый кирпич, - Ван приблизительно представлял, когда и почему это произошло.

- Ты как думаешь, Ван, когда Кремль снова будет белым?

- А ты закрой глаза.

Саламандра закрыла глаза и представила себе белые стены и башни, золото крестов и двуглавых орлов, синее небо над безумно красивым, чистым и белым городом.

Она открыла глаза. Действительность не радовала.

- Я думаю, что скоро. Время к этому идет, - предположил Ван.

- Пойдем, еще погуляем, - предложила Саламандра, и потащила Вана на Арбат. Они сели в троллейбус, делающий медленный круг вокруг самого центра города. Старенький тихоход докатил их прямехонько к гостинице “Прага”. Они вышли, увлеченные беседой. Ван рассказывал ей о своей жизни у Туна Джао.

Они перекусили в маленьком кафе и не спеша шли по Старому Арбату.

- И что было потом? - спросила Саламандра.

- Я выпил вина, Тун Джао очень любезно говорил со мной, я захмелел. Дядюшка Ян довез нас до дома, я пошел спать.

Ван стал говорить медленнее, он начал волноваться, и ему было трудно подобрать слова. 

- Не волнуйся, когда-нибудь надо поделиться с друзьями тем, что у тебя на душе!

- Ли Мэй пришла ко мне в эту ночь.

- И что здесь плохого?

- Она пришла меня предупредить. Она сказала, что Тун еще не решил, за кого он ее отдаст!

- Ах вот как! Но ведь вы любили друг друга.

- Оказывается, кроме меня на руку Ли Мэй претендовало еще около десяти человек, включая даже дядюшку Яна, а ему было за пятдесят! Мне предстояло испытание, проверка. Ли Мэй предупредила меня, чтобы я не оплошал. От этого зависело наше с ней счастье.

- И что это было за испытание?

Новая банда объявилась в наших краях. Они начали торговать наркотиками, продавали их местным жителям, даже детям.

Тун Джао сказал, что мы должны взять банду. На захват отправились я, дядюшка Ян и еще несколько человек. Всего нас было около десяти. У бандитов не было никаких шансов. Местные жители объяснили нам, где их найти. Местная милиция тоже была предупреждена. Мы ворвались в дом. Они сидели на ковре посреди большой комнаты.

- Была схватка? Они сопротивлялись?

- Нет. Почти все они валялись в наркотическом сне. Остальные были пьяны. Трезвым был только их главарь. Он вышел на нас с пистолетами в обеих руках.

- И что было дальше?

- Представляешь, мы узнали друг друга. Это был Ма Шенфун, мы служили вместе. Он так смотрел на меня…

- И что потом?

Ван зябко пожал плечами, посмотрел вдоль рядов, где продавались матрешки, иконы, лакированные шкатулки.

- Я не дал ему застрелиться. Выбил оружие в самый последний момент. Он был моим лучшим другом. И тут дядюшка Ян и говорит: “Давай, убей его!”

- Ты сделал это?

- Нет. Тун не давал такого приказа. Дядюшку Яна я ослушался, по нашим правилам нас должен был рассудить поединок. Пришлось мне драться с дядюшкой Яном. Он был хорошим мастером ушу. Но я оказался сильнее.

- Ты победил его?

- Да. Я его убил.

Саламандра смотрела Вану в лицо, и видела, что он говорит правду.

Они прошли уже до середины Арбата, постояли у стены Цоя, прошли мимо играющих на гитаре подростков.

- А что стало с твоим другом Ма Шенфуном?

- Мы оставили его милиционерам. Из уезда дело Ма ушло в Верховный народный суд. Там его приговорили к расстрелу. - Голос Вана предательски задрожал. - Я до сих пор не могу забыть его взгляд.

Ван и Саламандра сели в метро на станции “Смоленская”, и направились в общежитие к Сунь Цзиню.

Глава 48

Ван в Москве. Рукописи не горят! Торжественный ужин в ресторане “Великий поход”. Сато и Саламандра получают приглашение в Китай. Итосу становится официальным преемником Юкигаты.

В каморке Суня было уже достаточно много народу, когда туда вошли Ван и Саламандра.

- Тонсюе Ван! - Сунь Цзинь был вне себя от счастья.

- Старший брат! - Ли Шен аж подпрыгнул до потолка.

Саламандра увидела Ли:

- Господин Бэггинс! Какими судьбами!

Белкин с Синициным рассматривали еще одного китайского мастера.

Кузяев с Фиониным смотрели во все глаза. Андрей Михайлович откашлялся и внушительно произнес:

- Рады приветствовать Вас, господин Ван, от имени всех московских любителей ушу.

Кузяев робко поднес Вану и Саламандре вина.

- Не время! - отрезала Саламандра, - Книгу надо спасать.

- Мы готовы. Вместе с господином Ваном мы точно справимся! - заверил Синицин.

- Где Ешинака? - Ван не хотел терять времени даром.

Ешинака нисколько не испугался, когда к нему в комнату ввалилась целая толпа возбужденных молодых людей. Он держался гордо и прямо, но без прежней надменности. После знакомства с Николаем и поединка за жизнь Акико, что-то изменилось в нем.

- Книгу давай, разбойник! - смело потребовал Сунь Цзинь, решительно блестя очками.

Ешинака взглянул на маленького китайца, а затем перевел взгляд на икону. Сегодня у него было какое-то особенное настроение. Что-то большое и светлое неизбежно должно было произойти.

Ли Шен смотрел на портреты обнаженной Акико.

- Добром не отдашь, силой отберем, - Сунь Цзинь осекся, уставившись на портрет Акико, где она била йоко-гери. Он инстинктивно присел, закрыв руками  голову.

Ван сел на пол и впал в медитацию. Русские последовали его примеру.

- Вот, - Сато роздал всем по тонкой книжке с комиксами.

Обложка и несколько внутренних листов были выполнены, как копия древнего трактата. На рисунках изображалась его история, начиная от написания  Чжан Сан-Фэном, события древности, средневековья, и нашего времени. На последних листах было изображено сожжение книги в затеряной в снегах избушке.

- Подлинник где? - поинтересовался Сунь Цзинь.

К Сато подошла Саламандра. Она разулась и шла по мягкому ковру, слегка приподнимаясь на носках. Сато залюбовался ее походкой, перевел глаза на лицо. У него перехватило дыхание. Это лицо он рисовал долгими зимними ночами, спасаясь от тоски и безысходности.

- А Вы знаете, очень красиво, - похвалила Саламандра, - Я тоже художник, но до Вашего таланта мне далеко. Чувствуется школа. Наверное, вы много лет учились рисовать?

- Да, госпожа, много лет. - Сато, как зачарованный смотрел на Саламандру.

- Некоторые считают японцев жестокими и коварными, но в Ваших рисунках так много души, тепла…

- Книга где, - Ли Шен трепал Ешинаку за рукав.

Сато глядел в глаза Саламандре:

- Я понимаю, что Вы имеете в виду. Конечно, среди японцев есть много самых разных людей. Но даже в самые жестокие времена средневековья были люди, отрицавшие всякое насилие.

- Правда? - глаза Саламандры лучились интересом.

- Были буддийские подвижники, были странствующие поэты. Послушайте такие стихи:

“Качается, качается

На листе банана

Лягушонок маленький.”

- Где книга!  - к Сато вновь подошел Сунь Цзинь.

- Замечательные стихи! Вы знаете еще?- Саламандра выглядела в этот вечер необыкновенно привлекательно.

- Конечно. 

“Что же это делается, друзья!

Человек смотрит на вишни в цвету

А на поясе - длинный меч!”

- От таких стихов можно заплакать, - призналась Саламандра, - я тоже люблю странствовать, как те поэты. Может быть Вы еще что-нибудь прочтете?

Ешинака показал на пейзаж с горой-трезубцем. Поверх изображения легкой кистью были написаны иероглифы.

- Это стихи Сайго:

 “Разве мог я подумать

Что на склоне лет

Вновь вас увижу?

Вершины жизни моей!

Сая-но накаяма!”

- Прекрасный рисунок. - Тонкие пальцы Саламандры соприкоснулись с кончиками пальцев молодого японца. Руки Сато тоже были очень изящны и красивы.

- Я всегда мечтала рисовать в традиционном японском стиле. Был такой русский поэт и художник, Максимилиан Волошин. Он изучал японскую технику живописи.

- Знаю. Волошин, Коктебель, - проговорил Сато, глядя Саламандре прямо в глаза.

Ли Шен подошел к ним и потряс Ёшинаку за грудь:

- Книгу давай! Оглох, что ли?

Ешинака очнулся и уставился на Ли. Он изумлением обнаружил, что кроме него и Саламандры, в комнате еще кто-то есть.

- Какую книгу? Ах, книгу! Возьми, она в столе. Верхний ящик. - Он вновь обернулся к Саламандре:

- Мне очень нравится Крым. Я люблю Россию. Мои родители православные.

- У нас много общего, - прошептала Соня. Ее глаза лучились. Она вся замирала, боясь вспугнуть близкое счастье.

Народ в комнате толпился, рассматривая древний манускрипт. Посреди сутолоки Сато и Саламандра сели рядом друг с другом.

- … А мои родители живут в Питере. Отец - известный хирург, мама - преподаватель университета, - рассказывала Саламандра.

- Когда я был маленьким, я тоже хотел быть врачом. У нас в Японии это очень почетно.

Ван подошел к суетящимся любителям ушу:

- Тише, тише! Давайте отсюда. Дайте людям поговорить.

Он боялся, что парочка начнет целоваться на глазах у всех. Между Соней и Ешинакой заметно “искрило”.

В комнате Сунь Цзиня все с ума сходили от радости.

- Вот она, вот она голубушка, - приговаривал Сунь.

Андрей Михайлович что-то почтительно сообщал Вану, Белкин важно разъяснял адептам содержание книги, Кузяев суетился с вином.

Закат за окном окрасил полнеба в пурпурный и розовый цвет.

- Сато-сан, а как получилось, что рукопись не сгорела?

- Очень просто. Муж Акико-сан стоял спиной к Итосу, и запихнул книгу в мой термос. В огне погиб только пустой футляр. Как он горел! Это сгорали надежды несчасного Итосу.

Итосу-сэнсэй сидел и разъяснял своим новым ученикам:

- Запомните, Россия - это опаснейшая в мире страна. Она может растворить вас в себе. Это губка, впитывающая в себя все. Это самая большая угроза Японии, Азии, всему миру.

Итосу ненавидел эту страну. Она лишила его наставника, доверия начальства. Она лишила его друзей. Она лишила его любви. Сердце Итосу навсегда разбилось в этой стране.

Итосу вновь и вновь вспоминал, как  драгоценный китайский манускрипт сгорал в пылающем огне.

Ученики жрали его чипсы, пили пиво, довольно перешептывались. 

Они не понимали.

- Ёсико-сан, - ласково обратился он к молоденькой девушке, - что Вам известно о геополитической теории?

Две последних зимы были очень теплые, и колония вирусов гриппа в южном Китае сильно разрослась. Несколько миллиардов вирусов пережили февраль в организме уток, затем пожили в дыхательных путях поросят. После этого они вызвали эпидемию гриппа в южном Китае, и по всей Азии. В Европе вирусы несколько циклов размножались в организмах крупного рогатого скота, затем еще одной волной эпидемия прокатилась среди людей. В Африке они заразили даже нескольких нильских крокодилов, потом попали в Америку. На Галапагосских островах две недели чихали и кашляли игуаны. На этом эпидемия закончилась.

Среди многочисленного потомства игуан несколько молодых особей линяли уже по третьему разу, и они выделялись более крупными размерами.

Одного сожрала акула, второй стал добычей морских птиц. Третий приплыл в Индийский Океан, где еще дважды сбрасывал кожу.

Генетической памятью он знал, что здесь его должны были ждать самки. Но он был совершенно один. Его возбуждение нарастало, он стал агрессивно кидаться за мелкой и крупной рыбой.

Среди дельфинов прошел слух, что из пучины вновь родился Князь Бездны, и они в ужасе покинули этот район. За ними уплыли киты и акулы.

Князь Бездны пришел в страшную ярость. Он по-прежнему был совершенно один. И тогда он закричал. Услышав этот крик, несколько синих китов в панике выбросились на берег, дельфины залезли на кишашие людьми пляжи, а касатки подрались с акулами.

Князь Бездны кричал еще несколько раз, и его крик был непередаваемо страшен. А затем он закружился, и в ярости стал пожирать собственный хвост…

Ван Шен устраивал прощальный ужин в ресторане “Великий поход”. На сцене три девушки в традиционных одеждах играли на китайских народных инструментах.

Торжественная музыка заполняла зал. Они только что закончили мелодию “Степь да степь кругом” и перешли на “Подмосковные вечера”. Получалось очень здорово.

В разгар веселья пьяный Ли Шен со своими русскими друзьями подошел к стойке бара. Стоящий за ней высокий китаец показался ему крайне знакомым.

- Вам привет от господина Туна! - сказал Ли, требуя себе еще пива.

- Господин Тун здесь? - Ма Бао сжался за своей стойкой.

- Нет, он прислал сюда своего зятя. Вот он пьет сейчас с теми японскими и русскими господами, - махнул рукой Ли. 

- Пожалуйста, пейте еще, это лично от меня! Совершенно бесплатно! - Ма Бао было крайне неловко за свои проделки.

Саламандра и Сато Ешинака смеялись вместе с Ваном. Он настойчиво приглашал их на третью годовщину своей свадьбы.

- Приезжайте. Это будет весной. Провинция Юньнань, город Куньмин. “Город вечной весны”. Это будет незабываемо. Ли Мэй будет счаслива познакомиться с вами.

Ушуисты были пьяны и очень общительны. Кузяев терся вокруг играющих музыку китаянок, Петров о чем-то спорил с Андреем Михайловичем.

Игорь Синицин спросил Белкина:

- И что дальше?

- Не знаю. Но этот год я веду секцию в последний раз.

- И чем займешься?

- Уйду в бизнес.

- Ты же знаешь, что это все ерунда.

Белкин насупился, поперек его лба легла упрямая складка.

- Ну и что. Хочу попробовать. А они пусть сами тренируются. Пора им без меня. Мастеров кругом полно. А ты чем займешься?

- Детскую секцию открою.

- Давай, коли сила есть.

- Сила есть.

Игорь говорил правду.

Ван показывал друзьям фотографии.

- Вот это я с родителями, это Ли Мэй с нашей дочкой, это Тун Джао. Он так любит внучку!

- А это где? - поинтересовался Фионин.

- Это Пекин, буддийский храм. А это я в Шаолине.

- Ты учился там?

- Нет, - засмеялся Ван, - был три дня на экскурсии. 

Белкин с Синициным разочарованно посмотрели друг на друга.

- А это в горах Удан. Вот в синем - даосские монахи.

- Они занимаются ушу? - поинтересовался Ешинака.

Ван поднял брови, покачал головой:

- Может быть, я правда, не видел. А вот я в Маньчжурии. Катаюсь на лошадях. Это очень далеко от моего дома. Нас везли туда целую неделю.

Саламандра взяла фотографию. Ван неплохо смотрелся на коне.

- Это в армии?

- Да, видишь - голова бритая, - засмеялся Ван.

Саламандра смотрела на фото. Два всадника на фоне почти бесконечной плоской степи.

- А кто с тобой? Твой друг Ма?

Ван кивнул.

Саламандра посмотрела на фото еще раз. На самом горизонте в легкой дымке поднимались синие горы. Даже на любительском фото они производили сказочное впечатление.

- Человек забрался в самый дальний уголок Китая, а за горизонтом скрываются места еще более прекрасные и неведомые, - подумала Саламандра.

- Ван, а что там за горы?

Ван посмотрел, прикрыл глаза, что-то прошептал про себя. Затем он посмотрел на окружающих, и удивленно произнес:

- Вы знаете, я думаю что это Россия.

Алексей Юрьевич Кузьмин. 1998 г. Переработано в 2001г.

Дорогие друзья! Предлагаю всем желающим принять участие в конкурсе иллюстраций. Даешь ”Солнце и Снег” в виде комиксов! Присылайте свои работы в редакцию зен. ру.

Алексей Кузьмин.

P.S.
Если кто-то заинтересовался игрой Вей Чи, китайскими боевыми системами, медитацией, автор готов встретиться и поговорить. Меня можно найти в Московском клубе ”Облачный Мост” при федерации ушу России. На июль 2001 мы планируем путешествие по ”местам силы” горного Крыма.

1 Самуй О-тенки дес! - Погода холодна! - (вежливое начало разговора).


1 “Хагакуре” - “Сокрытое в листве” - свод высказываний о “Пути самурая”, написанный в начале 18 века.


1 О-хайо годзаимас! - Доброе утро! (очень вежливое приветствие)


2 Ий О-тенки дес не! Аната ва Нихон-го вакаримас ка? - Прекрасная погода! Вы понимаете по-японски?


3 Иэ, нихон-го еку дэ ва вакаримасэн - Плохо понимаю по- японски (яп.)


1 Цуки-ноби дзёсэки - один из самых распространенных розыгрышей угла при игре на форе.


2 в “сэнтэ”- со своим следующим ходом.


3 “хасами” - “ножницы” - нападение с двух сторон.


4 “выбить глаза” - лишить возможности построить жизнеспособную форму, убить.


1 Юкигата-сан ковай аите дэс! - Господин Юкигата очень опасный соперник!


� Цитата из Хагакуре.


1 гяку-цуки - прямой удар. “визитная карточка” каратэ.


1 даньтянь - нижний энергетический центр (кит.)


1 Ковай тэ дэс нэ! - Опасный ход!  (яп.)


2  Ко-борьба - ситуация в игре Го.


1 Фэн Шуй - Ветер и Вода. Первоначально искусства выбора места для жилья. В Китае часты разрушительные разливы рек и тайфуны. Мастера определяли места , наиболее безопасные при ураганах и наводнениях. В дальнейшем стали учитываться и другие факторы окружения, влияющие на человека. В наше время рациональное начало в искусстве Фэн Шуй почти утрачено.
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